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Proemio

JuaN JacoBo BAEGERT Y LA ESTETICA DE LA PENURIA

Todo lo concerniente a California es tan poca cosa, que no vale
la pena alzar la pluma para escribir algo sobre ella. De misera-
bles matorrales, inutiles zarzales y estériles pefiascos; de casos de
piedra y lodo, sin agua ni madera; de un puiado de gente que en
nada se distingue de las bestias (....) ;Qué gran cosa debo, que
puedo decir?

Palabras, con las que el misionero jesuita Juan Jacobo Baegert ini-
cia el prélogo de su clésico libro Noticias de la peninsula americana
de California, cuya reedicion tiene en sus manos.

La imaginacién es la facultad, se ha dicho, que descubre las
relaciones ocultas entre las cosas, y aunque a Baegert lo han til-
dado de falto de imaginacién, la precisién y autenticidad con que
describe la California son, admirables e incluso patéticas. La
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desolacion del paisaje, natural y humano, y su reiterada recurren-
cia, van creando un insélito clima y una atmosfera irrespirable-
mente bella.

La preocupacion estilistica de Baegert estd perfectamente
preconcebida, pensada y razonada. De ninguna manera podemos
creer que se trate de una mera contingencia fortuita: “Los sefiores
espafioles gustan de escribir tomos gruesos y llenarlos algunas ve-
ces con la suerte de descripciones y datos innecesarios, traidos por
los cabellos y exagerados por medio de palabras rimbombantes
(....) Para qué, digo, sirven tantos rodeos, si no es para aumentar el
costo de los libros y despertar en el lector enojo y ganas de dormir,
en vez de gozo e interés?”. Reclama el mismo Baegert, y apunta
que su libro lo escribié sin apoyo bibliografico alguno, sino como
resultado de su propia experiencia; lo que vio, vivié y le contaron.

El tono sacerdotal del que el mismo traductor, Pedro R.
Hendrich, nos habla, y la recurrencia continua hacia el pleonasmo
contribuyen notablemente a crear esa atmdsfera referida.

Juan Jacobo Baegert, desde 1751 y hasta 1768 se enfrento,
en la mision de San Luis Gonzaga, a un esquema de vida radical-
mente distinto a sus acostumbrados ambientes.

Para don Pablo L. Martinez, NoTICIAS DE LA PENINSULA
AMERICANA DE CALIFORNIA, constituye un libro negro sobre la
Baja California, y ademas, “permite darnos cuenta de que el reli-
gioso estaba inconforme con su profesién de fe”. Esta aseveracion
de don Pablo se debilita notablemente cuando el mismo Baegert
nos dice en la obra referida, que toda lucha, todo sacrificio realiza-
do en una California hostil se justifica por los més de catorce mil
jovenes californios rescatados para la fe.

La enumeracioén pues, de las inconveniencias numerosisimas
que representaba la California, constituye un libro negro sobre
la Baja California, era también un canto al esfuerzo religioso, a
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la empresa misional. En la medida en que se hiciera evidente la
penuria y los sacrificios, se podria estimar el valor de la conquista
espiritual.

José Mariano de Iturriaga escribe un poema para celebrar
el segundo siglo de la Compania de Jesus en el Colegio de San
Pedro y San Pablo, el 27 de septiembre de 1740 y ese poema fue
bautizado por su traductor (del latin al castellano), doctor Gabriel
Meéndez Plancarte, como La Californiana. Es un poema preépico,
proclive, naturalmente, a lo divino, que describe las peripecias y
dificultades de los jesuitas, las hazanas, suplicas y gestiones que
precedieron a la evangelizacion: El poema coincide en distintos
momentos del texto, con la visién de Juan Jacobo Baegert, en lo
que he denominado la estética de la penuria:

Existié una gran isla por mucho tiempo ignorada,

situada en el calido tropico de Cancer, llamada California
por el constante fulgor de Titan de la calcina,

por todos lados esta ceniida de cordilleras

y ala vez de horrendos abismos,

alos que no se les ve fondo solido;

De la exigua humedad del cielo caen gotas que, al momento
precipitense por las altas vertientes,

y azotandose contra solidas rocas, van a dar al mar

y para que la gran obra que se proponian tuviera un sentido esencial:

...hay que conceder esta victoria a la Compaiiia de Loyola,

Solo la inclita gloria de tu nombre
rige esta multitud de varones,

y el dar la cara a rabiosas tormentas
Y el soportar cuantas amenazas fragua la demente arbitrariedad.
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Cuenta las fortalezas vencidas, los triunfos alcanzados

y los héroes muertos valerosamente.

Los valles blanqueados con sus huesos;

estan rojos con su sangre los campos del Etiope, del chino
y feroz Batavo; también los campos de Oriente

estan saturados de sangre cristiana.

La misién de San Luis Gonzaga, donde trabajé Baegert, se en-
contraba fuera de las rutas que conectaban las misiones mas im-
portantes, y se hallaba en la parte mds drida de la peninsula, en
pleno desierto. Por ello, no es fortuito que ese ambiente lo haya
marcado profundamente, al grado dellevarlo a plasmar en su obra
un testimonio de un realismo mas que magico, magistral.
Comparemos este fragmento de un poema de Paul Eluard:

cuan las cimas de nuestro cielo
se reinan
mi casa tendra un techo.

Con esta prosa tomada del libro de Baegert y que yo mismo he
cortado en forma de verso:

Los indios peninsulares

no podian tener mas autoridad
ni policia ni leyes.

Juntos

no poseian otra cosa

que su cuerpo

su alma

su piel morena.

P. JUAN JACOBO BAEGERT

El suelo venia a ser su mesa
su cocina

su comedor.

Las desiertas serranias

y los penascos

sus cortinas y tapicerias.
Los zarzales y espinares

sus parques y vergeles.

Los charcos de agua
siempre estancada

les dieron perpetuos espejos

y salones enteros de cristal.

¢No es esto mds bien un canto a los grandes espacios y no un
reproche denigratorio de la peninsula? Su tono no es pesimista,
sino intimista ;Por qué pesimista? El asunto no es tan superficial.

Baegert nos hace “leer una casa”, la casa de la California.
Casa, habitacién, espacio, son diagramas de la sociologia que
guian a los escritores, a los historiadores, a los poetas, en el andlisis
de la intimidad.

La inmensidad, los espacios abiertos, el desierto, el mar, son
categorias filoséficas del ensuefio, ensueno que se nutre de una in-
clinacién por la grandeza, una contemplacién del mundo, incluso
en sus mds minimos detalles. Baegert va al detalle continuamente,
como en este pasaje de su obra:

En cuanto a las espinas de California, su cantidad resulta asombrosa
y hay muchas de terrible aspecto. Parece que la maldiciéon que Dios
fulmind sobre la tierra después del pecado del primer hombre, haya
recaido de una manera especial sobre California; hasta podria dudarse

que en las dos terceras partes de Europa haya tantas puas y espinas
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como en California sola (...) Cierta vez me hice el propdsito de con-
tar las espinas que habia en un pedazo de mata espinosa (...) no conté
menos de mil seiscientos ochenta (....); de modo que resulta, después

de hacer la cuenta, que una sola mata tiene mas de un millén de espinas.

¢Qué impulsaba a Baegert a contar minuciosamente las espinas
de los cactos?

¢Qué impulsaba a asumir este mundo a esos niveles de
minuciosidad? ;Qué espiritu de la grandeza intuida en ellos?;Que
valores éticos o estéticos le sugeriria la espina?

A través del minucioso conteo y observacién de la penuria
vegetal “habitaba delicadamente el bosque o los bosques de el
mismo”, sus bosques internos asimilados desde el norte de Eu-
ropa; al tiempo en que lo guiaba una compasion religiosa por los
vaivenes de la Creacién.

De los fenomendlogos de la imaginacién aprendemos que
lo mintsculo y lo inmenso son consonantes; que lo precario y lo
abundante se tocan; y, aunque el poeta mire por el microscopio o
por el telescopio, vera siempre lo mismo.

Pareceria que Baegert hubiera redactado las siguientes lineas
tomadas del libro E/ anticuario, de Henri Bosco:

En el desierto oculto que llevamos en nosotros, donde ha penetrado
el desierto de la arena y de la piedra, la extension del alma se pierde a
través de la extensién infinitamente inhabitada que asuela las soleda-

des de la tierra.

:No es posible advertir una extrafia y fascinante comicidad entre

¢ p y

la vegetacion precaria de la California y la abundante y frondosa

de Europa, en el parrafo siguiente?: “Todos estos palos (mezquite,
P P g P q

« » « . » « ~ ”» - s ..

palo blanco”, “palo hierro”, “ufia gato”, etc...) sentirian vergiienza

xvi

P. JUAN JACOBO BAEGERT

presentarse ante un encino o nogal europeo”. Y luego agrega, casi
como en un acto de contricion: “sus hojitas son casi las mismas
que las del mezquite”.

Los HOMBRES HIJOS DE LOS PAJAROS Y DE LAS PIEDRAS

Baegert escribié con sensibilidad poética: “Algunos de la gente
mia creian que descendian de un ave, otros, de una piedra, otros
sofiaban a este respecto en algo todavia mds fantastico y dispara-
tado que el otro”.

Para Baegert no resulté ajena, seguramente, esta circunstan-
cia de ser o de querer ser originario, tanto del cielo, como de la
tierra, ya se tratara del ave o de la piedra, dos elementos antagéni-
camente cerca para la imaginacién de los elementos de la materia
y religiosos. Sin embargo, los toca como de paso, ya que conceder-
les demasiada importancia no corresponderia al espiritu religioso
que particularmente lo sostenia.

Estos deseos de pertenencia o de procedencia por parte de
los indios pueden ser entendidos también con el deseo de agran-
dar los limites del espacio, agrandar los limites de un espacio que
de por si es vasto, venir del aire y ser libre como los péjaros en el
aire o ser sélido y negar al tiempo como la piedra.

Mas adelante veremos lo que se refiere al cardcter de los ca-
lifornios, a su lengua, al cielo azul y a su majestad, las nubes. Las
nubes que ocupan un capitulo especial en el estudio de los elemen-
tos de la materia. “Al que quiera negar el papel de la imaginacién
dindmica en la vida imaginaria, bastaria pedirle una explicacién
acerca de la nube pesada y la nube ligera, la nube que nos oprime
y que nos atrae a lo mds alto del cielo”



Indudablemente que a Baegert le fascinaba la presencia de
las nubes peninsulares y la actitud de los californios frente a ellas:
Los californios no sienten temor por nada, y ante peligros de
muerte, parecen apdticos o faltos de razén. De igual manera no
dan sefias de miedo, cuando retumban los truenos y caen los rayos,
pues siguen con sus risas y bromas aunque pareciera que el cielo
amenazara con venirse abajo”.

En nuestras casas, apretadas unas contra otras, tenemos miedo.

En el campo la casa parece temer junto con nosotros. Tiem-
bla con nosotros; la naturaleza se vive a plenitud. ;Dénde existe
mds intimidad, en la casa amontonada de la ciudad o en la casa
solitaria del campo?

Baegert no fue ajeno a esta percepcién sensorial en donde
todos sus sentidos se involucraban.

Los grandes espacios abiertos de la California le influyeron
a él, con su vocacién de nifno y de santo, abierto a los asombros
infinitos de la aventura de vivir y sofar, se dejé llevar por los co-
rredores de la gran estancia California.

Por supuesto que el californio asume sus espacios con una
dosis menor de asombro. Para ellos es lo cotidiano, su costumbre,
su piel. Para el europeo era y es la posibilidad del contraste.

Si un marinero es un trabajador del océano, Baegert es un
trabajador del desierto; no menos heroico en su labor. Es un héroe
del desierto, un héroe de la penuria; es el héroe de la muerte-vida,
es decir, de la glorificacién intima de la penuria, como mecanismo
para exaltar el gesto de infinita vida que el desierto provoca.

Soledad en llamas, llamas mojadas por el mar, agua quemada
al pisar los pliegos del desierto. Esta unién se nos antoja inevita-
blemente complementaria y recreadora de simbolos.

Rail Antonio Cota

INTRODUCCION



LAS TRIBUS DE L4 BAJA CALIFORNIA
Y EL LIBRO DEL P. BAEGERT

OR su cardcter peninsular, su ubicacion, extension y clima,
la Baja California estaba predestinada a jugar un papel
interesantisimo, aunque esencialmente pasivo, en la his-

toria indigena del continente.

Segun sabemos, o podemos inferir, los movimientos migra-
torios de las tribus americanas siguieron, a grandes rasgos, una
direccion de norte a sur. Aquellas tribus que en sus migraciones
habian llegado a la desembocadura del Rio Colorado o a la
region al oeste de ella, pudieron sequir hacia el sur con igual
facilidad que otras tribus al este de ellas. Pero al entrar en una
peninsula, su historia posterior debio ser muy distinta.

Se trataba de una peninsula muy grande, de hecho una de
las mas grandes del mundo. Para llegar hasta su extremo sur,
los inmigrantes tuvieron que recorrer una distancia igual a la
existente entre las ciudades de México y San Salvador, o entre
Nueva York y Chicago, o entre Berlin y Roma. Debio pasar
bastante tiempo hasta que se dieran cuenta de que habian entra-
do en un callejon sin salida.

Habia, desde un principio, una diferencia notable entre la
migracion de aquel grupo de tribus que entro en este callejon y
la de las otras, que pudieron sequir hacia el sur, por un ancho
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frente que ocupaba toda la region entre las desembocaduras de
los rios Colorado, en el oeste, y Bravo, en el este. El meterse
en el callejon bastante angosto de la Peninsula de California,
traia como consecuencia inevitable un aislamiento muy conside-
rable de esas tribus. Aunque es probable que en vez de tratarse
de la llegada de un solo grupo de inmigrantes, llegaran varias
oleadas de ellos, entrando por la misma puerta en el norte, no
es fdcil que los grupos mas recientes se hayan podido poner en
contacto directo mds que con la retaguardia de los inmigrantes
mds antiguos de la peninsula, ya que lo angosto del callejon im-
pedia, excepto en casos muy contados, movimientos migratorios
que pasaran al lado de los grupos ya establecidos. En la gran
mayoria de los casos, nuevos inmigrantes podian avanzar solo
empujando a los otros hacia el sur, con el resultado de que a
éstos les separaba un numero de tribus cada vez mayor de aque-
lla puerta en el norte, por la cual ellos mismos habian entrado
a la peninsula.

En muchos, si no en todos los casos, los recién llegados de-
bieron tener ciertas ventajas sobre sus adversarios, por parti-
cipar en adelantos culturales (nuevas armas y técnicas y una or-
ganizacion social e ideario nuevos) los cuales se habian logrado
en otras partes de América sin haber penetrado todavia hasta
las tribus aisladas de la Baja California. Pero el proceso de con-
tinuo desalopamiento de tribus hacia el sur, que durante un largo
plazo debio caracterizar el movimiento de poblacion al este del
Golfo de California, debio encontrar en la Baja California un
limite dificil de franquear: este limite lo constituia precisamente
su cardcter peninsular, agravado por el hecho de que mientras
las rutas de migracion a través de otras peninsulas de compara-
ble extension (Malaca y Kamchatka) tienen su continuacion na-
tural en cadenas de islas, el punto sur de la Baja California es
un verdadero finis terre.

Tarde o temprano la poblacion de la peninsula tuvo que
llegar a un maximo en el que no habia lugar para nuevos inmi-
grantes, a menos que ellos hubieran poseido una cultura muy
distinta y mucho mas avanzada, lo cual les hubiera permitido
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hacer un uso enteramente nuevo de los escasos recursos natura-
les de la peninsula. Y, una vez que los nuevos inmigrantes en-
contraron una resistencia mds fuerte, debido precisamente a la
imposibilidad de sus adversarios para empujar a otros grupos
aun mas hacia el sur, no parece muy probable el que hayan se-
guido luchando con mucho empeiio para abrirse paso, pues ya
en aquel tiempo debio ser bastante gemeralizado, entre las tri-
bus cercanas a la entrada de la peninsula, el conocimiento de lo
poco atractivo de las regiones meridionales (con excepcion de
la propia punta de la peninsula).

Aunque entre las tribus septentrionales de la Baja Califor-
nia las tradiciones acerca de desalojamientos de tribus hacia el
sur, como resultado de encuentros beélicos, sobrevivian hasta
tiempos recientes, las inmigraciones de grupos enteros remontan
probablemente a una época bastante remota, y lo que caracte-
rizaba tiempos posteriores era mds bien la transmision de nue-
vos inventos, costumbres e ideas de tribu en tribu, sin que éstas
se movieran ya mucho del lugar que desde hacia mucho tiempo
ocupaban.

La direccion de estas nuevas influencias era, sin duda alguna,
principalmente la misma sequida por las migraciones de pue-
blos: de norte a sur. El estudio de la distribucion geografica
de instrumentos, técnicas, conocimientos, costumbres e ideas en-
tre las tribus de la Baja California y regiones colindantes lo
muestra claramente.

Hay que contar, sin embargo, con otras dos posibilidades:
por un lado, influencias (y tal vez hasta una verdadera inmi-
gracion) desde la costa de Sonora a través del puente natural
que en la mitad norte del Golfo de California constituyen la
Isla de Tiburon y algunas otras; y, por otro lado, la llegada
de pequeiios grupos de gentes directamente por el mar, proce-
diendo de regiones mas lejanas, sea de las costas al norte o sur
de la Baja California, sea de remotas islas del Océano Pacifico.
Parece probable que tales influencias, en caso de haber llegado
hasta nuestra peninsula, no influyeron sino en pequesias partes

de ella.
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Cuenta las fortalezas vencidas, los triunfos alcanzados

y los héroes muertos valerosamente.

Los valles blanqueados con sus huesos;
estan rojos con su sangre los campos del Etiope, del chino

y feroz Batavo; también los campos de Oriente
estan saturados de sangre cristiana.

La misién de San Luis Gonzaga, donde trabajé Baegert, se en-
contraba fuera de las rutas que conectaban las misiones mas im-
portantes, y se hallaba en la parte mds drida de la peninsula, en
pleno desierto. Por ello, no es fortuito que ese ambiente lo haya
marcado profundamente, al grado de llevarlo a plasmar en su obra
un testimonio de un realismo mds que mégico, magistral.
Comparemos este fragmento de un poema de Paul Eluard:

cuan las cimas de nuestro cielo
se reinan
mi casa tendra un techo.

Con esta prosa tomada del libro de Baegert y que yo mismo he
cortado en forma de verso:

Los indios peninsulares

no podian tener mas autoridad
ni policia ni leyes.

Juntos

no poseian otra cosa

que su cuerpo

su alma

su piel morena.

Xiv
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El suelo venia a ser su mesa
su cocina

su comedor.

Las desiertas serranias

y los penascos

sus cortinas y tapicerias.
Los zarzales y espinares

sus parques y vergeles.

Los charcos de agua
siempre estancada

les dieron perpetuos espejos

y salones enteros de cristal.

¢No es esto mds bien un canto a los grandes espacios y no un
reproche denigratorio de la peninsula? Su tono no es pesimista,
sino intimista ;Por qué pesimista? El asunto no es tan superficial.

Baegert nos hace “leer una casa”, la casa de la California.
Casa, habitacion, espacio, son diagramas de la sociologia que
guian a los escritores, a los historiadores, a los poetas, en el andlisis
de la intimidad.

La inmensidad, los espacios abiertos, el desierto, el mar, son
categorias filoséficas del ensuefo, ensueno que se nutre de una in-
clinacién por la grandeza, una contemplacién del mundo, incluso
en sus mds minimos detalles. Baegert va al detalle continuamente,
como en este pasaje de su obra:

En cuanto a las espinas de California, su cantidad resulta asombrosa
y hay muchas de terrible aspecto. Parece que la maldiciéon que Dios
fulmind sobre la tierra después del pecado del primer hombre, haya
recaido de una manera especial sobre California; hasta podria dudarse

que en las dos terceras partes de Europa haya tantas paas y espinas
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como en California sola (...) Cierta vez me hice el proposito de con-
tar las espinas que habia en un pedazo de mata espinosa (...) no conté
menos de mil seiscientos ochenta (....); de modo que resulta, después

de hacer la cuenta, que una sola mata tiene mas de un millon de espinas.

¢Qué impulsaba a Baegert a contar minuciosamente las espinas
de los cactos?

¢Qué impulsaba a asumir este mundo a esos niveles de
minuciosidad? ;Qué espiritu de la grandeza intuida en ellos?;Que
valores éticos o estéticos le sugeriria la espina?

A través del minucioso conteo y observacién de la penuria
vegetal “habitaba delicadamente el bosque o los bosques de el
mismo”, sus bosques internos asimilados desde el norte de Eu-
ropa; al tiempo en que lo guiaba una compasion religiosa por los
vaivenes de la Creacién.

De los fenomendlogos de la imaginacién aprendemos que
lo minusculo y lo inmenso son consonantes; que lo precario y lo
abundante se tocan; y, aunque el poeta mire por el microscopio o
por el telescopio, vera siempre lo mismo.

Pareceria que Baegert hubiera redactado las siguientes lineas
tomadas del libro E/ anticuario, de Henri Bosco:

En el desierto oculto que llevamos en nosotros, donde ha penetrado
el desierto de la arena y de la piedra, la extension del alma se pierde a
través de la extension infinitamente inhabitada que asuela las soleda-

des de la tierra.

¢No es posible advertir una extrafia y fascinante comicidad entre
la vegetacion precaria de la California y la abundante y frondosa
de Europa, en el pérrafo siguiente?: “Todos estos palos (mezquite,
« » « o] » « ~ ”» . s .-

palo blanco”, “palo hierro”, “ufia gato”, etc...) sentirian vergiienza
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presentarse ante un encino o nogal europeo”. Y luego agrega, casi
como en un acto de contricién: “sus hojitas son casi las mismas
que las del mezquite”.

Los HOMBRES HIJOS DE LOS PAJAROS Y DE LAS PIEDRAS

Baegert escribié con sensibilidad poética: “Algunos de la gente
mia creian que descendian de un ave, otros, de una piedra, otros
sofiaban a este respecto en algo todavia mds fantastico y dispara-
tado que el otro”.

Para Baegert no resulté ajena, seguramente, esta circunstan-
cia de ser o de querer ser originario, tanto del cielo, como de la
tierra, ya se tratara del ave o de la piedra, dos elementos antagéni-
camente cerca para la imaginacién de los elementos de la materia
y religiosos. Sin embargo, los toca como de paso, ya que conceder-
les demasiada importancia no corresponderia al espiritu religioso
que particularmente lo sostenia.

Estos deseos de pertenencia o de procedencia por parte de
los indios pueden ser entendidos también con el deseo de agran-
dar los limites del espacio, agrandar los limites de un espacio que
de por si es vasto, venir del aire y ser libre como los péjaros en el
aire o ser sélido y negar al tiempo como la piedra.

Mis adelante veremos lo que se refiere al cardcter de los ca-
lifornios, a su lengua, al cielo azul y a su majestad, las nubes. Las
nubes que ocupan un capitulo especial en el estudio de los elemen-
tos de la materia. “Al que quiera negar el papel de la imaginacién
dindmica en la vida imaginaria, bastaria pedirle una explicacién
acerca de la nube pesada y la nube ligera, la nube que nos oprime
y que nos atrae a lo mds alto del cielo”



Indudablemente que a Baegert le fascinaba la presencia de
las nubes peninsulares y la actitud de los californios frente a ellas:
Los californios no sienten temor por nada, y ante peligros de
muerte, parecen apdticos o faltos de razén. De igual manera no
dan senas de miedo, cuando retumban los truenos y caen los rayos,
pues siguen con sus risas y bromas aunque pareciera que el cielo
amenazara con venirse abajo”.

En nuestras casas, apretadas unas contra otras, tenemos miedo.

En el campo la casa parece temer junto con nosotros. Tiem-
bla con nosotros; la naturaleza se vive a plenitud. ;Dénde existe
mds intimidad, en la casa amontonada de la ciudad o en la casa
solitaria del campo?

Baegert no fue ajeno a esta percepcién sensorial en donde
todos sus sentidos se involucraban.

Los grandes espacios abiertos de la California le influyeron
a él, con su vocacién de nifo y de santo, abierto a los asombros
infinitos de la aventura de vivir y sonar, se dejé llevar por los co-
rredores de la gran estancia California.

Por supuesto que el californio asume sus espacios con una
dosis menor de asombro. Para ellos es lo cotidiano, su costumbre,
su piel. Para el europeo era y es la posibilidad del contraste.

Si un marinero es un trabajador del océano, Baegert es un
trabajador del desierto; no menos heroico en su labor. Es un héroe
del desierto, un héroe de la penuria; es el héroe de la muerte-vida,
es decir, de la glorificacién intima de la penuria, como mecanismo
para exaltar el gesto de infinita vida que el desierto provoca.

Soledad en llamas, llamas mojadas por el mar, agua quemada
al pisar los pliegos del desierto. Esta unién se nos antoja inevita-
blemente complementaria y recreadora de simbolos.

Rauil Antonio Cota

INTRODUCCION



LAS TRIBUS DE L4 BAJA CALIFORNIA
Y EL LIBRO DEL P. BAEGERT

OR su cardcter peninsular, su ubicacion, extension y clima,
la Baja California estaba predestinada a jugar un papel
interesantisimo, aunque esencialmente pasivo, en la his-

toria indigena del continente.

Segun sabemos, o podemos inferir, los movimientos migra-
torios de las tribus americanas siquieron, a grandes rasgos, una
direccion de norte a sur. Aquellas tribus que en sus migraciones
habian llegado a la desembocadura del Rio Colorado o a la
region al oeste de ella, pudieron sequir hacia el sur con igual
facilidad que otras tribus al este de ellas. Pero al entrar en una
peninsula, su historia posterior debio ser muy distinta.

Se trataba de una peninsula muy grande, de hecho una de
las mds grandes del mundo. Para llegar hasta su extremo sur,
los inmigrantes tuvieron que recorrer una distancia igual a la
existente entre las ciudades de México y San Salvador, o entre
Nueva York y Chicago, o entre Berlin y Roma. Debio pasar
bastante tiempo hasta que se dieran cuenta de que habian entra-
do en un callejon sin salida.

Habia, desde un principio, una diferencia notable entre la
migracion de aquel grupo de tribus que entro en este callejon y
la de las otras, que pudieron sequir hacia el sur, por un ancho
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frente que ocupaba toda la region entre las desembocaduras de
los rios Colorado, en el oeste, y Bravo, en el este. El meterse
en el callejon bastante angosto de la Peninsula de California,
traia como consecuencia inevitable un aislamiento muy conside-
rable de esas tribus. Aunque es probable que en vez de tratarse
de la llegada de un solo grupo de inmigrantes, llegaran varias
oleadas de ellos, entrando por la misma puerta en el norte, no
es fdcil que los grupos mas recientes se hayan podido poner en
contacto directo mds que con la retaguardia de los inmigrantes
mds antiguos de la peninsula, ya que lo angosto del callejon im-
pedia, excepto en casos muy contados, movimientos migratorios
que pasaran al lado de los grupos ya establecidos. En la gran
mayoria de los casos, nuevos inmigrantes podian avanzar solo
empujando a los otros hacia el sur, con el resultado de que a
éstos les separaba un numero de tribus cada vez mayor de aque-
lla puerta en el norte, por la cual ellos mismos habian entrado
a la peninsula.

En muchos, si no en todos los casos, los recién llegados de-
bieron tener ciertas ventajas sobre sus adversarios, por parti-
cipar en adelantos culturales (nuevas armas y técnicas y una or-
ganizacion social e ideario nuevos) los cuales se habian logrado
en otras partes de América sin haber penetrado todavia hasta
las tribus aisladas de la Baja California. Pero el proceso de con-
tinuo desalopamiento de tribus hacia el sur, que durante un largo
plazo debio caracterizar el movimiento de poblacion al este del
Golfo de California, debio encontrar en la Baja California un
limite dificil de franquear: este limite lo constituia precisamente
su cardcter peninsular, agravado por el hecho de que mientras
las rutas de migracion a través de otras peninsulas de compara-
ble extension (Malaca y Kamchatka) tienen su continuacion na-
tural en cadenas de islas, el punto sur de la Baja California es
un verdadero finis terre.

Tarde o temprano la poblacion de la peninsula tuvo que
llegar a un mdximo en el que no habia lugar para nuevos inmi-
grantes, a menos que ellos hubieran poseido una cultura muy
distinta y mucho mas avanzada, lo cual les hubiera permitido
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hacer un uso enteramente nuevo de los escasos recursos natura-
les de la peninsula. Y, una vez que los nuevos inmigrantes en-
contraron una resistencia mds fuerte, debido precisamente a la
imposibilidad de sus adversarios para empujar a otros grupos
aun mds hacia el sur, no parece muy probable el que hayan se-
guido luchando con mucho empeiio para abrirse paso, pues ya
en aquel tiempo debio ser bastante generalizado, entre las tri-
bus cercanas a la entrada de la peninsula, el conocimiento de lo
poco atractivo de las regiones meridionales (con excepcion de
la propia punta de la peninsula).

Aunque entre las tribus septentrionales de la Baja Califor-
nia las tradiciones acerca de desalojamientos de tribus hacia el
sur, como resultado de encuentros belicos, sobrevivian hasta
tiempos recientes, las inmigraciones de grupos enteros remontan
probablemente a una época bastante remota, y lo que caracte-
rizaba tiempos posteriores era mds bien la transmision de nue-
vos inventos, costumbres e ideas de tribu en tribu, sin que éstas
se movieran ya mucho del lugar que desde hacia mucho tiempo
ocupaban.

La direccion de estas nuevas influencias era, sin duda alguna,
principalmente la misma sequida por las migraciones de pue-
blos: de norte a sur. El estudio de la distribucion geogrdfica
de instrumentos, técnicas, conocimientos, costumbres e ideas en-
tre las tribus de la Baja California y regiones colindantes lo
muestra claramente.

Hay que contar, sin embargo, con otras dos posibilidades:
por un lado, influencias (y tal vez hasta una verdadera inmi-
gracion) desde la costa de Sonora a través del puente natural
que en la mitad norte del Golfo de California constituyen la
Isla de Tiburon y algunas otras; y, por otro lado, la llegada
de pequeiios grupos de gentes directamente por el mar, proce-
diendo de regiones mas lejanas, sea de las costas al norte o sur
de la Baja California, sea de remotas islas del Océano Pacifico.
Parece probable que tales influencias, en caso de haber llegado
hasta nuestra peninsula, no influyeron sino en pequefias partes
de ella.
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De hecho, no hemos podido discernir en la Baja California
ningunos indicios claros de influencias por el mar; por otro lado,
las semejanzas entre algunas de las tribus de la peninsula y los
Seri, al otro lado del Golfo de California, no necesitan ser el
resultado de influencias llegadas desde la costa de Sonora a la
Baja California, sino que pudieron sequir la direccion opuesta,
o ser mas bien restos de una cultura antigua, comun a las tribus
tanto al oeste cuanto al este del Golfo de California, que haya
llegado a ambas regiones directamente desde un lugar mas hacia
el norte, sin tener que pasar por el Golfo.

Aun si tuvieramos que contar con algunas relaciones cultu-
rales y hasta migraciones llegadas a la Baja California, o par-
tidas de ella, sin pasar por la entrada normal a nuestro “‘calle-
jon”, es decir, por aquella region que conecta la peninsula con
el continente, tales excepciones serian bien pocas y no cambiarian
lo esencial y caracteristico de la situacion que debio condicionar
toda la vida y evolucion de las tribus de la Baja California: nos
referimos al hecho antes expuesto de que la gran mayoria
si no la totalidad, de esas tribus y de esas nuevas influencias cul-
turales llegaron a la peninsula por aquella “puerta” bastante
angosta en el norte.

De todo ésto resulto toda una serie graduada —hablando
grosso modo— del sur al norte, con los inmigrantes e influen-
cias culturales tanto mds antiguos y primitivos cuanto mas nos
quedamos en la parte sur de la peninsula; y con inmigrantes e
influencias tanto mds recientes cuanto mds nos acercamos a la
entrada de nuestro “callejon sin salida”.

Seria dificil encontrar, en todo el continente, una region de
igual extension que nos ofreciera condiciones igualmente favo-
rables para un estudio de los efectos de aislamiento vs. contacto
con otros pueblos e influencias externas.

*x %k X

A pesar de estas diferencias regionales que dividen la Baja
California culturalmente en una serie de fajas escalonadas de
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sur a norte, siendo las mds septentrionales entre ellas en mu-
chos aspectos mas semejantes a las situadas inmediatamente al
norte de la peninsula, que a las mas meridionales dentro de ella,
hay, sin embargo, algqunas caracteristicas comunes a todas las
tribus de la Baja California y al mismo tiempo su propiedad
exclusiva, las cuales no se encuentran ni siquiera entre las tribus
del sur de la Alta California. La existencia de esos rasgos, co-
munes al norte y sur de la peninsula, nos parece indicar que,
aunque ciertas influencias extranas pudieron alcanzar por lo me-
nos las tribus de la parte norte y algunas pocas llegaron aun
mas hacia el sur, para otras la “puerta” de nuestro callejon sig-
nifico una barrera suficienteinente efectiva para conservar a la
cultura de todas las tribus de la Baja California cierta unifor-
midad bdsica, aunque solo en relativamente pocos aspectos, los
cuales diferencian a la peninsula, como conjunto, del resto de
las Américas.

Uno de estos rasgos comunes, sequn parece, a todas las tri-
bus de la Baja California, pero desconocido fuera de ella, es el
curioso capote usado por los shamanes en sus curaciones y otras
ceremonias, fabricado con cabellos de los muertos, y en algunas
partes, de los enfermos. Otro rasgo, negativo, comun a todas
las tribus de la peninsula, es el desconocimiento del cultivo, el cual
en tiempos precolombinos habia llegado exactamente hasta la
entrada de ella, sin pasarla. Todos los habitantes de la Baja
California, sin excepcion alguna, se habian quedado en el nivel
de recolectores, cazadores y pescadores. Estos rasgos cultura-
les, incluyendo los negativos, como la ausencia del cultivo, no
son, sin embargo, lo suficientemente numerosos y distintivos para
autorizarnos a considerar la Baja California, en su conjunto,
como una sola area cultural.

La mayoria de los rasqgos comunes al norte y al sur de la
Baja California tienen una distribucion geogrdfica que rebasa
en mucho los limites de la peninsula, de modo que no nos pue-
den servir para establecer una unidad cultural especial de las
diferentes partes de ella entre si. En gran parte se trata de ras-
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gos y complejos culturales, los cuales, aunque tienen una distri-
bucion amplia fuera de la Baja California (como, por ejemplo,
la costumbre de tostar semillas, sacudiéndolas junto con brazas
vivas en una sarten) estan, sin embargo, confinados a determi-
nadas partes de aquella zona que los antropologos estadouni-
denses a veces han llamado “The Greater Southwest’ y la que
nosotros proponemos llamar “La Norteamérica Arida”, region
que abarca el sudoeste de los Estados Unidos de Norteamerica y
el noroeste de la Republica M exicana.

Es una zona cultural que hasta cierto punto coincide con una
zona natural, caracterizada por un clima seco y una vegetacion
especial debida a este clima.

En la cultura de la Norteamérica Arida se nota, por un la-
do, una indudable base comun, de bastante antigiiedad, intima-
mente ligada a las particularidades naturales de la region y ca-
racterizada por una vida basada en la recoleccion y, en menor
escala, la caza o la pesca; y, por otro lado, en algunas partes,
una transformacion profunda de esta base comun, por la intro-
duccion de un tipo mds avanzado de vida, basado en el cultivo.

Ahora bien, dondequiera que esta transformacion no ha te-
nido lugar, como en la Gran Cuenca (Great Basin) de las
M ontadias Rocallosas, el norte de la actual Republica Mexicana
y otras partes, se encuentra cierto tipo de cultura que hallamos
también en la Baja California, pero no en toda la peninsula sino
solo en el norte. Todas estas regiones representan indudable-
mente una capa cultural bastante antigua, desaparecida en otras
partes de la Norteamérica Arida.

No podemos, sin embargo, considerar esta cultura como la
mds antigua, ya que en la Baja California aparece claramente
como una capa relativamente reciente, superpuesta sobre otra,
mas antigua, que con cierta pureza se ha preservado sélo hacia

el sur.
% k%

En esta interesante situacion todas y cada una de las fuen-
tes sobre las tribus surianas de la Baja California tienen una
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importancia muy grande. Existen en numero reducidisimo, y en-
tre ellas el libro de Baegert, del cual ahora, 170 afios después
de su publicacion, por vez primera se ofrece una traduccion al
publico de habla espaiiola, ocupa sin duda alguna el primer lu-
gar. De hecho, es la unica fuente que en forma mas o menos
completa describe la cultura de una sola tribu. Los conocidos
libros de Venegas-Buriel y Clavijero, para no mencionar las
fuentes de menor importancia, son compilaciones de informa-
ciones aportadas por otros; y aun cuando traen mds datos sobre
una o dos tribus que sobre las demas, de ninguna manera parti-
cipan de la caracteristica mas marcada del libro de Baegert:
la de ser, en su parte etnografica, esencialmente una monogra-
fia tribal basada en las observaciones personales del autor.!

Los otros autores citados, jesuitas como Baegert, al reunir
las observaciones de sus cofrades, no pudieron incluir aquellas
de nuestro autor, quien vivia aislado de los centros de las acti-
vidades misioneras y scqun parece, no sequia la costumbre de
tantos otros jesuitas, de una extensa correspondencia con sus
compaiieros y superiores. Asi es que aun en el caso de que los
meritos de las observaciones de Baegert no fucsen tan grandes
como lo pensamos los antropologos, siempre quedaria como una
fuente cuyo conocimiento resulta indispensable para el estudioso
de formas primitivas de la vida humana.

Aun quienes como Gerard Decorme, autor de un reciente li-
bro sobre “La Obra de los Jesuitas Mexicanos durante la Epoca
Colonial, 1572-1767” critican la ‘“falta completa de imagina-
cion” que, sequn ellos, demostro nuestro autor en su descripcion
de la tierra, sus habitantes y su conversion a la religion cristia-
na, tienen que admitir y hasta admirar “la exactitud y sinceri-
dad de las informaciones del P. Baegert”. Si de esta manera la
obra de Baegert, “de los tres libros de los nuestros sobre Cali-

1 La importantisima obra, todavia no publicada, del Padre del Barco, una
copia fotogrifica de la cual fué traida de la Biblioteca Nacional de Roma al
Museo Nacional de Antropologia de México por la Srita. Eulalia Guzman, per-
tenece a la misma clase de fuentss que las citadas obras de Venegas-Buriel v

Clavijero.
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fornia* sin duda el mds realista y pesimista”, tiene para el his-
toriador jesuita solo el mérito de que ‘‘sirve mejor para ver las
sombras, aunque reales, de las empresas de los jesuitas en aque-
lla noble conquista’, ella proporciona, por otro lado, al estu-
dioso de la vida indigena en la Baja California, el cuadro mas
realista que se puede encontrar en la literatura etnografica.

Es este realismo de Baegert, esta exactitud y sinceridad, v,
en cierto sentido, precisamente este pesimismo engendrado por
el espectdculo de una vida tan primitiva, el que le permitio hacer
una contribucion importantisima a lo que nos parece ser la obra
de valor permanente de los misioneros y entre ellos en primer
lugar los jesuitas: el enriquecimiento de nuestro conocimiento
de nosotros mismos, a través del estudio de cientos de pueblos
y culturas en todas partes del mundo.

El pesimismo de Baegert era el resultado del ambiente en
el cual este misionero vivio durante 17 afios, como el caracter
monogrdfico de su libro es el resultado de que nuestro autor se
paso todos estos 17 a#ios en la misma mision, sin participar en
esa continua serie de cambios de lugar que caracterizaban la vi-
da de los otros jesuitas en la Baja California, los cuales después
de pocos aiios en determinado lugar, casi siempre pasaban ade-
lante para fundar nuevas misiones. La mision de San Luis Gon-
zaga, donde trabajo Baegert, era la mas aislada de todas, no
por la distancia que la separaba de otras, sino por encontrarse
fuera de las rutas que conectaban las misiones mds importantes;
y se hallaba en la parte de la peninsula mds pobre en cuanto a
plantas y animales que pudieran servir a sus habitantes como
base de su alimentacion y de sus industrias. El aislamiento de
la mision de San Luis parece haber sido una simple continuacion
del aislamiento de la region a la cual servia, en los tiempos an-
teriores a la llegada de los misioneros.

No nos puede sorprender que los habitantes de ese rincon
de la peninsula reflejasen en su cultura la pobreza y el aisla-

2. Los otros dos a los cuales se refiere Decorme, son los de Venegas-Buriel y
Clavijero.
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miento de su tierra; ni nos puede sorprender que un hombre, que
durante tantos anos vivio solo entre ellos, divorciado no solo
de la cultura europea en la cual se habia formado, sino aislado
hasta de lo poco de esta cultura que los jesuitas habian logrado
transplantar a otros lugares de la Baja California, supiese cap-
tar mejor que otros lo primitivo y atrasado de la vida de sus fe-
ligreses, dandonos un libro cuyo realismo y pesimismo buscan
su igual en toda la literatura misionera.

No puede caber duda de que no todo lo que nuestro autor
declara inexistente entre los indigenas por él estudiados, de he-
cho faltaba en su cultura; debemos reconocer que para la obser-
vacion de ciertos fenomenos le faltaban ojos, y entre éstos se
encuentra, curiosamente en primer lugar, todo lo que se refiere
a ideas y costumbres religiosas.®

Pero en cuanto a otros aspectos de la cultura indigena, aque-
llos que por su caracter mds material se prestan mejor pa-
ra una observacion directa, sus descripciones son tan detalladas,
que en la mayoria de los casos podemos estar sequros de que
lo que ¢l no menciona, o no existia, o por lo menos no tenia
mucha importancia; con mds razon podemos aceptar sus afir-
maciones negativas, cuando se trata de cosas que él tenia opor-
tunidad diaria de observar. Asi, cuando nuestro autor, tratan-
do de refutar las afirmaciones de otros, nos dice; “todavia he
visto a muchos ancianos y también a gente de una edad mediana
con las perillas de las orejas agujereadas, pero a nadie con una
perforacién en la nariz”, quedamos convencidos de que esta cos-
tumbre, existente, sequn parece, en la gran mayoria de las de-

mas tribus, no era conocida de los Guaicuras de San Luis Gonza-

3. Sin embargo, encontramos también en este aspecto algunos datos intere-
santisimos en este autor, que no se hallan en ninguna otra fuente, sin que por
ello debamos de dudar de su veracidad, p. ej., las tradiciones acerca de una
ascendencia de pdjaros y piedras.



NOTICIAS DE CALIFORNIA

ga, siendo su ausencia uno de los varios indicios existentes de
que aun entre las tribus del sur estos indigenas ocupaban un lu-
gar especial, en el sentido de no haberse difundido hasta ellos,
por las razones ya explicadas, ciertos elementos culturales que
tienen una distribucion casi general en la peninsula, y de haber
conservado algunas costumbres desaparecidas entre sus vecinos.
Citamos como ejemplos el uso de tripas para acarrear agua y
la idea ya mencionada de descender de aves, piedras, etc.
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Los indigenas descritos por Baegert, o por lo menos la ma-
yoria de ellos, pertenecian sequn su propia afirmacion y la de
otros misioneros, a los Guaicuras. Dentro de este grupo étnico
Baegert distingue una serie de “tribus’: “Puede suceder”, nos
cuenta nuestro autor, “‘que una sola mision consista de mil almas
y que, sin embargo, haya entre sus feligreses tantas tribus dife-
rentes como Suiza tiene Cantones...” Cita, como prueba, el
hecho de que entre sus propios feligreses, cuyo numero en sus
tiempos ya no era mds que de 500 (antes de la llegada de los
europeos a la peninsula debio ser mayor), habia once tribus.

De este elevado numero de tribus solo una o dos se mencio-
nan tambien en otras fuentes como feligreses de misiones veci-
nas, aunque los nombres de otras tal vez estén escondidas de-
tras de sinonimos; sin embargo, es muy probable que el numero
de esas “tribus’ haya sido muy considerable. Pero el problema
es precisamente saber qué entendia Baegert por esta palabra
tribu. El mismo dice solo de una de las once tribus de su mision,
que hablaba “otra lengua distinta’’, contrastandola con “la de!
resto de mi gente”. Asi queda claro que diez de las once tribus
hablaban un solo idioma, aunque tal vez dialectos locales distin-
tos entre si. Parece, por consiquiente, que las “tribus” de Bae-
gert eran mds bien grupos locales que habitaban deteminadas
rancherias dentro del territorio de sus respectivas tribus (en es-
te caso dos).

PUNWAUAN A w/iA C'OBIO. YBAE'GE R

De diferencias de costumbre entre los habitantes de diferen-
tes rancherias, separadas muchas veces por grandes distancias,
Baegert no dice nada, aunque otros autores, refiriendose a otras
partes de la peninsula, mencionan costumbres conocidas sola-
mente en ciertas rancherias y, en casos exiremos, en una sola.

En cuanto a idiomas (y tribus, si usamos esta palabra en el
sentido del conjunto de rancherias que hablaban un solo idio-
ma), diferentes misioncros reconocian un numero diferente, tres,
cuatro y aun mas. Los idiomas de los Pericues, en el extremo
sur de la peninsula, y de los Guaicuras, parecen haber sido dis-
tintos entre si y de los idiomas del norte.

Los jesuitas llamaban a la mavoria de los indigenas de la
zona al norte de los Guaicuras, “Cochimies”, sin aportar datos
capaces de comprobar la unidad étnica de los habitantes de aque-
llas dilatadas regiones. De los datos lingiiisticos proporciona-
dos por ellos mismos se desprenden marcadas diferencias entre
los “Cochimies” dc diferentes zonas, pero la escasez de material
no permite decidir si se trata de diferentes idiomas o solamente
de diferentes dialectos de un solo idioma. (Mientras que los
idiomas Pericu y Guaicura se consideran como aislados, el Co-
chimi: forma parte de la Familia Yuma, la mayoria de cuyos
miembros viven fuera de la peninsula).

Las diferencias culturales entre unos Cochimies y otros son
aun mds marcadas que las lingiiisticas. De hecho el territorio
habitado por “Cochimies” es tan grande que los mas meridio-
nales entre ellos casi no participaron en las difusiones cultura-
les desde el norte, que representan una parte tan considerable
del acervo cultural de los Cochimies septentrionales, siendo, co-
mo resultado de ello, tan profunda la diferencia entre unos y
otros que los primeros tienen mas en comun con los Guaicuras
y Pericues, es decir, con tribus de muy distinto origen, que con
sus congeéneres, los “Cochimies” del norte. Resulta dificil reunir
una lista de rasgos culturales comunes a todos los Cochimies
que no se conocieran tambien entre otras tribus del sur y del
norte de la peninsula y hasta fuera de ella. La unica costumbre
que parece ser tipicamente Cochimi, en el sentido de ser un ras-
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go distintivo de todas las subdivisiones de esa tribu, es la de
usar redes como ‘“‘cunas” portatiles.

Esta interesante situacion demanda su explicacion. zSe dis-
tinguen los Cochimies meridionales de los septentrionales y de
los otros Yumas porque son representantes de una cultura Yu-
ma antigua, esencialmente igual a la de los Guaicuras y Peri-
cues? 5O debemos pensar que los Cochimies del sur hayan sido
originalmente un elemento no Cochimi que con la llegada de és-
tos desde el norte aprendio su idioma y asimilo una pequeiia
parte de su cultura? El autor de estas lineas se inclina mas a la
primera hipotesis, reconociendo, sin embargo, que solo un ana-
lisis comparado de la cultura de todas las tribus de filiacion Yu-
ma, dentro y fuera de la peninsula, permitira llegar a una clari-
dad mas grande sobre tan interesante problema.

Diferentes tribus de la Familia Yuma debieron padecer, en
el transcurso de su historia, influencias culturales sumamente
variadas en cuanto a su origen e intensidad, con el resultado de
que entre algunas de ellas existen diferencias aun mucho mds
marcadas que aquellas que hay entre los Cochimies del sur y del
norte y que ya mencionamos. El contraste extremo, dentro de
esta Familia de tribus, lo representan, indudablemente, los cita-
dos Cochimies del sur y las tribus a lo largo de los cursos infe-
riores del Colorado y del Gila quienes conocian el cultivo, prac-
ticado en los terrenos fertilizados por las inundaciones del rio,
y fabricaban ceramica, para mencionar solamente dos rasgos
distintivos de su vidd economica.

De hecho encontramos en la Baja California diferencias cul-
turales muy marcadas, no solo entre diferentes Cochimies, sino
igualmente entre diferentes Guaicuras (por ej., entre los de San
Luis y los de Loreto, en caso de que de veras en ambas regiones
se trate de Guaicuras) y entre diferentes Pericues, hasta tal pun-
to que los Guaicuras de Loreto culturalmente parecen tener mas
cosas en comun con los Cochimies del sur que con los Guaicuras
de San Luis, los cuales se distinguen de ambos por su cultura
mas sencilla y mas pobre. Esta falta de coincidencias entre las
divisiones étnicas y la distribucion geografica de elementos y

xxxil

P. JUAN JACOBO BAEGERT

complejos culturales, con toda probabilidad es el resultado de
difusiones que llegaron solo a determinadas partes de diferen-
tes tribus cuando éstas ya habian dejado de migrar y se encon-
traban en regiones con un grado variado de accesibilidad para
esas influencias desde el norte.

Al tratar, en los parrafos que siguen, de esbozar, a grandes
rasqos, el probable curso de la historia indigena de la Baja Ca-
lifornia, daremos igual importancia a la ausencia como a la pre-
sencia de rasgos y complejos culturales, siempre que se trate de
rasgos y complejos que en otras partes de la Norteamérica Ari-
da, o del Continente americano en general, parecen ser carac-
teristicas del nivel de los habitantes de nuestra peninsula: el de
los recolectores-cazadores-pescadores.

Una de las primeras cosas que llamaron la atencion a los
jesuitas estacionados entre las tribus de la Baja California (de
la cual ellos durante mucho tiempo no conocian mds que aquella
parte que corresponde mds o menos al actual Territorio Sur),
fué la de que los indigenas no tenian perros, ni usaban en la
preparacion de sus comidas la sal, a pesar de encontrarse en el
territorio de algunas tribus, importantes yacimientos de este mi-
neral.*

Hasta el afio de 1740, mas o menos cincuenta anios después
de que los jesuitas iniciaron su labor en la Baja California, y
210 afios después de la llegada de los primeros europeos a ella,
el P. Conzag, en un wviaje de exploracion al noreste, vio, en una
rancheria cerca de la Bahia de Los Angeles, el primer perro en
la peninsula; desde este punto en adelante, todas las tribus de
Norteameérica conocian, sin duda alguna desde tiempos preco-
lombinos, el perro, (y también pulgas, desconocidas donde se
desconocia el perro). gPodemos deducir de esta distribucion

4. En cuanto al uso de la sal entre los Periciies del extremo sur, véase ade-
lante en la pdg. xxxiv.
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del perro en Norteameérica, que los primeros inmigrantes a la
Baja California formaban parte de un grupo de tribus que no
conocian todavia el perro doméstico? Nosotros pensamos que
si. Ciertamente en ningun caso de ausencia en cierto grupo étnico
de determinado elemento cultural, se puede excluir por comple-
to la posibilidad de que haya existido una vez, habiéndose per-
dido mas tarde; pero ello parece poco probable en este caso,
principalmente porque el limite de la distribucion del perro coin-
cide, a grandes rasgos, con el limite de la distribucion de otros
elementos culturales, ausentes en el sur pero presentes en el norte.

En cuanto a Norteamérica (y no solo la Norteamérica Ari-
da) se trata de un caso absolutamente unico. Es verdad que mas
al norte, entre las tribus que rodean la Bahia de San Francisco
(en la Alta California) por el norte y en parte por el este, eran
muy raros los perros, como Alfred Kroeber lo ha demostrado re-
cientemente; pero para encontrar tribus que desconocian por com-
pleto el perro doméstico, tenemos que ir hasta Sudamerica (la
region de las fuentes del Rio Xingu, en el Brasil, y la Tierra del
Fuego). La ausencia del perro en la mayor parte de la Baja
California es tanto mas notable cuanto que inmediatamente al nor-
te de la peninsula, en el sur de la Alta California, comienza una
region donde el perro habitualmente servia de alimento, mien-
tras mas hacia el oriente, con los Comanches, llegaba hasta los
propios limites de la Norteamerica Arida, la zona del uso del
perro como animal de carga o de tiro.

La costumbre de no usar sal no es algo tan excepcional en
Norteamérica como la ausencia del perro, ya que sequn las in-
vestigaciones del mismo Kroeber, existe en la parte norocciden-
tal de Norteamérica un grupo considerable de tribus que, al igual
de las de la Baja California, desconocen el uso de la sal. Den-
tro de la Norteamérica Arida, sin embargo, el caso de la Baja
California es enteramente excepcional, hasta tal punto que pre-
cisamente al norte de la peninsula comienza una zona en la
que prevalece la costumbre de abstenerse del uso de sal en oca-
siones rituales, cuya costumbre, sequn la acertada observacion
de Kroeber, pudo surgir solo en una region donde el uso de la
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sal tiene mucha raigambre. De hecho, esta region parece ser
una simple continuacion hacia el norte o mejor dicho noroeste,
de aquella parte de Meéxico (y Centro y Sudamerica) donde
abstenciones rituales incluyen, ademas de la sal, el chile y otras
substancias estimulantes o alimenticias.

Otra de las caracteristicas culturales negativas mas notables
de las tribus de la parte sur de la peninsula, era la ausencia de
habitaciones con techo o cuyas paredes pudieran servir al mis-
mo tiempo de techo, ya que las unicas habitaciones que se cono-
cian,’® tentan la forma de simples mamparas, sea de piedras
amontonadas o de un tejido de ramas, y con un plano circular o
rectangular, que protegian solo del aire, pero no de las lluvias,
sequramente muy raras en esta region. Construcciones semejan-
tes se conocen en otras partes de la Norteamerica Arida, pero
nunca como unico tipo de habitacion.

Junto a perro, sal y chozas, los misioneros jesuitas y fran-
ciscanos encontraron entre las tribus del norte de la peninsula,
comenzando con los Cochimies septentrionales, toda una serie
de otros elementos y.complejos culturales desconocidos entre los
Cochimies meridionales, los Guaicuras descritos por Baegert y
otras tribus del sur. Sequramenie no todos los rasgos culturales
del norte de la Baja California se encuentran desde el mismo
punto en adelante; algunos han penetrado mds hacia el sur que
otros, tal vez por haber sido introducidos antes de éstos; ade-
mds parece que algunos han entrado, o primera o solamente, a
la parte nororiental de la peninsula y otras a la noroccidental,
aunque hay quc reconocer que en algunos casos la impresion de
que haya sido asi, pueda deberse simplemente a la insuficiencia
de datos sobre la presencia o ausencia de tales rasgos entre las
tribus de diferentes partes del norte de la peninsula.

5. Excepto entre los Pericies, véase adelante, pagina xxxiv.
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Nos parecc una tarea muy interesante para el futuro, tratar
de averiguar, sobre la base de un estudio de su distribucion den-
tro y fuera de la peninsula, los probables lugares de proceden-
cia de esas innovaciones en el norte y las probables épocas de su
llegada a la Baja California. Lo unico que se puede afirmar
ahora, es que parecen haber sido llevados al norte de la peninsu-
la desde diferentes regiones y en diferentes tiempos.

La lista de estos elementos intrusos es bastante grande. Sin
pensar agotarla mencionamos los siguientes rasgos: el perro
(tal ves solo en el noroeste), la sal (solo en el noreste); chozas
(de diferentes tipos; ademads de construcciones pequeiias se men-
ciona en un lugar de la costa del Pacifico, la Bahia de San Hipo-
lito, “una grandisima cabaiia toda cubierta con hojas de palma
brava, bien ancha, que cabrian en ella mds de cincuenta perso-
nas”’); toda una serie de armas para caza y querra: bumerang
(del tipo que no regresa); mazas y macanas de diferentes for-
mas, hondas, fosas con puas, escudos y carcajes para las flechas,
las que en toda la peninsula se tiraban con arcos, sin que, fuera
del extremo noroeste, se conocieron carcajes; anzuelos; capotes
de pieles como prenda de vestir femenino y de los jefes de la
tribu; cunas planas sobre las cuales se amarra al nifio (hacia el
sur se usan recipientes, como corazas de tortuga, canastas o re-
des, dentro de los cuales se mete al nifio); el uso de barro para
hacer wvasijas y pipas, para fumar el tabaco silvestre que usaban
principalmente los shamanes en sus curaciones y otros ritos (ha-
cia el sur las pipas son de piedra); la preparacion de alimentos
mediante la ebullicion (la que en la Baja California parece de-
pender de la posesion de vasijas que se pueden colocar sobre el
fuego, es decir, de barro, ya que el método de hacer hervir un
liquido dentro de una wvasija, por medio de piedras calientes, se
desconoce en toda la peninsula); todo un complejo de costum-
bres rituales, de meter a una persona, sea un nifio recien nacido
a una mujer después del parto, en un hoyo precalentado, tapan-
dola con arena o piedras; el baiio de vapor; el sumbador, usado
en ceremonias de los hombres de las cuales se excluye a las mu-
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jeres; representaciones dramdticas de tradiciones mitoldgicas;
idolos; pinturas de arena; linajes patrilineales.

Todos estos rasgos, resultado de una serie de oleadas de
difusion cultural que llegaron a unas u otras de las tribus del
norte de la peninsula, estan ausentes entre las tribus mas al sur.
Todos ellos, por otro lado, se conocen entre tribus inmediata-
mente al norte y noreste de la Baja California o, por lo menos,
a una distancia no muy grande. La alfareria de las tribus del
noreste de la peninsula, por ejemplo, es una mera extension geo-
grdfica de la region a lo largo del curso inferior del Rio Colo-
rado, donde tribus cultivadoras fabrican objetos de barro coci-
do, de ellas, sin duda, este arte se difundio a las tribus nororien-
tales de la Baja California.

Otros rasgos culturales que dentro de la peninsula se en-
cuentran solo en el norte, parecen ser geogrdficamente aislados,
o conociendose en toda la Ameérica exclusivamente en esas var-
tes de la Baja California, o solo en ellas y regiones bastante
lejanas.

Dos ejemplos del primer tipo son la curiosa costumbre, pre-
valeciente entre algunos de los Cochimies septentrionales,
de comer los misinos bocados de carne o pescado repetidas ve-
ces, bajandolos al estomago atados a un cordon para volverlos
a subir, repitiendo este procedimiento varias veces y juntandose
para ello a menudo varias personas, como si fuera para un ban-
quete; y la costumbre, observada en una sola rancheria del nor-
este, de fijar las redes para cargar nifios en el extremo doblado
de un palo, sosteniendo ¢este en el otro extremo para llevarlo so-
bre el hombro. La primera de estas dos costumbres debe con-
siderarse, probablemente, como wuna solucion local del gran
problema con que se enfrentaban todas las tribus de la Baja
California: el de sacar el provecho maximo de sus escasos
recursos alimenticios, y el cual hizo a ciertas tribus hacia el
sur, al igual de ciertas tribus en otras partes de América (So-
nora; Peninsula Goajira en Sudamérica) preparar como alimen-
to las semillas de la Pitahaya que sin digerir se encontraban en
las deposiciones. La sequnda costumbre que citamos podria ser
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una combinacion modificada de dos técnicas: la peninsular (Co-
chimi) de cargar nifios en redes, y la sonorense (Seri) y de otras
partes de la costa pacifica hasta Panama, de llevar dos cargas
en redes fijadas en los extremos de un palo colocado sobre un
hombro; es significativo que la costumbre que estamos discutien-
do, se conocia solo en aquella parte de la peninsula que puede
considerarse como una continuacion, al otro lado del Golfo de
California, de la costa sonorense.

Dos otros rasgos conocidos aisladamente en el norte de la
Baja California son el uso de bezotes, en el extremo noroeste, y
una prenda de vestido femenino de algunos Cochimies del norte,
la cual consistia en una tira de fibras que pasaba entre las pier-
nas, en contraste marcado con las dos pampanillas, una enfrente
y otra atras, que vestian todas las otras mujeres de la peninsu-
la, las otras Cochimies incluidas, y tambien las mujeres de am-
plias zonas fuera de la peninsula y colindantes con ella. Sobre
el problema de como y de donde este estilo de vestir haya lle-
gado a algunos Cochimies, a exclusion de los mas septentriona-
les y de los mas meridionales (jambos llevan las pampanillas
corrientes en toda la peninsulal), no podemos sugerir ninguna
hipotesis. Los bezotes, usados en las rancherias de la costa nor-
occidental, podrian derivarse de la lejana costa de la Colombia
Britanica, tal vez a través del archipiélago de Santa Barbara,
frente a la costa sur de la Alta California, cuyos habitantes
muestran en su cultura tanta semejanza con la costa norocciden-
tal de Norteamérica.

Debido a la ausencia de todos los rasgos y complejos que
acabamos de enumerar en los ultimos parrafos, en la cultura de
las tribus del sur, comenzando con los Cochimies meridionales,
ésta nos causa una fuerte impresion de pobreza. De hecho, se
caracteriza mas por la ausencia que por la presencia de deter-
minados rasgos culturales, y dentro del conjunto de esas tribus
los Guaicuras estudiados por Baegert parecen presentar el ex-
tremo de pobreza cultural, estando ausentes entre ellos hasta
elementos presentes en la casi totalidad de las tribus del sur, co-
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mo, p. ej., la ya mencionada costumbre de agujerearse el tabi-
que de la nariz.

Pero aun siendo la caracteristica fundamental de la cultura
de las tribus surianas su pobreza, y la explicacion de esta pobre-
za el hecho de que muchos elementos y complejos culturales que
encontramos entre los recolectores-cazadores-pescadores de otras
partes de la Norteamérica Arida no han penetrado hasta ellos,
sino solamente a las tribus del norte de la peninsula, quedan, sin
embargo, algunas caracteristicas positivas de la cultura de las
tribus surianas de gran interés. Mientras que los famosos ca-
potes de pelo humano se encontraban tambien entre las tribus
del norte, tan distintas en otros aspectos, hay otro rasgo conec-
tado con los shamanes que, sequn nuestras fuentes, parece con-
finado al sur, o tal vez solamente a una parte de las tribus su-
rianas. Nos referimos a unas curiosas “tablas con signos”’ que
usaban los curanderos en sus curaciones y otros ritos y cuyo sig-
nificado ellos, por lo menos en la region de Loreto, enseiiaban
a los novicios en “escuelas” especiales. De los datos a nuestra
disposicion se desprende la probabilidad de que estas tablas se
hayan usado solo entre los Cochimies meridionales, los Guaicu-
ras de Loreto, y tal vez, ciertos Pericues, siendo su uso descono-
cido entre otros Pericies y los Guaicuras de San Luis.

La presencia de un elemento cultural de esta indole, entre
tribus del sur de la Baja California, radicados en ¢él, sin duda,
desde tiempos bastante remotos, resulta sorprendente. ;Debe-
mos considerar la costumbre de usar esas tablas rituales como
parte de la cultura de los primeros inmigrantes o, por lo menos,
de cierta parte de ellos? ;O debemos buscar el origen de esas
extraordinarias “tablas con signos” en regiones lejanas, habita-
das por gentes de cultura mds avanzada de la que encontramos,
por lo general, en la Baja California, —regiones desde las cua-
les hayan llegado directamente al sur de nuestra peninsula, sin
pasar por su puerta en el norte? Aun en este caso, hay un hecho
que hace pensar que estas tablas formen parte de la cultura de
las tribus del sur, desde tiempos anteriores a la llegada de las
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antes discutidas innovaciones al norte de la peninsula, y este he-
cho es la distribucion de ese curioso rasgo, la cual incluye hacia
el norte precisamente a los Cochimies meridionales y excluye a
los septentrionales, como tantos otros rasqos surianos, positivos
0 negativos.

Entre los Guaicuras de San Luis, Baegert no solamente noto,
como ya se ha dicho, la ausencia de algunos rasgos culturales
presentes er otras tribus del sur, sino encontro otras que ningun
autor menciona de esas otras tribus: p. ej., el uso de tripas para
acarrear aqua y la creencia de descender de piedras o aves. En
un numero mucho mayor encontramos tales rasgos unicos, en
cuanto a su presencia en la Baja California, entre los Pericues.
No solo su cultura, sino también el medio ambiente en el cual
vivia la mayoria de ellos, tiene aspectos muy especiales.

Aunque en manera general las condiciones naturales en la
Baja California empeoran progresivamente desde el norte hacia
el sur, el extremo meridional de la peninsula no es la region
mas desfavorable ni mucho menos. Al contrario, cerca de la
punta sur aumentan subitamente las precipitaciones pluviales y
con ellas la densidad de la vegetacion y, sobre todo, el numero
de especies aprovechables por el hombre, en gran parte desco-
nocidas en el resto de la peninsula (entre ellas se destacan, por
su utilidad, ciertas palmas). El contraste entre el habitat de la
mayoria de los Pericues —decimos mayoria, pues una parte de
ellos vivia en un medio ambiente desfavorable— y el de los
Guaicuras de San Luis descritos por Baegert, aunque colindan
unos con otros, es notable: se trata de dos extremos, en cuanto
a la serie de medios ambientes que se encuentran en la Baja
California.

Las diferencias entre las dos culturas, marcadas a pesar
de cierta semejanza basica, sin duda alguna son, en gran parte,
el resultado directo o indirecto del medio ambiente en que se
desarrollaron. Los Guaicuras de San Luis no solo no sabian
nada de la pesca, tan importante entre los Pericues, por no
llegar su territorio hasta la costa, sino que carecian de una serie
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de plantas alimenticias o de utilidad industrial que hacian mas
variada y mas estable la base economica de sus vecinos suria-
nos. La esterilidad de la region de San Luis debio formar, al
propio tiempo, una barrera bastante efectiva contra el contac-
to con nuevos nucleos de inmigrantes (los cuales sequramente
se dirigian preferentemente a las regiones mas favorables, lo
que en esta parte de la peninsula quiere decir: a la tierra de los
Pericues) y contra nuevas influencias culturales. En realidad,
llegaron a este extremo sur algunas influencias que por regla
general se encuentran solo en el norte y de las cuales hablaremos
mas adelante.

Pero antes tenemos que mencionar un hecho de gran inte-
rés e importancia: la conservacion, entre los Pericues, de ras-
gos culturales de indudable antigiiedad que han desaparecido en
todo el resto de la Baja California. El elemento mas interesan-
te entre ellos es el lanzadardos o atlatl, arma desconocida, en el
momento de la llegada de los europeos, no solo entre las
demas tribus de la peninsula, aun las otras del sur, sino en casi
toda la Norteamérica Arida. Sabemos, sin embargo, por ha-
llazgos arqueologicos, que en un pasado no muy remoto, en el
suroeste de los Estados Unidos, entre los llamados basket
makers (‘“cesteros”), se usaba el arma referida, antes de que se
conociera el arco. La sobrevivencia del lanzadardos entre los
Pericies en el extremo sur de la Baja California, demuestra
la respetable antigiiedad de su cultura, o por lo menos de una
parte de ella.

Ademas de atlatl y dardos, tostados con el fin de endure-
cerlos, los Pericues usaban también arcos y flechas. Sus wveci-
nos al norte, comenzando con los Guaicuras de San Luis, cono-
cian solamente éstos.

No sabemos si las tribus al norte de los Pericues, de las
cuales parece logico pensar que llegaran después de éstos, ori-
ginalmente usaban tambien lanzadardos, sustituyéndolos mas
tarde por arcos, cuando aprendieron esta innovacion de tribus
mas hacia el norte; o si llegaban ya provistos de este nuevo tipo
de armas; ni sabemos si los Pericues al inmigrar a la penin-
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sula, conocian ya el arco, junto con el lanzadardos, o si lo agre-
garon a su cultura mas tarde, bajo la influencia de las tribus al
norte de ellos. De cualquier manera el lanzadardos aparece,
a pesar de la presencia del arco en absolutamente todas las tri-
bus de la Baja California, tambien aqui como el arma mds an-
tigua, exactamente como en el resto del Nuevo Mundo y en
el Viejo.®

Tanto mas sorprendente es el hecho de que el bumerang, en
el Viejo Mundo también anterior al arco y mds o menos con-
temporaneo al lanzadardos (en Australia se usan las dos armas,
con exclusion del arco), aparece en la Baja California como un
elemento bastante reciente cuyo uso entre algunas tribus del
norte de la peninsula se aniade al del arco, ya conocido con an-
terioridad. j

Otro elemento cultural cuya distribucion en la Baja Cali-
fornia coincide a grandes rasgos con la extension del territorio
Pericu, es la balsa hecha de troncos del arbol llamado corcho.
Es, sin embargo, dificil decidir en este caso si se trata de un tipo
de embarcacion nas antiguo que aquel que usan las otras tri-
bus de la peninsula, a saber, balsas hechas de manojos de tule,
o si estas, al revés, representan el tipo mas antiguo y las balsas
de los Pericues una adaptacion a un material local. Ni nos ayu-
da, para resolver esta disyuntiva, el dato adicional de que en
la Isla de Cedros, frente a la costa pacifica de la Baja Califor-
nia, habitada, sequn parece, por Cochimies, se usaban también
balsas de troncos de arboles (en este caso cedros), de una hechu-
ra algo distinta.

Uno se ve tentado a atribuir a una simple influencia del me-
dio ambiente el uso de la sal por los Pericues y la construccion de
chozas cuyos techos los protegian de las lluvias de su territorio.
Resulta dificil interpretar la presencia de estos rasqgos cultura-
les en los dos extremos de la Baja California, separados por

6. En cuanto al Nuevo Mundo hay que reconocer, sin embargo, que no sa-
bemos todavia con seguridad cuil de las dos armas usaban las tribus mucho mis
antiguas que los basketmnakers (culturas Folsom, Cochise, etc.), que se han des-
cubierto en Norteamérica® en las Gltimas décadas.
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una distancia de mas de mil kilometros, como el resultado de una
difusion a través de la peninsula, desde el norte hacia el sur.

Hay, sin embargo, ademds de estos dos, algunos otros ele-
mentos comunes a las tribus del extremo norte y los Pericues
en el extremo sur, cuya presencia entre éstos no se puede expli-
car, de ninguna manera, por una influencia del ambiente. En-
tre ellos mencionamos el uso de anzuelos en la pesca y de capotes
en el vestido de las mujeres.”

Estas y otras semejanzas verdaderamente sorprendentes en-
tre las tribus del extremo norte y del extremo sur si se expli-
can, a nuestro parecer, por difusion de norte a sur, pero tal
vez no por tierra, sino a lo largo de la costa pacifica.

Efectivamente hay en la cultura de los Pericues ciertos ras-
gos (como la existencia de dos grupos de shamanes con tradi-
ciones religiosas no solo distintas, sino antagonicas) que nos
hacen pensar en la llegada de un grupo de forasteros origina-
rios de una cultura algo superior, los cuales, junto con estas tra-
diciones, fdcilmente pudieron introducir también los otros ele-
mentos mencionados. La esterilidad de las regiones al norte
de los Pericues podria explicar por qué esos forasteros, de origen
lejano en el norte, hayan prosequido su viaje a lo largo de la
costa, hasta llegar a la tierra mucho mas atractiva de la ultima
tribu del sur.

De esta manera se explicaria la presencia, en la cultura
de los Pericues, de elementos relativamente recientes, junto con
los rasgos mas antiguos que se conocen en toda la peninsula,
como el lanzadardos.

Aunque nos parece un hecho indudable el que exista cierta
correlacion entre las diferencias tan marcadas entre el medio
ambiente y la cultura de los Guaicuras de San Luis y los Peri-

cues, no es necesario pensar que la influencia de las condiciones

7. Es interesante que ambos rasgos se han encontrado entre los Pericies sélo
en algunas rancherias y no en todo el territorio tribal.
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tanto mas favorables en las que se desarrollaba la vida de estos
ultimos, se haya mostrado solamente en una mayor receptivi-
dad suya para nuevos rasgos culturales; de ella podria resultar
también una mejor conservacion de rasgos antiguos, como lo ob-
servamos en el caso ya discutido de la sobrevivencia del lanza-
dardos.

Llevando esta idea a sus ultimas consecuencias, podriamos
pensar que en un pasado remoto, establecidos ya los Guaicuras
y los Cochimies en la peninsula, haya existido en la cultura de
estas tribus todo o por lo menos mucho de lo que, a la llegada
de los europeos, se conocia solo entre los Pericues, habiendose
perdido mientras entre los Guaicuras y Cochimies por la influen-
cia negativa del ambiente en que vivian. Asi, como ejemplo de una
influencia directa, habrian dejado de construir chozas, ya que en
su territorio no catian lluvias de qué protegerse; o, como ejemplo
de un influencia mas bien indirecta, las mujeres, en una cultura
empobrecida por su aislamiento en un medio ambiente esteril,
habrian dejado de fabricar y llevar capotes, conformandose con
las dos pampanillas (usadas también, dicho sea de paso, por las
mujeres de los Pericues.)

El autor de estas lineas, aun cuando rechasa esta explica-
cion en cuanto a los rasgos citados y a la gran mayoria de ele-
mentos individuales en los que se diferencian unas tribus de la
peninsula de otras, reconoce, sin embargo, las huellas muy pro-
fundas que un proceso general de estancamiento y empobreci-
miento ha dejado, en grado mayor o menor, en la cultura de
todas las tribus de la Baja California, los Pericties incluidos.

El grupo mas aislado, el de los Guaicuras de San Luis, nos
demuestra este proceso en su punto mas avanzado. La extre-
ma fragmentacion de la vida social de estos indios, descrita
por Baegert en colores tan sombrios y al mismo tiempo tan
fuertes, con sequridad no nos da la imagen de una tribu “primi-
tiva” en el sentido de un grupo todavia muy cercano a la vida
de los primeros verdaderos hombres, sino, muy al contrario,
de una tribu con wuna historia tan larga como la de muchos
otros grupos mds afortunados, pero que carecio de todos aque-
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llos estimulos y oportunidades que a éstos permitieron subir en
su evolucion de escalon en escalon.

Los Guaicuras de Baegert, desde cierto momento de su
historia en adelante, no solo no siguieron subiendo, sino, por
la logica de los procesos historicos que a ningun pueblo permi-
ten quedarse mas de un breve momento en el mismo punto de
su evolucion, comenzaron a bajar y seguian bajando cuando
nuestro autor los conocid.

Haber captado esta situacion, aun sin comprenderla teori-
camente, y haberla descrito, en un estilo muy vigoroso, con ese
“realismo y pesimismo” que en ¢l critica su cofrade Decorme
y que elogian los antropologos, es el gran mérito de Jacobo
Baegert.

1° de Marzo 1942.

Paul Kirchhoff.

EscuerA NACIONAL DE ANTROPOLOGIA
MExico, b. F.
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NOTA4 DEL TRADUCTOR

O tanto para explicar las muy marcadas deficiencias de es-
ta traduccion, sino mds bien para solicitar al lector dis-
culpas por ellas, me permito senalar, con breves pala-

bras, algunas de las peculiaridades del texto, escrito en lengua
alemana de mediados del siglo XVIII.

En el prologo de su obra, el autor mismo confiesa que,
durante su larga permanencia entre los indios, se ha desacos-
tumbrado a expresarse en su idioma materno, motivo por el
cual teme que su manera de escribir resulte algo torpe y aspera.
Ademas, hace la ingenua advertencia a sus lectores, que no pien-
sa acomodarse a la nueva ortografia ni a los neologismos que
ha encontrado en boga al regresar a su patria. Que esta ad-
vertencia no es simplemente una mera frase de modestia de
un hombre poco acostumbrado a trabajos literarios, sino que
expresa el verdadero modo de pensar del autor, lo comprueba
el texto mismo que resulta sembrado de palabras anticuadas
y metdforas extrafias, asi como de infinidad de regionalismos,
desconocidos en el aleman literario. Leyendo cuidadosamente
palabra por palabra y fijandose en la estructura de las frases,
se tiene la impresion de que el autor escribio originalmente el
texto, o por lo menos, sus apuntes preliminares, en castellano
y que después se vio a menudo en apuros al tratar de encontrar
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las expresiones equivalentes en aleman, hasta el grado de tener
que valerse de regionalismos de su dialecto renano o de tener
que inventar traducciones artificiales de palabras alemanas que
ya se habian escapado de su memoria. Uno de los ejemplos
mas curiosos de estos apuros del autor, lo encontramos en el
capitulo 7 de la 1. parte, donde habla de la fauna de California.
Entre otros, menciona un animal que llama “Koniglein”, lo que
en aleman significa simplemente “reyezuelo”. Después de con-
sultar yo en vano algunos libros antiguos de zoologia, para
ver si a mediados del siglo XVIII se daba este nombre a un
animal hoy dia conocido con otra denominacion, encontré la so-
lucion de este problema de una manera inesperadamente senci-
lla: el autor debe haber olvidado la palabra alemana ‘“‘Kanin-
chen” por “‘conejo’”, por eso, hizo de ‘‘conejito” un “konigito”
y, traduciendo aislada y literalmente la posposicion castellana
del diminutivo ““ito” con las misma posposicion alemana “lein”’
produjo la palabra “kéniglein”, la cual, en este contexto, no tiene
significado alguno y que los lectores alemanes de sus tiempos
tampoco deben haber comprendido.

En cuanto a los muchos regionalismos que emplea el autor,
y cuyos equivalentes en aleman literario no siempre resultaba fa-
cil averiguar, mucho me sirvio la circunstancia de que el dia-
lecto que todavia se habla en mi tierra de la Provincia del Rhin,
y que acostumbraba yo hablar en mi juventud, tiene cierta se-
mejanza con el que hablaba el P. Baegert, logrando de esta mane-
ra encontrar la traduccion correcta de todas las palabras sin
excepcion alguna, que de otro modo tal vez hubieran sido muy
dificiles de comprender.

Una particularidad mas del texto en aleman, consiste en la
tendencia hacia un pleonasmo exagerado, que, a la larga, resul-
ta fastidioso. No hay frase que no tenga dos verbos sinonimos,
m suceso que no se describa con dos metaforas. Esta fraseo-
logia se explica por el caracter sacerdotal del autor, quien escri-
bio como si estuviese sermoneando ante sus feligreses. A pesar
de la pesadez que a veces adquiere el texto con esta redundancia
superflua, no me ha parecido correcto eliminarla, para no quitar

P. JUAN JACOBO BAEGERT

nada de este sabor muy peculiar del estilo de un hombre since-
ro y verdaderamente bondadoso.

Lo que si no pude evitar, en bien de una mayor claridad
del texto, fué la necesidad de dividir algunas veces en wvarias
frases cortas, los larguisimos periodos que el autor gusta for-
mar, al estilo de sus tiempos, y que a menudo abarcan el espacio
de una pdgina entera o hasta pagina y media.

P. R. Hendrichs.
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PROLOGO

Todo lo concerniente a California es tan poca cosa, que
no vale la pena alzar la pluma para escribir algo sobre ella. De
miserables matorrales, initiles zarzales y estériles pefiascos; de
casas de piedra y lodo, sin agua ni madera; de un puniado de
gentes que en nada se distinguen de las bestias, si no fuera por
su estatura y su capacidad de raciocinio, —zqué gran cosa debo,
qué puedo decir? Sin embargo, en vista de que California for-
ma una no pequenia parte del Nuevo Mundo, del que se quieren
noticias en el viejo continente; debido tambien a que todos los
geografos y cosmologos la mencionan, sin que ninguno de ellos
diga la verdad; debido asimismo a que ultimamente se ha pues-
to el grito en el cielo, tanto en México como en Espaiia, por sus
riquezas imaginarias, del cual alboroto algo ha wvolado, tal vez,
tambien hasta Alemania; y, finalmente, debido a que en Europa
se oye platicar y se lee con no menos interés algo sobre la po-
breza y miseria de tierras lejanas o sobre la estolidez y vida
bestial de pueblos de ultramar, que sobre sus artes y buen go-
bierno; debido a todo esto, en fin, he tomado la resolucion de
acceder a los ruegos de muchos buenos amigos y otras personas
de respeto, y responder, al mismo tiempo, por medio de una
breve descripcion de este pais y otras cosas anexas, no solamen-
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te a la de ninguna manera punible curiosidad del publico, sino
también a las falsedades y difamaciones de algunos escritores.

No me es dificil hacerlo, porque me ha tocado en suerte
vivir diecisiete aiios en California. En este tiempo, la he re-
corrido, a lo largo, por mds de ochenta horas; he visitado am-
bas costas varias veces y he tenido platicas con otras personas
que han estado alla por mds de treinta aiios y que han recorri-
do este pais, (hasta donde se ha descubierto), de un extremo al
otro, o que han residido largo tiempo en las diferentes regiones
del Sur, del Norte o del centro.

Hace aproximadamente unos doce adios, se dieron a luz en
Madrid, tres tomos bastante gruesos, tamafio de cuarto, con no-
ticias de California, que los ingleses han traducido en forma
harto abreviada, como parece comprobar otra traduccion fran-
cesa hecha del inglés hace poco. Ahora llego a saber —y he re-
cibido ademds noticias de Austria, pocos dias antes de empezar
a escribir, —que se ha publicado también una traduccion ale-
mana del texto inglés, de modo que la presente obrita podria
parecer, razonablemente, superflua.

Mas, la primera traduccion inglesa, de la que la version
alemana parece ser una copia, tiene dos defectos esenciales
que he visto en la francesa, si es que ésta es exacta; primero,
porque contiene varias falsedades, (inclusive la portada fan-
farrona), que no pueden hallarse en el original espaiiol, o, si
estuviesen alli, deberian haberse suprimido y tachado; y sequn-
do, porque, a pesar de tener menos de la mitad del tamasio de
la gran obra espaiiola, deberia y podria haberse economizado
todavia otra mitad, si el proposito era solamente el de dar al
publico noticias de lo que desea saber sobre California. Y esto
es justamente lo que me he propuesto hacer.

Los sefiores espaiioles gustan de escribir tomos gruesos y
llenarlos algunas veces con toda suerte de descripciones y datos
innecesarios, traidos por los cabellos y exagerados por medio
de palabras rimbombantes, que el traductor inglés debia haber
suprimido y eliminado, aun mas de lo que ya hizo. Porque, por
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ejemplo: zpara qué sirven introducciones ampulosas, casi para
cada capitulo? ;para qué larquisimos e insipidos cuentos y ce-
remonias de los que en Inglaterra, Francia y Alemania, nadie
hace caso? gpara qué, digo, sirven tantos rodeos, si no es para
aumentar el costo de los libros y despertar en el lector enojo y
ganas de dormir, en vez de gozo e interés? gqué tienen que ver
en California o en una historia de ella, Roma y Cartago,
Cristobal Colon y Marco Polo Venero? zqué los quippos pe-
ruvianos o la escritura de los Peruvianos o un indice inmensa-
mente largo de no menos de cuarenta y tres naturalistas? ;jque
las luchas de los apaches, de los seris o de los tepocas, que dis-
tan todo un mar de California y que nunca han tenido tratos con
los californios? gqué las expediciones de un tal Vazquez Coro-
nado a la legendaria CIBOLA ; y, por otro lado, Patarax, rey
de los imaginarios QUIVIRA? ;qué los viajes de un tal P. Se-
delmayer a los rios de Gila y Colorado que quedan fuera de
California? zqué importan a un inglés, frances o aleman, las de-
moras y muchas deliberaciones de los tribunales de México y
Guadalajara? En cambio, en este libro, el lector no encontra-
rd nada, con excepcion de algunas moralejas y del Capitulo 1X
de la Parte Tercera, que no corresponda a California de una
manera directa, lo cual podra satisfacer en parte, y estimular
por la otra, el loable interés y la curiosidad del lector. En todo
caso, esta obrita no es otra cosa que, por decirlo asi, una res-
puesta a las muchas prequntas que se me han hecho después de
mi regreso.

Lo que, ademas, tengo que manifestar al benévolo lector,
es lo siguiente: 1) Para fijar por escrito las presentes noticias,
no me he walido ni del libro grande espasiol, que en parte lei
en California, hace mas de diez afios y que ya se me olvido hace
mucho, ni de la traduccion inglesa que no entiendo, ni tampo-
co de la francesa; sino que me he servido unmica y exclusiva-
mente de mi propia experiencia, motivo por el cual solamente
cito como comprobacion, lo que me ha pasado a mi en persona;
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lo que vi y como lo vi yo mismo, o que he oido de las personas
que conmigo vivieron en California.

2). En estas noticias, el lector no debe esperar que haya
grandes portentos de la naturaleza, ni acontecimientos o sucesos
de importancia. California no es el pais en donde ocurran, ni
ha sido la voluntad del Creador la de hacerlas acontecer en ella.
Realmente, tampoco deben buscarse aqui cosas tales como las
que se leen de ordinario en descripciones de otras regiones o
naciones de América, también pequesias. Debido a la excesiva
aridez del pais, a su estrechez y a su muy reducido numero de
habitantes, los californios, ni aun aquellos que hablan una mis-
ma lengua, han podido establecer, entre si, un CORPUS NA-
TIONALIS o verdadera republica, sino que siempre han vivi-
do aislados en grupitos muy reducidos, habitando, como en una
larga sarta de Sur a Norte, muy distintamente los unos de los
otros, sin autoridad, sin comercio y sin ninguna comunicacion
entre si, con la unica excepcion de las visitas entre vecinos inme-
diatos. De igual manera como hay que decir muy poco, en lo
particular, de lo que puede ocurrir en cada una de las —como
quien dice— familias; asi hay también muy poco o nada de no-
table de qué informar con respecto a todos los californios en
conjunto. Igualmente, poco ha de apuntarse aqui de ellos en
cuanto a lo que pudiera servirnos de edificante, porque los fru-
tos que se alcanzaron, concuerdan poco con el empeiio y las fa-
tigas prodigadas y habidas; la causa de lo cual hay que impu-
taria en parte y no sin justificacion, al cardcter de este miserable
pais. No costo mucho trabajo inducir a los californios a dejar-
se bautizar, después de haberlos ensefiado en el catecismo, tan-
to mas facil fue, porque no temian otra religion opuesta a la
cristiana; pero para poner em prdctica lo que habian prometido
en ¢l bautizo, para esto no era suficiente, entre la mayoria de
ellos, ningun esfuerzo humano.

Sin embargo, aun en el caso de que todo hubiera sido in-
fructuoso con los adultos, lo que no fue asi siempre, los mas de
catorce mil jovenes californios, que fueron remitidos al cielo
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han sido una recompensa, mas que suficiente, a las fatigas que
para California aportaron, en parte, tres reyes catolicos, y par-
te otros particulares.

3). Mucho de lo que diré en estas noticias, no es tan exclu-
sivo de California que no sea también comun de otras regiones,
habitantes y misiones de América. zPero, cuantos habra entre
mis lectores que no temgan conocimiento ni de lo uno ni de lo
otro?

4). California es un pais extenso, muy arido, pero habitado
por muchas tribus de las que una queda frecuentemente distan-
te de la otra treinta y mas horas. Por eso, si alguien llegara a
leer o a oir algo tocante a clima, usos y costumbres, idiomas,
etc. por conducto de otras personas que, igual a mi, han vivido
muchos afios en California, y no estuviese de acuerdo integra-
mente con lo que yo escribo, que recuerde lo que acabo de escri-
bir: que no es de extrafiar que haya diferencias entre regiones
tan apartadas y pueblos tan numerosos; aunque positivamente,
y en términos generales, todo en California esta medido con la
misma vara.

5). Se han introducido en las tablas de materias o indice
que sigue, algunas cosas para poder informar al lector, no solo
sobre lo que hay en California, sino también sobre lo que alld
no hay.

6). De vez en cuando, dejo colarse una que otra morale-
ja, como se me ocurrieron mientras estaba escribiendo. Si a al-
guien esto le pareciera enm contra de mis propdsitos, que solo
prometieron noticias, por lo menos no lo es en contra de mi
posicion y profesion.

7). Por regla general, me sirvo de la palabra HORA en
vez de LEGUA porque las leguas no son iguales en todas par-
tes, ni tampoco en Alemania, mientras que lo que significa una
hora o una hora de camino, todo el mundo puede imaginarselo.

* Se cuenta que Felipe V, cuando se aconsejé a su Majestad que abandonara
las Islas Marianas por no darle ganancias y causarle grandes gastos, preguntd
que si se segufa bautizando a nifios en tales Islas Marianas, y al contestdrsele que
si, respondi6: “Entonces, estd bien empleado lo que nos cuestan estas islas”.
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8). 8i mi modo de escribir resulta algo dspero y chocante
y si a veces he pecado también contra la ortografia, recuerdese
que durante 17 aiios, es decir, de 1751 a 17068, he tenido poca
oportunidad de hablar el aleman y en consecuencia, casi he
olvidado mi lenqua materna. Pero en cuanto a ciertos moder-
nismos que he encontrado en este mismo idioma al regresar al
Rhin, deliberadamente no he querido acomodarme a ellos, por-
que algunos me parecen un poco amanerados y otros, innecesa-
riamente reintroducidos de tiempos remotos.

EL AUTOR

DE LA POSICION, LONGITUD, LATITUD Y EXTENSION DE
CALIFORNIA ASI coMO DEL GoLFo DE CALIFORNIA®

ALIFORNIA, el pais mds occidental y, entre las peninsulas mas
largas, la mas angosta, forma parte de la América septen-
trional y, como puede verse en el mapa, es, en cierto modo

un aditamiento o la cola de ella. Queda separada del imperio
mexicano por un brazo del Océano Pacifico, como Egipto de
Arabia por el Mar Rojo, o Italia de Grecia por el Adriatico,
cuyo brazo bien puede tener, a la altura del Cabo de San Lu-
cas, un ancho de unas ciento cincuenta horas, pero que se va
encogiendo, mas y mas, a medida que se acerca al Rio Colo-
rado, donde California se junta con la tierra firme hacia el
Norte. En el afio 1751, crucé este Mar Rojo Californiano, co-
mo algunos suelen llamarlo, en un palo hueco, es decir, en una
pequeiia canoa de una sola pieza, a los veintiocho grados de la-
titud Norte y en un dia y medio, sin que hubiera podido ver,
durante todo el segundo dia, ni la tierra que acababa de dejar,

* Norta pE ros Eprrorgs: Esta traduccién corresponde al ejemplar de la obra
original de P. Jacob Begert “Nachrichten von der Amerikanischen Halbinsel Ca-
lifornien”, Mannheim 1772, que pertenece a la bibilioteca Humboltiana de La So-
ciedad México-Alemana, Alejandro de Humboldt.

Esta Sociedad ha contribuido a los gastos de la traduccién.
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ni aquella donde me dirigia; lo que servira para formarse una
idea del ancho que mide ese brazo de mar.

El mencionado Rio Colorado es entre todas las aguas que
desembocan en el Mar Californiano, y que mide a lo largo casi
cuatrocientas horas, el unico que merece el nombre de rio y que
tiene, cerca de California, un ancho de mas de un cuarto de
hora. Todos los otros rios que se ven en el mapa, apenas son
algo mas que arroyos, los que, durante la mayor parte del ano,
llevan bien poca agua y pueden atravesarse a caballo sin mo-
jarse los zapatos; pero en todos ellos viven caimanes de gran-
des dimensiones, de los que hay que cuidarse mientras se saca
agua, se bana o se lava, porque algunos de ellos pueden tragar-
se a un hombre entero. He visto varios. Como es bien sabido,
se parecen algo a las lagartijas, pero estin armados de coraza,
como las tortugas. No hace muchos anos que se lleg6 a saber
en América, que los colmillos de estas bestias sirven muy bien
de contraveneno. Aplicandolos a las heridas o tomando tragos
con el polvo raspado de dichos colmillos, ya se ha salvado la
vida, también en California, de mucha gente que fue mordida
por viboras.

Del lado de California, el Golfo esta sembrado de islas de di-
ferentes extensiones que hacen suponer que California ha sido, en
otros tiempos, mucho mas ancha que lo que es ahora o, quiza,
ha estado unida con la tierra mexicana, formando un solo pais.
Todavia en el siglo actual, algunas de estas islas estaban ha-
bitadas, especialmente La Catalana, Serralvo y la que se llama
San José. Sus habitantes empezaron a dedicarse a la pirateria
con pequenas embarcaciones, que habian comprado o quitado a
los pescadores de perlas; pero en el afio de 1714, los soldados
californianos pusieron fin a estas actividades, y, después, algu-
nos murieron y otros fueron trasladados a las misiones de Cali-
fornia. Todas estas islas, tanto las grandes como las pequenas,
estan ahora desiertas y solo se ven en ellas cerros pelones y pe-
nascos. Pueden considerarse como antesalas o arrabales de Ca-
lifornia, cuya pobreza ayuda a formarse un concepto preliminar
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de la miseria californiana y darse cuenta de los horrores del
conjunto.

Después de que el P. Ferdinandus Konsak, un jesuita de
Hungria, habia investigado y explorado, por agua, toda la costa
interior californiana hasta el rio Colorado, en el que se interné
por algunas horas, nadie dudé ya de que California no estaba
totalmente rodeada por el mar, como desde tiempos remotos se
habia venido creyendo, sino solamente por tres lados y que, por
consiguiente, era una peninsula. Sin embargo, para confirmar-
lo por todos los medios posibles, y debido a que la exploracion
del P. Konsak habia despertado ciertas dudas entre los cienti-
ficos de México y Espania con respecto a los angulos al lado
izquierdo de la desembocadura del citado rio, donde la orilla,
baja y pantanosa por varias leguas, no habia permitido arri-
marse completamente, ni menos desembarcar, ordendse en el
afio de 1766 al P. Wenceslao Linck de Bohemia, (quién tenia
a su cargo la misiéon de San Borjas, en aquel tiempo la dltima
hacia el Norte), que hiciera un viaje a través de California,
hasta el citado rio. Con la cinta o en linea recta, no son mas que
unas 9o horas de camino de San Borjas hasta alla; pero la per-
sona que no ha visto California u otros paises parecidos de
América, no puede imaginarse lo que quiere decir el empren-
der un viaje de 9o horas en un pais donde no hay camino hecho
y donde todo esta lleno de rocas y piedras, donde no se conocen
depositos de agua y donde todo el equipo, algunas veces tam-
bién hasta el agua, tiene que ser llevado a cuestas. No se cuen-
tan mas que 30 horas de camino, en linea recta, de la mision de
San Xavier hasta la Bahia de Santa Magdalena; sin embargo,
el primero que hizo este viaje, necesito 19 dias. De modo que
el P. Linck se puso en camino, acompanado de 16 soldados y
mas de cien californios, pero en cuatro semanas no lleg6 mas
lejos que un poco mas alla del lugar que se llama San Bonaven-
tura, que todavia dista 20 6 30 horas del Rio Colorado. Alli
no vié mas que pura arena hasta donde alcanzaba la vista, entre
Norte y Este hacia el Mar de California.

Muchos indios cayeron enfermos; los caballos y mulas, (a
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los que por primera vez durante este viaje, se les herr6 de mala
manera con herraduras delgadas), estaban cansados, pero aun
mucho mas los soldados, por ser esta una expedicion que no les
prometia ninguna ganancia, como no fueran penalidades y peli-
gros de vida. En consecuencia, empezaron a reclamar, po-
niendo de pretexto que era imposible seguir adelante hacia el
Norte. Si hubieran abrigado la esperanza de dar con cerros de
oro, no les hubieran faltado las fuerzas para avanzar otras cien
leguas, a pie, semidesnudos y sin provisiones, como lo han hecho
los esparioles, mas de una vez, en otras ocasiones. Es lastima
que esta expedicion hubiera tenido este desenlace, pues ahora
pasara, tal vez, otro medio siglo hasta que otro hombre llegue
al Non Plus Ultra del P. Linck, si no es que las conquistas de
los ingleses durante la Gltima guerra en América del Norte, obli-
gan a los espafioles a hacerlo, o las expediciones de los rusos en
Kamchatka, (quienes ya realizaron un desembarque en Améri-
ca desde California, en el afio de 1741).

Hay que calcular la extensiéon de California, a lo largo, en
mucho mas de 300 horas, porque con los 10 grados, (calculan-
do el grado a 15 leguas alemanas y la legua'a 2 horas), desde
el Cabo de San Lucas a los 22 grados, hasta la desembocadura
del rio Colorado a los 32 grados, (entre cuyos dos puntos esti-
mo esta comprendida California), esta cifra de 300 horas ya
estaria mas que completa, aunque este pais solo se extendiera
perpendicularmente de Sur a Norte; pero California esta fuer-
temente inclinada de Este a Oeste, con lo que gana todavia mu-
chas leguas de extension.

He dicho que esta comprendida California entre el Cabo
de San Lucas y la desembocadura del Rio Colorado, porque
querer extenderla hasta el Cabo Blanco o, todavia mas, hasta
el Mendocino a los 41 grados, como lo hacen muchos gedgra-
fos y ante todo los espafoles, s6lo porque la costa occidental
de América del Norte ha sido explorada por mar hasta este
punto bajo el capitan Sebastian de Viscaya, ello significaria que-
rer agrandar California sin necesidad y sin causa justificada.
Yo pongo los limites a California donde parece que se los puso
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la naturaleza misma, es decir, donde la naturaleza ha unido o
enganchado esta terriblemente larga y no menos estrecha len-
gua de tierra con América del Norte, (la que tiene una exten-
sion a lo ancho de mas de mil horas). Y hago esto con tanta
mas razon, en vista de que el paisaje y otras cosas arriba de los
32 grados, (como puede leerse en el diario de navegacion del
citado capitdn vizcaino), tienen un caracter enteramente dife-
rente de aquel de la parte de California, que hasta hoy es cono-
cida y explorada, y tiene, ademas, otra clase de gente y otros
idiomas.

Sé muy bien que el Ducado de Milan y el resto de la Lom-
bardia, que son regiones continentales, forman parte de Italia,
la que se considera como peninsula, pero también sé, que no son
muchas las leguas de Génova o de Venecia al Tirol o a Carintia,
que Italia, desde Calabria hasta la Lombardia, se va ensanchan-
do, mas y mas, y que pueden encontrarse en todas las provin-
cias que forman Italia, con excepcion de pequenias diferencias,
la misma fertilidad, la misma lengua y las mismas costumbres.
En el caso nuestro, tenemos en todo, justamente lo contrario.

En cuanto a la extensiéon de California a lo ancho, ésta no
concuerda en nada con su excesivo largo; California es, mas o
menos, 16 veces mas angosta que larga, porque en ninguna parte
tiene mas de 1§ a 20 horas de anchura. He vivido en el centro
del pais, a los 25 grados y en frente de la pequefia Bahia de
Santa Magdalena y pude llegar, en ocho horas a caballo, tanto
a la una como a la otra costa, entre las que se levanta Califor-
nia; y esto, pasando por caminos que son todo menos que pa-
rejos y trazados en linea recta.

Por consiguiente, hasta ahora, los cartografos le han asig-
nado a la extension de California, a lo ancho, desmesuradamen-
te mas leguas que las que le corresponden, tal vez por falta de
noticias fidedignas, o tal vez, para que California no aparezca,
por lo menos en los mapas universales, totalmente invisible.

En cuanto toca a la longitud, quiza nos saque de nuestros
suenos el astrénomo francés que ha sido comisionado para ir
a California, para observar el paso de Venus, porque hasta aho-
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ra, nadie ha querido encargarse del trabajo de fijar dicha lon-
gitud, lo cual ha dado por resultado la diferencia que se nota a
este respecto. Dicho de paso, parece que el sol sale para los
californios aproximadamente nueve horas mas tarde que para
los que viven a orillas del Rhin.

Abhora, si se prefiere considerar a California con una exten-
sion, a lo largo, de s6lo 300 horas y de 20 horas a lo ancho, re-
sultaria entonces que abarca un territorio con tantas toesas cua-
dradas como las tienen los Cantones de Suabia y Baviera juntos.
i Realmente, un respetable principado o reino, si sdlo fuera cues-
tién del tamano! Pero puedo afirmar y asegurar solemnemente
que su Catodlica Majestad no haria gran merced a la persona a
quien quisiera dar en feudo la California, como se hara mani-
fiesto por medio de estas Noticias. Para cualquiera hombre se-
ra mucho mas provechoso, tener la encomienda de una aldea de
100 campesinos o ser alcalde de un pueblo, que ser Gran Duque
u Hospodar de California. Tan contra nuestra voluntad, la mia
y la de mis compafieros, que tuvimos que abandonar California,
de mil ganas, en cambio, hubieran querido emprender con nos-
otros la retirada de esta triste tierra, los dragones espanoles y
sus oficiales que apenas habian llegado para expulsarnos de ella.
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II

DEL CALOR, DEL FRiO Y DE LAS CUATRO ESTACIONES DEL ANO
EN CALIFORNIA

ALIFORNIA ticne una extension de 300 horas de Sur a Nor-

C te, y por eso, admito que el clima no pueda ser igual en to-
das sus regiones, pero también es ciero que no pasa de los

33 grados de latitud norte, ni tiene selvas extensas, ni serranias
excepcionalmente altas, y, por consiguiente, el invierno no puede
ser de mucha duracion, ni hacer mucho frio. Esto nos lo comprue-
ban los ejemplos de otros paises: es bien sabido que los jardines y
los campos de la provincia espafiola de Andalucia son tan ver-
des en Diciembre y Enero, como las regiones a orillas del Rhin
a fines de Mayo; no se ha visto nevar en Cadiz desde tiempos
inmemoriales, ni hay alli mas hielo que el que se trae de la
Sierra de Granada, y las mujeres de alli, acostumbran no dejar
de la mano su abanico durante todo el afio; y todo esto, a pesar
de que Cadiz queda tres grados mas al Norte que la parte mas
septentrional de California. Sin embargo, como el calor o el
frio no dependen tunicamente de la mayor o menor distancia a
que esté un pais del sol, en la Misién de San Borjas, a los 30
grados, se ha visto mas de una vez nevar y congelarse el agua
en los trastos. También en la parte meridional caen heladas y
escarchas casi todos los afios, y en la Mision de Todos Santos,
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que casi esta bajo el tropico en la costa sur, las uvas nunca se
dan bien a causa de los vientos cortantes y brumas que se levan-
tan del Mar del Sur. Pero esto no debié haber sido motivo para
Juan Hiibner, para manchar su honor y llamarla un pais frio,
e inducir de esta manera al lector, a comparar California con
Noruega o Nowaya Semlya. No importaria si esta fuera la
unica mentira que ha escrito este sefior, porque entonces no se
le hubiera dado, en circulos catolicos, el apodo de Juan Men-
tiroso. Todo lo contrario es cierto, y para ser justo, hay que
dar a California su lugar entre los paises calidos y templados.
Algunos van tan lejos de querer derivar la palabra California
de calida fornax, que significa un horno caliente, aunque yo per-
sonalmente no puedo aceptar esta opinion. Lo cierto es que los
espafioles no oyeron este nombre de los californios, porque és-
tos no sabian si el pais era grande o chico; donde empezaba o
donde terminaba, y para ellos sélo tenian nombres aquellas re-
giones, donde cada grupo solia vivir y hacer sus correrias; y en-
tre estos nombres indigenas no hay ninguno que se llame Ca-
lifornia.

Mientras yo estuve alli, nunca senti mas frio que a orillas
del Rhin a fines de Septiembre o de Abril durante un ano re-
gular, y, cuando algo se sentia, esto era durante unos cuantos
dias en la noche, lo mismo bajo techo que al aire libre, y antes
de que el sol se levantara algunas varas por encima del hori-
zonte. Otra cosa era, cuando, durante todo un dia, soplaba un
viento muy recio, lo cual pasaba a veces. En este caso, el dia
resultaba algo fresco en la casa o en la sombra. Nunca me he
arrimado a la lumbre por motivo del frio, a pesar de que mi
traje solo se componia de mi habito de camelote sin forro, y sin
traje de abajo. Cierta vez cuando tuve que caminar de las 3 has-
ta las 8 horas de la tarde de un mes de Enero, con motivo de
haberse declarado una epidemia de viruela en una mision vecina,
estuve bafado en sudor, a pesar de que soplaba bastante aire y
yo no caminaba aprisa. De todo esto se deduce, por consecuen-
cia natural, que las hortalizas son las plantas que se dan mejor
y de ellas se puede sacar mucho provecho si se siembran a fines
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de Octubre y los meses siguientes, porque ya desde Mayo, poco
puede hacerse, pues, las lechugas, los nabos y las coles, etc.,
echan luego tallos y empiezan a dar semilla; de lgual manera,
se ven ya a principios de Enero las primeras espigas del trigo
que se sembrd en Octubre; y el maiz que se sembro en Septiem-
bre, suele cosecharse en Diciembre o Enero.

En Julio empieza la época de mas calor que dura hasta me-
diados de Octubre. Fue a principios de este mes, cuando, es-
tando de hmo]os en el umbral del portal de la iglesia, o mejor
dlChO, casi al aire libre, rezando con mis indios el rosarlo, me
vi obligado a abandonar mi lugar, debido al calor inaguanta-
ble que me producia copiosisimo sudor; vi salir de la iglesia
abovedada a varias personas de entre el pueblo, banadas tam-
bién en sudor y medio desmayadas a pesar de que iban casi des-
nudas. Esto me di6 motivo para ordenar, que en los afos si-
guientes se rezaran estas sencillas visperas fuera de la iglesia
y al aire libre. Todos los afos, al acercarse el verano, tuve que
arrumbar mi colchén de apenas 3 dedos de grueso, y dormir
en un cuero extendido, y ni asi consegui muchas veces conciliar
el sueio antes de la media noche, debido al fuerte calor que me
baniaba en sudor y a pesar de haberme colocado entre dos ven-
tanas abiertas. En estos meses me cuidaba de no pararme al
medio dia, ni un minuto al sol, sin sombrero, pero si algin asun-
to urgente me obligaba a alejarme a tales horas, aunque fueran
s6lo algunos tiros de carabina de la casa o de la sombra, mi
ropa quedaba inmediatamente empapada en sudor, porque el
reflejo de la tierra ardiente estaba tan fuerte como si se encon-
trara uno en frente de la puerta de un horno encendido. Por el
mismo motivo, cuando tenia que pernoctar a campo abierto, por
tener que atender a algun enfermo lejos de la mision, siempre
trataba de emprender el viaje de regreso a caballo y a las 2
horas o a medianoche para llegar a la casa antes del mediodia,
porque en todo el camino no habia sombra. Conozco a un pa-
dre que me ha asegurado que, si por cualquier motivo se veia
obligado a posponer la misa hasta las 10 horas, quedaban em-
papadas en sudor, no solo su camisa y habito, sino hasta el alba
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y la casulla. Cuando se ve uno obligado a hacer un alto en cam-
po abierto, no puede uno sentarse en una piedra si no es que se
la cubre antes con un abrigo doblado u otra cosa parecida. Bas-
tan 8 horas, también en la sombra, para que se ponga la carne
verde y llena de gusanos, y no hay otra manera de guardarla
para poder comer de ella durante toda la semana, (si no se
puede matar diariamente), que la de quitarle el cuero y cortarla
en tiras largas, como salchichones, salarla y dejarla que se se-
que al sol, con lo que se vuelve durisima e insipida.

A pesar de que la temperatura sube mucho en California
y el verano es muy duro, nunca he oido a un californio quejarse
del calor, pero si, mucho del frio muy moderado de la manana
o de la tarde en invierno. No hay que admirarse de esto, por-
que viven casi desnudos y sin techo, no teniendo otro abrigo
contra el frio que la lumbre, alrededor de la cual se echan de
noche, haciendo girar su asado y atizando continuamente las
brasas. Y no les da vergiienza quedarse tirados alrededor de
las brasas hasta muy entrada la mafnana, mientras otros ya es-
tan sudando con el trabajo.

Aqui hay que observar, que no sélo hay diferencias, con
respecto al calor y el frio, entre las regiones meridionales y sep-
tentrionales de California, (lo que es facil de imaginarse y que
ha sido mencionado al principio de este capitulo), sino también
entre muchas partes que estan situadas bajo la misma latitud
Durante todo el afo, la temperatura es siempre mucho mas
fresca en toda la costa occidental, que en la oriental. Esto, lo
ocasiona el fuerte viento del Noroeste que predomina en aquel
litoral. Bajo el mismo paralelo, pero en costas opuestas, tuve
que salir de mi cuarto, a fines de noviembre a la medianoche,
debido al calor inaguantable, y a mediados de Mayo andar todo
el dia con una buena cachucha en la cabeza y envuelto en un
grueso abrigo, a causa del viento cortante y del frio que trajo
consigo. Pero, naturalmente, no son iguales todos los dias y
menos en California.

Si se considera la primavera s6lo como el tiempo en que
comienza a subir la temperatura y en cambio, el otofo sdlo co-
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mo aquel en que vuelve a bajar, se puede decir entonces, que
hay ambas estaciones del afio en California. Pero si se juzga
que la primavera significa el tiempo en que desaparece el frio y
que la hierba es nueva y cientos de flores encantan la vista; que
los prados y campos se visten de verde de todos matices; que
los arboles frutales o de ornato deponen el luto de los Gltimos
seis meses, y que los ruisefiores y otros pajaros nos deleitan con
su canto; y, si se juzga la otra estacion, es decir, el otono, como
el tiempo en que se llenan las bodegas y despensas con frutas
para el invierno o el afio entrante; que la gente se ocupa y se
divierte con la caza de alondras u otros pajaros, o cuando co-
mienzan a molestarnos la niebla y las lluvias frias; en que los
dedos empiezan a entumecérsenos y las praderas se vuelven
amarillas o la escarcha hace desprenderse a los bosques de sus
adornos; entonces no se sabe nada en California, ni de la pri-
mavera, ni del otofio. Si solo se toma en cuenta lo verde y la
fertilidad, la serenidad del cielo y lo caluroso del aire, entonces
se tiene alla un invierno eterno y un verano sin fin, pues, con ex-
cepcion de algunos arbustos ralos que se dan aca y alla y que
nunca pierden su follaje, todo el resto de los matorrales no se
cubrira de hojas, ni el suelo de hierbas, si no es que cae una
buena lluvia unos 6 u 8 dias antes, lo que siempre suele aconte-
cer harto tarde, (como se dira en el capitulo siguiente). Pero
el gozo, en este caso, no dura mas que 3 6 4 semanas, pues el
calor excesivo y el sol abrasador de esos mismos meses, hace
marchitarse luego todo lo verde y caerse las hojas.

No hay dia en California que no sople el viento con bastan-
te fuerza; algunas veces se levanta en la manana y si no, a mas
tardar, infaliblemente, al medio dia, y dura hasta entrada la
noche. Si este aire deja de soplar, aunque sea nada mas por un
minuto durante los dias calurosos del verano, el cuerpo lo siente
inmediatamente, porque en seguida aumenta el sudor, empe-
zando desde luego a correr a torrentes. El viento que mayor-
mente predomina en California, viene del Noroeste o Suroeste.
Es raro que venga exactamente del Norte, lo que sdlo acontece
uno que otro dia en los meses del invierno; pero, en cambio, un
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viento del Este, no me acuerdo haberlo notado ni una sola vez
en 17 anos, (excepto durante las verdaderas tormentas); este
fenémeno es muy extrafio, porque las nubes, si acaso se dejan
ver en el cielo, vienen todas e invariablemente de tal direccion.
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III

DE LA LLUVIA Y OTRAS AGUAS EN CALIFORNIA.

ACE algunos afnos que se acus6 a las misiones de Cali-

fornia, de cierto comercio con Inglaterra. Pero Califor-

nia no posee mas que piedras rodadas y rocas inutiles,
ni produce otra cosa que espinas. Si los ingleses quisieran acep-
tarlas e importar por via de trueque, otras mercancias a Cali-
fornia, sobre todo madera y sombra, lluvia y rios, no cabe duda
que podria establecerse un comercio extraordinariamente prove-
choso con la Gran Bretafia; de otra manera, no se podra hacer
nada en cuanto a trafico. Porque madera y agua, piedra y es-
pinas, son 4 elementos, de los que California tiene, en cuanto
a los dos primeros, una indecible escasez, y, en cuanto a los dos
restantes, una enorme abundancia. No hay nada tan comin en
California como rocas y zarzales, pero nada tan raro como hu-
medad, madera y el frescor de la sombra. En California hay
que temer todo, menos ahogarse en agua, y por otro lado, si es
facil morirse de sed. Basta que alguien pierda el camino, que es
muy sencillo, puede caminar errando, por dias y hasta semanas
enteras, sin llegar a ver una gota de agua. Hace algunos arfios
que varias personas, con no poca experiencia en California, nau-
fragaron en la costa y murieron miserablemente de sed, por no
encontrar nada de agua, a pesar de sus busquedas y esfuerzos
desesperados.
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Asi como el suelo de California consiste de pura roca, asi
parece que su cielo esta hecho de acero o de bronce vaciado, y
como tal, muy raras veces cede a los ruegos de los hombres,
que imploran que les mande algunas benéficas lluvias sobre la
tierra seca y quemada. Julio y Agosto, Septiembre y Octubre,
son los meses en que pueden esperarse. Si llueve fuera de este
tiempo, se considera como algo excepcional y no acontece todos
los afios. Pero en los primeros dos de los citados meses, es cues-
tion de vivir de la mano a la boca, porque todo el tiempo que en
tal época llueve, no pasa, en total, de 3 a 4 horas. A los 5 6 6
dias después del primer aguacero, se vuelve verde todo lo que
es capaz de enverdecer, y, entonces, se goza de algo que podria
llamarse una vislumbre de primavera, (algunas veces también
en Septiembre, pero en este caso, nunca antes de los ultimos dias
de este mes). Igual cosa sucede, si al tiempo se le viene en
gana, es decir: llover de improviso, en Diciembre o Enero, fue-
ra de todo orden y contrario a toda costumbre.

Estos aguaceros que tan raras veces concede el cielo, vienen
comunmente asociados a tormentas y son todo menos lluvias ge-
nerales: s6lo cubren una superficie de media legua o cuando mu-
cho, unas cuantas leguas; y como hoy llueve aqui y manana en
otra parte, quedan grandes extensiones de tierras, donde no se
moja ni el polvo en 3 6 mas afos. Las tormentas que he
observado, (y tuve oportunidad de observarlas todas, ya que,
por un lado, en muchos afos no hubo dos en el curso de una
misma noche, ni suelen presentarse antes de las once horas de la
mafana; y por el otro,no hubo nada que me lo impidiera), to-
das proceden del Oriente o del Norte. Por lo regular, no son
muy violentas, nunca vienen dos durante el mismo dia, ni duran
mas de una hora en su parte mas violenta. Después, muy pron-
to se vuelve el cielo azul, queda el aire sereno y se restablece
la calma.

Los californios no sienten temor ante nada, y ante peligros
de muerte, parecen apaticos o faltos de razén. De igual manera
no dan sefias de miedo, cuando retumban los truenos y caen los
rayos, pues siguen con sus risas y bromas aunque pareciera que
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el cielo mismo amenazara venirse abajo. Tal vez, una de las
causas de esta temeridad es la de que no tienen idea de lo que es
un trueno y no saben lo que significa el rayo. Cuando la tempes-
tad no pasa en seco, solo cae pura agua, pues en todo el tiempo
que estuve alla, solo una vez hubo algo de granizo fino y casi nada
de granizo grueso, aunque, de seguro, no habia inconveniente
para que cayera, porque en aquel pais causaria menos dafo que
en ninguna otra parte, ya que no era posible que rompiera los
vidrios, ni tampoco que les echara a perder sus huertas o vife-
dos a los pobres californios. En los 4 meses antes mencionados,
no es que falten las nubes o los preparativos para la lluvia, pero
oi decir que, para que este hecho aconteciera de veras, era pre-
ciso que amenazara 24 veces, antes de que hubiera una descar-
ga o que lloviera. En cierto afio, no pas6 ningin dia del mes de
Agosto sin que no hubiera una tempestad, pero en cambio, du-
rante los 31 dias y noches del mismo mes, no llovié mas de lo
que en otras partes suele llover durante media mafiana o media
tarde.

Si, al fin, ha caido un buen aguacero durante una media hora
o tres cuartos, luego se junta toda el agua de los cerros y lade-
ras, y forma, debido a la sequedad del suelo, un arroyo que,
en muchas partes, alcanza el ancho de un respetable rio y cuyo
ruido se oye, a veces, con gran estrépito media hora antes de
que aparezca la corriente. El agua baja con miles de vueltas
entre las rocas y escollos, disminuye en seguida para desaparecer
a las pocas horas, dejando tras de si la misma sequedad de
antes, ademas de sapos y algunos charcos y baches. Entonces la
gente se entusiasma y dice: ahora si ya volvieron a llenarse las
bodegas y las tinajas para un afo; porque hay que saber que,
con muy contadas excepciones, toda el agua con la que hombres
y bestias habran de apagar su sed durante un afio entero, se
encuentra represada en charcos y pequefios depdsitos que se
forman entre los bordes de los arroyos. Algunos de estos char-
cos desaparecen a los pocos meses o semanas de terminada la
temporada de aguas, mientras que otros permanecen durante
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todo el afio, tanto mas llenos y ricos y tanto mejor apropiados
para la siembra, cuanto mas ha llovido.

A veces, estas corrientes causan graves danos, porque des-
truyen las presas que se construyeron con grandes trabajos para
poder sembrar con tranquilidad un pedazo de terreno y se llevan
la tierra o una buena parte de ella que se ha dispuesto para la
siembra, dejando al campesino u horticultor, las puras rocas.
Asi me paso en el afio de 1763, cuando llegué a una mision y
busqué inatilmente la huerta con quince o mas higueras frondo-
sas e igual numero de granados que miles de veces habia con-
templado el ano pasado: no encontré ni la tierra donde habian
estado dos dias antes, ni pude siquiera localizar el terreno.

De las lluvias y arroyos, (que tan raras veces asoman la
cara y que rapidamente desaparecen), vamos a pasar ahora a los
rios y riachuelos que si s¢ encuentran en los libros impresos y
mapas, pero no en California.

Salvo unos cuantos manantiales que aqui y alla, (muchas ve-
ces separados veinte y mas horas el uno del otro), brotan de
las rocas con un chorro de agua del grueso de una paja o cuando
mucho, de un dedo, y que pronto vuelven a perderse, hay en la
parte hasta ahora descubierta de California, (es decir, en un
territorio de mas de trescientas horas), solamente seis corrientes
de agua que tiene un curso de una o varias horas y a los que se
puede llamar, sin agraviarlos, riachuelos o riachuelitos. Estos
se hallan en las misiones de San José, Santiago y De Todos
Santos, en la parte Sur, y en San José Comantu, de la Concepcion
Inmaculada y Santa Rosalia, en la parte Norte. De estos seis,
s6lo cuatro llegan al mar porque nacen cerca de él; los otros
dos desaparecen y se pierden no muy lejos de su nacimiento,
entre las piedras y arenas; y los seis, pueden vadearse o saltar-
se sin peligro de que entre a uno el agua a la boca.

Queda, pues, después de haber dejado de correr los men-
cionados arroyos, muy poca agua y humedad en California,
salvo la de los pantanos y charcos tampoco numerosos, es decir,
puras aguas estancadas. Estas aguas muertas son de diferentes
extensiones y calidades. Algunas hay que tienen un largo o an-
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cho de un tiro de carabina, otros, apenas vara y media; algunas
quedan verdes de inmundicias y podredumbres, algunas bien sa-
ladas, otras claras y de buen sabor, pero todas, sean como fue-
ren, tienen que servir de agua potable. Algunas alcanzan para
todo el afo, otras se secan pronto. De estas bodegas sacan, tan-
to los californios como otros habitantes de esta peninsula,
sus vinos del Rhin o del Mosela, su Roséli y su aguamiel. En
estos pantanos se bafian; con estas aguas se recrean O se re-
frescan las gentes y las bestias, y, en fin, ante ellas se echa de
barriga el californio y bebe como una vaca, porque generalmente
no tiene con qué tomarla. {Y quisiera Dios que hubiera de estas
bodegas o fondas en todas las partes, donde hacen falta y que
no estuviesen, algunas veces, distantes dias enteros las unas de
las otras! Quien tenga que encaminarse, como yo, a cierto lugar
que dista quince horas bien medidas de mi misiéon y en donde,
de vez en cuando, una parte de mis feligreses acostumbraba
acampar, tendra que llevar consigo el agua en odres o trlpas,
porque en todo el camino no se encuentra agua, si no es a rlesgo
de grandes rodeos, y en el lugar mismo, donde si la hay, esta el
agua tan salada, que hasta los caballos se rehusan a tomarla.
Cierta vez, a mediados de Octubre, me llamaron a un lugar
distante. El viaje durd todo el dia, el calor era fuerte y la sed
me agobiaba. Desmonté y pedi agua, pero la encontré tan calien-
te como si hubiera estado arrimada a la lumbre, y ademas, sa-
bia bastante a sal; pero tuve que tomarla, pues no hubo otra
taberna a la mano, pero antes, tuve que poner la botella, por un
cuarto de hora, a la poca sombre que habia, y después ya sabo-
reé el liquido a mis anchas. El californio no puede hacer otro
tanto, porque en California no se sabe nada todavia de fabricas
de vidrio; él tiene que tomar el agua fria o caliente, como sal-
ga del barril. Sin embargo, con todo esto, esta sano y fuerte.
Es cuestion de costumbre y hay que bailar al son que tocan.
Durante la temporada de las pitahayas, (que son frutas ju-
gosas de las que hablaré en otro capitulo), los californios pueden
pasar varios dias sin probar agua; en otros tiempos llevan el
agua consigo en una tripa o vejiga de tortuga, siempre que van
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a cruzar terrenos por donde no hay agua. Esas tripas tienen un
grueso mayor que el de un brazo.

En California, son muy frecuentes las neblinas, pero sola-
mente en la manana, tanto al fin del afio y durante los meses
de invierno, como también algunas veces en verano y aun en
Agosto; lo cual no impide que después suba el calor de una ma-
nera inaguantable y también empiece a tronar y relampagear
a poco rato. Todas las neblinas se alzan del mar occidental,
cuya costa sufre mas con ellas que el litoral oriental. A veces,
estas neblinas traen consigo algo que los mexicanos llaman cha-
huixile, que dafia mucho el trigo en el campo. El rocio nunca me
ha llamado la atenciéon de una manera especial, mientras que
otros autores lo describen como muy frecuente y muy copioso:
no cae mas copioso ni con mas frecuencia que en Alemania con
cielo despejado. Pero el mana del que otros han hecho tanto
bombo, puede arrumbarse entre los cuentos de los viejos natu-
ralistas: es un rocio algo dulce que muy raras veces aparece
sobre las hojas o sobre las pencas de la cafia comun y que sirve
tan poco en California, como sobraria en Alemania una quinta
rueda en los carros, motiva por el cual no he querido ni verlo.

De todo lo que he escrito en este y el anterior capitulo, se
deduce: primero, que no se puede sembrar ni plantar nada en
este pais, a base de la humedad que la tierra recibe de arriba, sino
solamente en algunos sitios, que estan siempre humedos por
la proximidad de algun charco o de agua subterranea, o, donde
se lleva agua corriente o estancada a un pedazo de terreno que
puede regarse, como las praderas en Europa, casi todos los
dias; aunque esto solo es posible en muy contados lugares, hasta
el grado de que ha habido misiones donde no se pudo arreglar
o mantener ni un jardincito siquiera. Donde hay agua, alla mu-
chas veces no hay tierra, sino puras piedras y arenas; y donde
hay tierra, comunmente no se encuentra agua, o, si la hay, es a
tan gran profundidad, que sdlo sirve para tomar, lavar y ba-
narse.

Segundo, que California es, segun mi parecer y experiencia,
un pais sano y, en cuanto a clima, agradable. Un cielo azul y se-
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reno durante casi todo el afio, y en todas las horas del dia y de
la noche, una sequedad general y eterna, asi como una brisa
perpetua que limpia la atmosfera, estas tres cosas parecen ser
benéficas para la vida y el cuerpo humanos. Por eso, lo que
yo hubiera deseado traerme de California, no seria mas que su
clima tnico. Que alla se suda mas que en otras partes, muy
bien, pero esto es facil de aguantar en comparaciéon al otorfio,
al invierno y a la primavera de otras regiones, que son tan me-
lancdlicos, inclementes, humedos, nublados y hurafios, y que
duran mas de 7 meses.
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DE LAS CUALIDADES, FERTILIDAD Y ARIDEZ DE LA TIERRA
EN CALIFORNIA

1 quisiera dar un resumen de la descripcion de Califor-
S nia, (de la que en tono de broma se suele decir que de
los cuatro elementos sélo le han tocado en suerte dos, o
sean el aire y el fuego), podria decir con el profeta en el Salmo
62, que este pais es un desierto sin agua e intransitable, debido
a tanta piedra y espinas, terra deserta, et invia, et inaquosa, o,
en otras palabras, una extensa roca que emerge del agua, cu-
bierta de inmensos zarzales y carente de hierbas, praderas,
montes, sombras, rios y lluvias. Es cierto que no faltan plani-
cies extensas o reducidas, especialmente hacia el Sur, pero no
puede cavarse muy hondo, porque, por lo regular, se topa luego
con roca o piedras, y hasta la tierra misma esta en muchas partes
arenosa si no es que se compone de piedrecitas. Por tal motivo,
he tenido que mandar llenar con tierra los cuatro muros de mi
camposanto para quitarle trabajo a mi sepulturero y no gastar
tan pronto la herramienta.

En ciertas regiones, las serranias y penascos alcanzan altu-
ras considerables y son mayormente de color cenizo, desnudos
de vegetacion y estan cubiertos con muy poca tierra, la que tal
vez es el resultado de la descomposicion de espinas, hojas y ma-
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tas. Es de admirarse qué bien saben crecer estas plantas entre
tanta piedra y como logran alcanzar una altura de muchas va-
ras. En consecuencia, cuando se ha logrado, con grandes traba-
jos, abrir una vereda a través de las serranias, desmontando los
matorrales y espinales, los primeros aguaceros deslavan la bre-
cha y, ya después, la roca desnuda y escabrosa tiene que servir
de camino. La roca contiene bastante humedad y es de poca
consistencia, sirve apenas para pilastras o marcos de puertas,
porque se parte con la accion del sol y cae en pedazos, lo que
pude comprobar con mi casa nueva.

Esta roca que acabo de describir, es la médula, el corazdn,
la substancia y, como quien dice, el ingrediente principal de todo
el cuerpo de California, sobre el cual estin diseminados tam-
bién en algunos lugares, la poca tierra que hay y las arenas, a
la vez que existen otras rocas que son las siguientes:

1) grandes penascos o lomas y también grandes vetas an-
chas sobre el terreno, que se parecen a un marmol blanco, aspero
y duro y que no son otra cosa que conchas maritimas, petrificadas
y conglomeradas, de las que se puede hacer una magnifica cal.
Otras personas y yo, hemos edificado iglesias y casas con este
material ;

2) hay cerros enteros que parecen que consisten de un solo
guijarrén, vaciado a altas temperaturas;

3) otros cerros consisten de un conglomerado de inmen-
sas cantidades de piedras rodadas que quedan tan firmemente
pegadas entre si por medio de una argamasa muy parecida a
nuestro mortero, que ninguna fuerza es capaz de separarlas;

4) en muchos cerros y laderas, especialmente al norte de
los 25 grados de latitud, se ven grandes cantidades de piedras
de diferentes tamaiios, lisas y pulidas, que causan la impresion
de que alguien las hubiera colocado alli a propésito, amonto-
nandolas y colocando la una al lado de la otra; en medio de
ellas, no se nota ninguna otra cosa, ni vegetacion alguna. Donde
los caminos pasan a través de estos pedregales, a los que los es-
panoles llaman malpais, se camina a veces entre dos paredes de
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dichas piedras, y son tan altas, que casi esconden jinete y
caballo.

5) Con menos frecuencia, se encuentran también arenis-
cas y piedra de cantera que son propias para construcciones;
grandes yacimientos de pedernal, de yeso y, finalmente, tan ex-
trafias mezcolanzas, costras y capas, una encima de otra, (que
no son tierra, ni piedras, ni arenas, ni cal, ni ninguna otra cosa
que se conozca en Europa), que no sabe uno qué nombres darles
o como bautizarlas de otro modo que no sea ‘“‘minerales de Ca-
lifornia”,

Que California, mas o menos, no es otra cosa que una piedra
o un montén de piedras muy quebradas, resulta ya del hecho
de que todas las paredes de las barrancas o arroyos estan for-
madas de todo, menos de lo que acostumbramos llamar tierra,
sino de un material duro y pétreo. A nadie se le ha ocurrido
nunca en California servirse de un coche para sus viajes o de
un carro para transportar cosas. Ya se contentaria la gente si
pudiera pasar por todas partes con caballos o mulas. En Cali-
fornia, el que no esta obligado a emprender un viaje, hace bien
en quedarse en casa, porque debe tener en cuenta: que no hay
sombra en todo el camino, ni tampoco alla donde piensa uno
quedarse; que el ojo del viajante no puede recrearse con pai-
sajes agradables; que muy a menudo hay que conformarse con
agua desabrida y que no hay otros alimentos que los que se lle-
van, ni otra cama que el suelo, de todo lo cual resulta facil ima-
ginarse qué bonitas veredas debe haber en un pais tan montafo-
so y pedregoso, a pesar de que los principales caminos se han
compuesto para hacerlos comodos y transitables. En virtud de
todo esto, nunca he montado a caballo sin necesidad, ni he pues-
to, ni he podido poner, en 17 afos, un pie fuera de la casa para
salir de paseo. Todos mis paseos, en tan largo tiempo, tuve que
hacerlos en el patio frente a mi casa, rodeado de bardas; y esto,
s6lo después de la puesta del sol.

El que haya leido con atencion este capitulo y el anterior,
facilmente podra formarse una idea de la aridez de California.
Duras piedras, sin tierra, ni agua, no producen nada por si
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solas. Querer sembrar y cultivar las subsistencias de la vida en
estos terrenos, resultaria igual a querer destedir la cabeza de
un moro y perder tiempo y trabajo. Por eso, es indispensable
conseguir en otra parte el pan para el puiado de espafoles que
viven en California, pues de lo contrario, ellos tienen que apren-
der a comer la carne si es que la tienen, sin pan. Y los cali-
fornios que buscan su sustento en el mar, (de ellos hay pocos, por-
que también esto tiene sus dificultades), se ven forzados a su-
frir hambres negras o enfrentarse a una escasez espantosa. Tie-
nen que buscar y devorar toda clase de inmundicias como si
fuesen bocados exquisitos, y permanecer durante todo el afo
en involuntaria holgazaneria.

A mas de esto, resulta que no hay sombra si no es detras
de un penasco o dentro de una cueva; que toda la madera que
es menester emplear en construcciones o para trabajos de car-
pinteria y ebanisteria, hay que importarla de ultramar; que
muchas veces, no se alcanza a ver, durante un viaje de todo un
dia, ni una sola hierba, ni verde ni seca, para el caballo hambrien-
to; que tanto los animales salvajes, como los domésticos, son pe-
quenos y flacos y que con frecuencia mueren por falta de pasto;
que a veces, el misionero no se atreve a dar a sus gallinas un
poco de las provisiones que necesita para pagar a los indios que
vienen a trabajar un poco o que se presentan enfermos. Pero las
gallinas pagan luego con la misma moneda, rehusandose por
mucho tiempo a poner huevos cuando mas necesidad hay de
ellos.

Pero, si se dispone de un pedazo de tierra humeda en las inme-
mediaciones de un pantano, o si se puede llevar agua a un terre-
no seco, cambian las cosas radicalmente, porque entonces se siem-
bra y se planta todo lo que se quiere; todo se da bien y la tierra
rinde fruto centuplicado, incomparablemente mas que las mejores
regiones de Europa; entonces hay trigo y maiz, arroz, calabazas,
sandias y melones que pesan veinte y mas libras; algodon,® limo-

* EI algodén se da en vallados o setos cuya altura no pasa de cuatro piés,
medida francesa. Estos se podan anualmente como las parras o espalderas de
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nes y naranjas; platanos’ y granadas, uvas dulces y riquisi-
mas; aceitunas e higos dos veces durante el mismo verano y
en el mismo arbol; puede recogerse una doble o hasta triple
cosecha de maiz que crece mas de una braza y media de cu-
yo tallo pueden cogerse, a veces, hasta 12 mazorcas bien reple-
tas. He visto parras de California que dieron, en el segun-
do ano, una mediana canasta de buenas uvas, cuya cepa crecié en
el tercer o cuarto ano hasta alcanzar el grueso de un brazo, y
que echaron, en un afo, renuevos de ocho o mas brazas. Lo
unico que es de lamentarse, es que escasea tanto la tierra hime-
da y que la posibilidad de llevar agua a un pedazo de tierra, mu-
chas veces no se encuentra a 60 horas a la redonda. Salvo estos
raros y pequenos lugares, el pedazo mas miserable de tierra
europeo que no estuviera carente de lluvia u otra clase de agua,
se consideraria y utilizaria en California como un verdadero
paraiso.

El capitin inglés Woods-Rogers que desembarc6 en Cali-
fornia en el afo de 1710, dice ¢n su diario como sigue: “En
cuanto a la parte de California que yo mismo he visto, la encon-
tré muy montanosa, arida y, aqui y alla, con pequefios mato-
rrales. . ... entre todos los lugares y paises que hemos tocado
desde nuestra salida de Inglaterra, California es la tierra menos

4rboles frutales y tienen una hoja redonda de una pulgada de didmetro, més o
menos. También la fruta es redonda y casi del tamafio de una nuez. Cuando
madura el algodén, se revienta el capullo y la c4dscara se parte por los cuatro lados.
Entonces se recoge y se separa el algodén que ya estd listo para hilarlo, pero que
queda adherido a una semilla negra y casi del tamaifio de un grano de café tostado,
redonda u ovalada; es decir, estos granos estin envueltos en el algodén como el
gusano en el capullo de seda. No todo el algodén es blanco, hay otra clase que
tiene el color de la canela.

La fruta que los espafioles en América llaman pldtanos o pldntanos, es
como un racimo de uvas que a veces pesa medio quintal o mucho més. Hay
varias clases y algunas de ellas tienen hasta doscientas bayas en un tallo. Estas
bayas son largas y redondas, de igual grueso de arriba hasta abajo, como un ci-
lindro, solamente que sus dos extremidades terminan en punta. Todas las bayas de
un mismo racimo, tienen el mismo largo y grueso. Pero hay clases que solamente
miden la tercera parte de un palmo y otras que miden palmo y medio y un brazo
de grueso; en esto consisten las variedades de los plédtanos, aunque hay algunos
que son m4is sabrosos que otros. La carne queda debajo de una cdscara bastante
gruesa pero blanda, que se separa sin dificultad. El racimo se cosecha verde y
duro y después de haberlo guardado en la casa, colgado o echado, algunas sema-
nas, la céscara se pinta de amarillo y ya se puede comer la carne; pero si se
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capacitada para producir el sustento de sus habitantes’”. Hasta
aqui Rogers. No obstante, Rogers desembarcé en la mejor re-
gion de California o sea, en la punta extrema del sur.

Antes de terminar este capitulo, quiero hacer notar las sos-
pechas que muchas veces me vinieron al contemplar esta mise-
rable California, consistentes en que este pais tal vez haya sur-
gido paulatinamente del océano, después de la creacion de todo
el resto del mundo, a causa de fuegos subterraneos, sacudidas
sismicas u otras causas y que de esta manera haya recibido su
actual configuracion, como ya se sabe que ocurri6 con algunos
pequerios islotes y peninsulas, y como se cree tener motivos sufi-
cientes para suponerlo de otras tierras. Porque, 1) parece que
la roca, descrita como el fundamento de toda California, no es
otra cosa que arena de mar comprimida; 2) en esta roca o are-
nisca sumamente blanda, se encuentran frecuentemente incrus-
taciones de guijarros o piedras rodadas de todos tamanos desde
chicas hasta muy grandes que llegan a pesar un quintal o mas,
(asi como también pedazos de madera petrificada), engastadas
como el diamante en el anillo, o como cuando se echan piedras
o pedacitos de madera en plomo o cera derretidos; algunas de
estas piedras se hallan firmemente empotradas muchas varas en-
cima del suelo; de todo esto parece que se puede deducir que la

deja colgado o echado por mas tiempo, la cascara se pone toda negra y la carne
agarra un color de oro, como una ciruela bien madura o como mantequilla bien
amarilla de Mayo, y entonces tiene mejor sabor todavia. En el centro, de arriba
hasta abajo, estd la semilla diminuta y casi invisible. Los platanos son de buen
sabor y algo dulces, pero dificiles de digerir.

Los platanos se dan en una mata que s6lo da una vez un racimo; después de
haberlo dado, esta mata se marchita como si hubiera cumplido con su deber. Crece
hasta alcanzar una altura de 3 6 4 brazas y s6lo tiene hojas delicadas de una
braza de largo y un palmo de ancho, en cuyo centro corre un tallo de un grueso
proporcional. A la medida que crece la mata, se secan las hojas inferiores, pero
los tallos quedan verdes y se vuelven mis gruesos, formando asi la base de la
planta que algunas veces llega a tener un respetable grueso para aguantar el peso
de un racimo de un quintal.

No hay necesidad de pensar en el transplante, porque al rededor de cada mata
se desarrollan, a medida que crece, muchos hijuelos de la misma raiz y estos
pueden replantarse. Pasan algunos afios para que la mata dé su fruto. Si estos
plitanos americanos son, acaso, la misma fruta de la que nos hablan tres pasajes
de la Sagrada Escritura y de la que hacen mencién varios escritores, esto lo dejo
para que lo averigiien otros.
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base y todo el macizo de California se hayan encontrado anti-
guamente en estado pastoso, como la masa o cera fundida y que
se hayan entremezclado piedras y maderas, durante tal fermen-
tacion o efervescencia, para incorporarse a ella; 3) lo mismo
puede decirse de aquellas serranias y pefas, ya mencionadas,
que parecen compuestas y ensambladas de puros guijarros o pie-
dras rodadas de los mas variados tamanos, por medio de un
material parecido a nuestro mortero de cal y arena; 4) también
en vista de que el suelo de California no es, en muchas partes,
otra cosa que una mezcolanza de toda clase de cuerpos, mantos
y estratos que no sabe uno cémo llamarlos ni bajo qué clase
agruparlos, pero que parece que fueron formados y amontona-
dos durante una ebullicion general; §) tal vez comprueban algo
también las grandes cantidades de conchas y caracoles marinos,
asi como maderas petrificadas que, en algunos sitios, aparecen
a grandes profundidades y cubiertos con muchas rocas. A una
distancia de una hora de mi mision y a unas diez del mar, se
hallan tiradas al lado del camino, muchas piedras con las con-
chas fijamente pegadas que todavia conservan perfectamente
su color natural; también recuerdo haber desprendido, durante
cierto viaje y a una distancia de 2 horas del mar, un pedazo de
madreperla de la pared de una barranca, mas o menos una braza
debajo de la superficie.

Aun en el caso de que todos estos argumentos resulten insu-
ficientes para comprobar la emersion de la peninsula del fondo
del mar o, por lo menos, hacerla verosimil, (lo que gustoso
aceptaria), en todo caso, el lector estara de acuerdo conmigo,
si digo, que la pobre California, igual que otros continentes,
arremete, con su ejército de pruebas fehacientes, contra los ilu-
sos de hoy dia que quieren que se considere la maravillosa his-
toria del Diluvio, que nos da la Sagrada Escritura, como un
simple cuento, y que pugnan, en sus libros malditos, por presen-
tarla dolosamente nada mas como un poema hueco. ¢ Pues, de
donde podrian venir, de otra manera, estas conchas marinas, si
no de una inundacién universal ?
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sar de tanta sequedad y dureza de su suelo, mucho mas

extrano resulta que casi la mitad de las plantas califor-
nianas consistan de pura savia, como los nabos, y aun mas, que
entre ellas haya muchas tan altas y enormes que podrian hacer
competencia a un encino bien desarrollado y que darian diez
veces mas jugo que este, si alguien quisiera exprimirlas en una
prensa o, en dado caso, destilarlas en un alambique.

Hablando de las plantas californianas en general hay que
saber, primero, que no existe en todo el pais ningin bosque ni
bosquecito; segundo, que no hay ningtn arbol frutal, aunque en
otras provincias americanas se dan muchos y de muchas varie-
dades; tercero, que no se encuentra ningun arbol en cuya som-
bra podria acamparse o cuya madera podria aprovecharse para
trabajos de carpinteria o ebanisteria; tal vez haya algo en la
sierra del Cabo de San Lucas, o en el Cerro de la Giganta cer-
ca de Loreto, o en el de Guadalupe, o en algunas regiones de-
tras de la Gltima misién hacia el Norte que atraves6 el P. Wen-
ceslao Linck y donde se ven unos pinos, encinos y otros palos,
desconocidos en Europa, muy distantes el uno del otro. Lo que
si hay, son mezquites, pero estos tienen el tronco muy bajo y su

EE\ I bien es de admirarse que crezca algo en California a pe-
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madera es tan dura que perjudica los serruchos y los cepillos;
sus ramas crecen muy torcidas, sus hojas son muy estrechas, co-
mo las de nuestros pinabetes, pero no tan juntas como e¢n éstos;
los mezquites, en fin, no crecen juntos, en forma de bosques,
sino solamente aqui y alla, en los arroyos o sobre sus bordes.

Fuera de los mezquites, s6lo hay en la parte Sur de Cali-
fornia y en la punta extrema, algunos palos de brasil muy cha-
parros, y, ademas, diseminados sobre todo el territorio, unos
sauces silvestres y palmeras que no dan fruto, idem, el arbol
que los espanoles llaman paloblanco, (cuya corteza sirve para
la curtiduria y de la que dicen que también es un buen remedio
para ciertas enfermedades) ; el palohierro o sea madera de fie-
rro por ser todavia mas dura que la del mezquite; el chino, ufia-
gato e higueras silvestres sin fruto; como ya esta dicho, de todos
estos arboles, uno crece aqui y otro alla y a veces ninguno en 10
horas a la redonda. Todos estos palos sentirian vergiienza de
presentarse ante un encino o nogal europeo; sus hojitas son casi
las mismas que las del mezquite.

I.o que ahora falta mencionar, es decir, después de descon-
tar lo que he apuntado y anticipado en el parrafo anterior, no
son mas que matorrales dispersos, malezas y arboles enanos o
de espaldera, de los que ni el mas alto podria compararse con
un miserable manzano o peral, malogrado y torcido. Un hom-
bre a caballo puede pasear su vista por encima de todos; casi
tienen mds espinas que hojas, las que son largas y estrechas,
como ya lo dije respecto a los mezquites. De cierto arbolito
escurre una goma aromatica de la que se hace uso en las igle-
sias catdlicas en vez de incienso. De otro gotea una clase de
alquitran o resina que alla se emplea para calafatear los barcos.

Esta poca y miserable madera se vuelve mas rara y estos
montes aun mas ralos, a medida que se avanza de sur a norte.
El padre de la mision de San Ignacio que esta bajo los 28 gra-
dos latitud norte, nunca quiso resolverse a construir una iglesia
de cal y canto porque le parecié imposible conseguir la lena ne-
cesaria para quemar la cal, y esta dificultad, solo hasta hace
muy poco, ha podido ser vencida por su sucesor. Es cierto que
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yo hallé suficiente lefia para mi cal cuando edifiqué mi iglesia
y mi casa, pero treinta mil tabiques tuve que cocerlos con el co-
razon o esqueleto de las matas o nabos, de los cuales paso en se-
guida a decir algo.

Todo el resto de plantas californianas que hasta aqui no he
mencionado porque aprisionan la vista por su gran tamano, (sin
referirme a los nopales, ni a los magueyes, que ya son bien co-
nocidos), son nabos o matas de diferente altura, figura y grueso,
conforme a sus variedades. Algunas de estas plantas pueden
verse ahora en Europa, en los jardines de los grandes senores,
pero falta mucho para que estén tan altas y gruesas y tan lle-
nas de espinas como las de América y especialmente las de Ca-
lifornia. Llamo a estas plantas matas porque no son ni arboles
ni arbustos; las llamo nabos por no tener madera sino una sus-
tancia jugosa y por ser tan blandas que pueden partirse en dos
sin esfuerzo con un solo hachazo.

El primer lugar entre todas, lo merece la que los espanoles
llaman alli cardon. Se alza a veces seis brazas verticalmente al
aire y sus ramas no son otra cosa que doce o quince vigas verdes
y redondas que brotan de un tronco de tres a cuatro palmos y
toda su circunferencia muestra canales o estrias bastante pro-
fundos, guarnecidos de arriba hasta abajo con espinas, mientras
estan tiernas. Si por lo menos fueran tan duras y permanentes
como la madera, pero no es asi, se pudren en pocas semanas
cuando se les corta y se deshacen, transformandose en una masa
asquerosa y finalmente, en lodo y no queda mas que un mise-
rable esqueleto. A estos horrendos monstruos se trepan los ca-
lifornios, ya sea para coger unas cuantas frutas desabridas que
crecen en los costados de las vigas, o para explorar el terreno
y cerciorarse si no pueden divisar un venado a la redonda. No
les importa que esta enorme estructura se estremezca bajo su
peso y se bambolee de un lado al otro, debido a que la materia
es tan poco resistente y que las raices penetran apenas dos pal-
mos en la tierra.

Como no hay pizca de bosques en California, asi tampoco
hay vestigios de un prado o de un pedazo de césped. Bien es
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cierto que crecen algunas hierbas cuando ha llovido bastante al
estilo californiano, pero comunmente y en los pocos lugares
donde las hay, se dan tan ralas, que resulta todo menos un cés-
ped. De manera que no se hace heno en California, ni se al-
macena heno para el invierno, y todos los caballos y mulas, bu-
rros, vacas y bueyes andan durante todo el ano, dia y noche,
sueltos en el campo, sobre los cerros o en el plan, buscando su
pasto hasta que alguien necesita de ellos, o se mueren de hambre.

Entre las hierbas hay una que los californios comen cruda
tal como Dios la creo y la tierra la produjo, en el lugar mismo
donde la hallan; esta verdura me sirvido de hortaliza y fue lo
unico que, por falta de una huerta, comi algunas veces, porque
no se da por mucho tiempo: aparece solo en Agosto o Septiem-
bre y luego echa tallos y empieza a dar semilla.

Los arbustos y arboles enanos que no producen otra cosa que
no sean hojas y espinas, tienen sus frutas, como las de los mez-
qultes y otros palos mencionados, dentro de una vaina larga,
casi como nuestros ejotes, guisantes o habas, pero muy pocas
sirven de alimento a los indios.

En cuanto a las espinas de California, su cantidad resulta
asombrosa y hay muchas de terrible aspecto. Parece que la mal-
diciéon que Dios fulminé sobre la tierra después del pecado del
primer hombre, haya recaido de una manera especial sobre Ca-
lifornia; hasta podria dudarse que en las dos terceras partes de
Europa haya tantas puas y espinas como en California sola,
de lo cual voy a dar una demostracién en seguida. Cierta vez,
me pico la curiosidad y me hice el proposito de contar las espi-
nas que habia en un pedazo de una mata espinosa, de un palmo
de largo y del grueso de un buen puno, la cual habia cortado
del centro de una rama; no conté menos de mil seiscientas ochen-
ta. Ahora bien, juzguemos que de estas matas esta cubierto el
pais hasta mas alla de los 31 grados Norte, donde terminan.
Muchas tienen sesenta, setenta o mas ramas; cada rama tiene
el mismo grueso de abajo hasta arriba, braza y media de largo
y de arriba a abajo esta uniformemente cubierta de espinas,
agrupadas de diez en diez en pequenos haces y dentro de estos
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en perfecto orden y en todas direcciones, como una rosa de los
vientos. Estos haces estan colocados sobre las costillas que se-
paran las estrias, como en el cardon, de modo que resulta, des-
pués de hacer la cuenta, que una sola mata tiene mas de un mi-
ll6n de espinas.

Asi como la mayor parte de las plantas espinosas de Cali-
fornia son muy diferentes de las de Europa, asi también las es-
pinas mismas tienen una forma muy distinta de las europeas. Ca-
s todas son muy puntlagudas, como una aguja, algunas son
blancas, otras rojas o cenizas y parecen mas bien de hueso que
de madera; algunas perforan los zapatos o botas como si estos
fuesen de cera, si uno no se cuida al pasar a caballo.

Entre todas las espinas, la primacia corresponde a las que
crecen en la mata que los espafioles americanos llaman biznaga.
Esta biznaga no es mas que un solo vastago blando, de color
verde, sin ramas o brazos; su altura es de cuatro a seis palmos
y su grueso de tres a cuatro palmos; toda la superficie esta es-
triada desde abajo hasta arriba y bien cubierta de espinas rojas
de arriba a abajo; a medida que suben, estas espinas se hacen
cada vez mas largas y mas curvas, de modo que las que estan
colocadas en el vértice, alcanzan un largo de un dedo y estan
mas encorvados que una atizadera. Sirven espléndidamente para
mondadientes y una misma puede servir por muchos afos sin
necesidad de sacarle punta o afilarla. En presencia de canti-
dades tan inmensas de espinas, frecuentemente me he asombra-
do y aun hoy me asombro todavia, de que los californios que
siempre andan descalzos y desprevenidos, sobre todo los nifios,
no se lastimen diariamente o no queden heridos con mas fre-
cuencia de tantos ‘“‘Caballos de Frisia’; lo cual me da motivo

de adorar la solicitud de los angeles guardianes, asi como a la
Divina Providencia.
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0 hay mas que dos clases de frutas, o sean: las que los
| \-’ espanoles llaman tunas y que en Alemania tienen el nom-

bre de higos de Indias, y las pitahayas; estas altimas se
dividen en dulces y agrias. Las tunas son muy abundantes; en
ciertos anos maduran hacia fines de Septiembre, en otros mas
tarde y su temporada no dura mas que 3 4 4 semanas; ademas,
s0lo pueden guardarse pocos dias, igual que las pitahayas. En
cuanto a su color, son iguales a nuestras frambuesas y su sabor
se asemeja también un poco al de la misma fruta. Su casca-
ra es delgada y su carne contiene muchas pepitas o semillas
como lentejas grandes; su tamafo es casi igual al del higo aun-
que su forma es mas bien ovalada, como un cilindro, pero en
una extremidad algo puntiaguda. ILas tunas pertenecen a las
frutas agridulces y, preparadas con un poco de azucar, me
daban siempre una agradable compota al comerlas con un
plato de zorzales. Ia cascara esta cubierta con una infinidad
de puas finisimas o aguates que, si llegan a clavarse en los de-
dos al tratar de cortar la fruta, es cuestién de muchos dias de
librarse de ellas. Crecen como una aureola alrededor del borde
de una hoja verde que tiene ¢l grueso de un dedo y la forma
y el tamafo de una raqueta, cuyas dos superficies planas estan
cubiertas uniformemente de espinas blancas muy puntiagudas.
Toda la mata se compone solamente de tales hojas, de las que
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una sale del borde de la otra. Sobre ellas se cria la llamada
cochinilla o grana, o sea el insecto que sirve para tefir de rojo
purpura, motivo por el cual, esta planta se cultiva cuidadosa-
mente en las tierras mexicanas, donde alcanza el tamafo y el
grueso de un arbol mediano, mientras que en California es mas
bien una planta rastrera.

Las pitahayas forman la otra especie de las frutas califor-
nianas. Estas tienen forma esférica, del tamano de un huevo
de gallina, y contienen, debajo de su cascara verde, gruesa y
correosa, cuya superficie esta cubierta, como un puerco espin,
con infinidad de pequefias espinas muy puntiagudas y resisten-
tes, una carne a veces color de sangre, a veces blanca como la
nieve, y llena de semillitas negras, como granitos de pdlvora.
Esta fruta es dulce pero de un sabor no muy agradable, si no
es que se le prepare con azucar y jugo de limon. Se dan en la
punta de las ramas de la mata descrita en el capitulo anterior,
que es la misma que tiene un millon de espinas. De estas plan-
tas hay abundancia en todo el pais y sobre algunas de ellas se
dan las frutas a centenares, creciendo, como en el cardon, sobre
las costillas de las vigas. Empiezan a madurar a mediados de
Junio y duran mas de 8 semanas. Para los californios, la tem-
porada de las pitahayas resulta su tiempo de cosecha, su otofo
y su carnaval; después de esa temporada, empieza de nuevo el
miserere de nueve meses. En esta estacion del afo, pueden har-
tarse siempre y hasta donde les dé la gana, sin trabajo y sin
gastos, lo que no dejan de hacer de una manera exagerada. A
muchos les cae tan bien esta cebadura que, a veces, cuando re-
gresaban del campo, a las 3 6 4 semanas, para saludarme, yo
no podia decir a primera vista, quien era este y quien era el
otro, a pesar de conocer yo a todos como a mis hermanos; asi
tenian todo el cuerpo y mas que nada, la cara, hinchados de
tantas pitahayas.

La tercera fruta, o mejor dicho, la otra variedad de las pita-
hayas, es la agria que solo se da en California, pues segun siem-
pre ol decir, no se encuentra en ninguna otra parte, si no es
que se halla hacia el norte, fuera de la peninsula, a donde nin-
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gun europeo ha llegado todavia. Esta variedad difiere de la
dulce no solo por el sabor y el color que siempre es rojo, sino
también por el tamafio que es incomparablemente mayor al de
la dulce, y a menudo, con una sola me ha sobrado para el pos-
tre. He oido platicar también de una especie que pesa 2 libras
y de otra amarilla que se da en la parte mas septentrional de
California. Al acabarse la temporada de las pitahayas dulces,
empieza la de las agrias, pero de estas ultimas no hay la misma
abundancia que de las primeras. En algunos afios, no he llegado
a ver o tener sobre mi mesa, mas que una media docena. Las
plantas sobran en el campo, pero entre cientos de ellas, sucede
muchas veces que ni una da fruto, y si acaso tiene uno la suerte
de encontrarselas en una mata, puede contarlas con los dedos.
Sin embargo, en ambas costas las hay con mas abundancia.

La planta que produce esta fruta; es de estatura baja y casi
se arrastra en el suelo; sus ramas o brazos no tienen mas que
6 a 7 dedos de grueso, pero a veces hay tantas que cubren un
espacio de muchas brazas a la redonda. En cambio, la poca
altura y lo delgado de las ramas quedan compensados, con ex-
ceso, con el tamano y lo fiero de las espinas, contrastando con
las de la planta que da la fruta dulce. Al primer golpe de vista,
no se nota otra cosa que puras espinas y se tiene la impresion
de que todas las ramas estuviesen cefiidas con un cilicio de 12
hileras de plias muy puntiagudas y del largo de un dedo. Unas
lineas de fortificacion de estas plantas frente a un ejército, de-
berian ser tan eficaces como todas las palizadas y caballos de
Frisia juntas. La pitahaya agria es mas sabrosa que la dulce,
aunque embota los dientes, de lo cual probablemente no se dan
cuenta los californios o que tal vez ni saben, porque nunca co-
men pan luego después; espolvoreada con azucar, mereceria
ser servida en la mesa de principes. Y con esto basta de las
frutas de California, en vista de que los europeos que viven en
California, sacarian muy poco provecho de lo que he dicho y
de que no hay necesidad de molestar o turbar la memoria del
lector con las muchas variedades y diferencias que hay entre las
pitahayas.
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AMPOCO en este capitulo hay que decir gran cosa. En un
T pais sin rios, sin lagos ni riachuelos, sin bosques ni ver-
dura, ni sombra, sin prados ni césped, ¢cuantos peces y
aves pueden tener alli su morada o encontrar su sustento? To-
dos los afos, al principio de la cuaresma, mandaba traer, desde
el Océano Pacifico, mis provisiones para las vigilias de cuaren-
ta dias, que consistian de algunos pescados, que salé y guardé
frescos, es decir, sin secarlos al sol, tratando de conservarlos
hasta las Pascuas. Esto era todo, pues, el mencionado mar
quedaba a una distancia de 12 horas de mi casa y no me alcan-
zaba para pagar muchas veces el flete del arriero y no pude
hacerme servir pescado fresco tantas veces como hubiera que-
rido. Los otros dias de vigilia o de abstinencia, la comida con-
sistia comunmente de un poco de leche de cabra y legumbres
secas. Si, ademas de esto, era posible conseguir algunos huevos,
no me preocupaba de nada mas y me consideraba no sélo muy
bien, sino espléndidamente regalado.

Ciertamente, no es de negarse que en las aguas, que he des-
crito mas antes, andan nadando algunas mojarras y carpas, sélo
que yo tuve la suerte de vivir a muchas horas de distancia de
estos charcos o estanques. El mas préoximo quedaba en el te-
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rritorio de mi vecino, a 6 horas de camino, y tengo la seguri-
dad de que, si hubiera mandado pescar siquiera durante 6 dias
consecutivos para su propia mesa solamente, hubiera extermi-
nado de raiz toda la dinastia de peces en su reino. Hasta otro
charco, un poco mas poblado, habia que hacer un viaje de nada
mas § dias. En el pequeio estanque, en fin, frente a mi casa y
que, por consiguiente, estaba bajo mi vigilancia, nunca vi algo
que se pareciera a un pez, sino Unicamente oi de noche, algo asi
como sapos o ranas o, tal vez, otra tercera especie de animalitos
acuaticos, pues, nunca se dejaron ver fuera del agua, ni en la
superficie, ni en la orilla, ni en otra parte. No deben de haber
sido cosa de provecho, por sentir tanta aversion a la luz.

El Océano Pacifico, al Oeste de California, es abundante
en pesca, pero no asi el Golfo de California, con excepcion del
rumbo de Mulegé o Santa Rosalia, a no ser que los espanoles,
que vivian en California, a causa de su torpeza o indolencia in-
nata, no sabian pescar. Por eso, en Loreto, que queda sobre la
costa de dicho Golfo y que es el cuartel general de la tropa ca-
liforniana, no aparecen sobre la mesa, en la cuaresma y durante
los viernes y sabados, mas que frijoles, si no es que se trae algo
de pescado desde el citado Mulegé.

La misma historia de los peces, puede contarse de las aves
de corral y de la volateria. No es que no me gusten, pero dudo
que el numero de aves que he comido en California, sea el doble
o triple del nimero de afios que he vivido alla. Esta fuera de
toda duda que se pueda viajar en California uno o dos dias con-
secutivos, sin llegar a ver o a oir un pédjaro, a no ser que apa-
rezca, quiza un desgraciado cuervo o zopilote. Sin embargo,
no es que no haya pajaros. He visto unos, todo rojos, que se
les llama, por su color, cardenales, y otros que son todo azu-
les; otros, de color cenizo, tienen la cola larga, como el pavo
real, y un vistoso copete en la cabeza. También hay esos paja-
ritos que los franceses llaman moucherons, es decir, mosquitos,
no solo por su pequeiiez, sino también por el zumbido que pro-
ducen al volar. Realmente, son exageradamente diminutos y
creo que podrian hacerse tres de un alionin. Su cabeza es del
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mismo tamafo que su cuerpo, el pico sumamente largo y los
huevos que ponen, no pasan del tamano de un guisante.

En algunos pantanos anidan patos, unos de excelente sabor
y otros que no saben a carne, ni a pescado, ni a otra cosa. Tam-
bién se dejan ver, de vez en cuando, unas golondrinas, pero en
numero muy reducido; creo que son turistas que solo llegan a
California a visitar la feria, porque de otra manera deberian
verse durante todo el afno en un pais donde rige un verano per-
petuo; y no son, ni con mucho, tan garrulas como sus compaiie-
ras y hermanastras europeas.

Los animales cuadrapedos salvajes de California son: ve-
nados, liebres, conejos, zorras, coyotes, gatos monteses, leopar-
dos, onzas y carneros salvajes. De todos estos hay algunos, de
los primeros, ciertamente, un buen numero, pero pocos de los
cuatro ultimos. Las liebres tienen, cuando mucho, la mitad del
tamano de las de Alemania. Si no se cuidan perfectamente, de
dia y de noche, las siembras de trigo o maiz, estas liebres, los
venados y conejos, se lo comen todo. Es de perdonarseles, por-
que en la extrema necesidad en que se hallan, por decirlo asi,
también en California es permitido valerse de bienes ajenos.

Los conejos tienen todos el color de las liebres, igual que
las zorras, pero estas ultimas con la excepcion de que son dis-
tintas las puntas de los pelos. Sin embargo, aparte de eso, las
zorras, con su larga y espesa cola y su figura caracteristica, no
lograrian disimular que son zorras.

Los coyotes se asemejan, en el tamano, a un perro de media-
na estatura y tienen algo de todo de su especie, es decir, algo
de perro, de zorra y de lobo. Donde quiera que uno esté, se les
oye aullar de noche. Si hay varios juntos, uno canta siempre en
voz de tenor y cuando los otros ya han terminado, ese mismo
sigue repitiendo sus quiebros cientos de veces. Pero de dia puede
uno caminar a caballo por dondequiera, sin llegar a divisar nin-
guno. No me asombra que sean muy peligrosos para las galli-
nas, igual que las zorras, (algo de volateria hubo siempre en
California), pero, ¢quién les ensefid a restregar su hocico con
melones y uvas, de los que sus antepasados con seguridad nunca
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sonaron? Esto no lo he llegado a saber. Los gatos monteses
son mucho mds grandes que los domésticos y tienen el pelaje
blanco, moteado de negro, como los tigres.

Los leopardos, (asi los espanioles en América tienen a bien
llamar a este animal), se asemejan casi en todo al tigre, solo
que su color tira a amarillo y no tienen manchas. Cierta vez,
me trajeron un ejemplar entero, medio adulto, que los perros
habian cazado; y, de otro, se me remitieron las garras delante-
ras que parecian como si pertenecieran a un toro de tamafio
mediano, a la vez que las unas tenian en su base el grueso de
un dedo menique. Las onzas se distinguen de los leopardos en
que su cuerpo es mas largo y sus patas mas cortas, a la vez que
no tienen mas que tripas en la cavidad abdominal. De ambos
tienen que cuidarse hombres y bestias. Un dia, estando de visita
en la mision de mi vecino, una onza se atrevio a atacar a un
muchacho de 14 anos, al medio dia y casi en presencia de la
gente; otro animal de la misma especie, hace pocos anos, corto
la existencia del soldado mas fuerte y mas estimado de toda
California.

En las cumbres mas altas de la sierra que atraviesa Cali-
fornia de Sur a Norte, hay animales que son enteramente igua-
les a nuestros borregos, salvo los cuernos que son muy gruesos,
mas largos y mucho mas encorvados. Cuando se sienten perse-
guidos, suelen dejarse caer de cabeza sobre estos cuernos desde
las cimas mas altas, sin sufrir dafo alguno. No pueden ser
muy numerosos, porque no he visto ninguno, ni nunca la zalea
en manos de los indios; pero en cambio, si muchas pieles de leo-
pardos y onzas.

Finalmente, hay en California, asi como en otras provin-
cias de América, un animalito harto gracioso, de figura no muy
diferente a la ardilla, que se llama zorrillo, pero —dicho con
todo respeto— con una orina tan maloliente, tan apestosa, que,
en la habitaciéon donde la deja de susto al querer ahuyentarlo,
corta a uno el aliento, y, después de un mes, queda todavia algo
de la pestilencia. Cierto misionero de California tiene mucho
que contar sobre esto.
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De lo que he dicho en este capitulo, nadie podra deducir
que en California haya buena caza y que, en consecuencia, los
californios y sus curas coman carne con frecuencia o, que estén
bien provistos de carne de venado. Tan raras veces me he lle-
nado con carne de pajaros o aves en general, como con la del
venado o de liebres. Lo que falta, es la oportunidad: si se qui-
siera dar expresamente el encargo a un cazador, como se acos-
tumbra hacer entre nosotros, resultaria un fracaso, porque ten-
dria uno que quedarse en espera del asado desde los Santos Re-
yes hasta el Miércoles de Ceniza, y, por lo regular, cuando un
californio tiene la suerte de matar un venado, anda lejos de la
mision y no le cae en mente agasajar a su misionero con un trozo
de carne. En cuanto a los californios mismos, supongamos que,
entre cien familias maten, cuando mucho, 300 venados al ano,
(lo que en realidad no acontece), en tal caso resultarian nada
mas 3 comidas al ano para cada familia, con lo que no se cu-
raria el hambre o la miseria de los Californios. La caza de vi-
boras, iguanas, lagartijas, ratones y ratas, que practican con
mucho empeno, les es mucho mas provechosa y surte su cocina
de mucho mas asados.
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DE 1As sABANDIJAS DE CALIFORNIA

NTRE las sabandijas se cuentan serpientes, alacranes, ciem-
piés, espantosas aranas, sapos, murciélagos, avispas, hor-
migas y acridios. De las primeras hay unas veinte es-

pecies, y muchos miles de ellas son enterradas en el estbmago de
los Californios. Hay pardas con algo de negro, cenizas, ama-
rillas y rojizas, grandes y pequenias. De estos bichos, lo que
menos importa, es el tamafio. La picadura de algunas es mor-
tifera. Salvo unas 2 6 3 de otras especies, las peores son las
que los franceses llaman serpents a sonnet. Su cabeza es ancha
y fea, su cola no termina en punta, como la de otras, sino roma
y consiste de eslabones, cuyo numero corresponde a los afos
que tengan, (segun lo que me aseguran los indios). Estos esla-
bones encajan entre si como en la cola de los cangrejos, estin
huecos y enteramente secos. Las viboras producen con ellos,
tan pronto como ven u oyen a alguien, un fuerte y espantoso
ruido, lo que permite darse uno cuenta de su presencia y, por
consiguiente, del peligro cercano. Cierta vez, tuve que oir este
ruido § veces en media hora a la vera del camino por donde yo
pasaba en la madrugada, y muy cerca del lugar donde habia
pernoctado a campo abierto y al ras del suelo.

En pocas horas pueden acabar con una persona si el veneno
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que inyectan a través de sus muclas cncorvadas, se mezcla con
la sangre en la herida casi invisible; porque estas muelas tienen
un agujero que solo puede verse con la ayuda de un lente, lo que
ha estudiado pormenorizadamente el P. Franciscus Inama, un
jesuita de Viena, en Austria, No transcurre un ano sin que no
sean remitidos algunos californios a la eternidad a causa de
las picaduras de estas viboras, pero a pesar de este peligro, ellos
no tienen otro remedio que ligarse fuertemente el miembro en-
cima de la herida y en direccion al corazon, o, si se trata de un
dedo o mano, hasta cortarse todo el miembro. Conoci a varios
que habian llevado a cabo esta curacion en su propio cuerpo o
en el de sus familiares.

Nunca y en ninguna parte, esta uno seguro de estos huéspe-
des indeseables, porque suben las escaleras y trepan las paredes
de la casa. Casi diariamente descubri su rastro en diferentes
sitios de mi habitacion o alrededor de ella; pero peor que esto,
cierto dia encontré una vibora, de un largo de cinco palmos,
sobre la tabla superior de mi librero, cuando justamente exten-
dia yo la mano para tomar mi navaja de afeitar, pegada a la
cual descansaba la alimana; en otra ocasion, al levantarme de
la cama, vi otra sobre la repisa interior de la ventana, y final-
mente, topé con una mas en el umbral de una puerta, al abrirla.
Esta ultima, a pesar de tener nada mas un largo de un palmo,
era de las mas venenosas y tenia en la barriga un raton en per-
fecto estado. Este hallazgo me hizo creer, al fin, en lo que oi
decir a los indios muchas veces, que en las viboras solian hallar
frecuentemente liebres chicas o conejos. Tampoco quise creer
que estos animales pueden arrastrarse con mucha rapidez y tras-
ladarse instantaneamente de un lugar a otro, hasta que tuve
oportunidad de observar a una vibora, persiguiendo a un raton,
que ciertamente no era tardo en correr.

Aunque hay cierta tradicion y creencia general de que nin-
gun misionero, en las Indias, ha sido mordido por vibora, es
inevitable que se sienta miedo ante estos huéspedes intrusos que
andan por todos lados.

No peco de mentiroso al asegurar que he matado, en trece
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afos y en una casa nueva construida de piedra y mezcla, mas
de medio millar de alacranes, tal es la abundancia de estos sim-
paticos animalitos en ciertas regiones de California. Por eso,
acostumbraba yo tener siempre a la mano una alesna larga para
clavarlos en las paredcs en el momento de descubrirlos; por eso
tampoco hay que considerar como milagro, si los muy limpios
cocineros californianos sirven a uno de repente alacranes entre
otros platos exquisitos. En vista de tan grandes cantidades de
alacranes, puede decirse por fortuna, que su picadura no es mor-
tifera en California. Solamente produce una pequena hincha-
z6n que duele por algunas horas, lo que yo mismo he podido
experimentar. Su color es amarillo verdoso, y algunos tienen
el largo de un dedo, sin contar la cola.

No sé si la picadura de los ciempiés cause dano, por no tener
experiencia a este respecto, pero la sola vista de ellos, los hace
harto horribles. En cuanto al color, se asemejan mucho a los
alacranes, con excepcion de sus dos extremos que son negros
como de azabache. No sabe uno cual es la cabeza y cual la
cola. Son planos, y entre los ejemplares grandes, hay algunos
que tienen el grueso de un dedo y un palmo de largo. Los dos
lados del cuerpo estan erizados de incontables patitas, de donde
les viene el nombre de ciempiés. Son de vida dura porque si-
guen moviéndose aun después de haberlos despedazado. Cierto
dia encontré uno de los mas largos en mi cama, al acostarme,
y, en otra ocasion, tenia uno entre el habito y la camisa.

Con las mencionadas preciosidades californianas corre pa-
rejas cierta clase de arafias que los espanioles de América suelen
llamar tarantulas, aunque yo no sé porqué, en vista de que no
hay pruebas de que su picadura tenga el mismo efecto que la
de las tarantulas del reino de Napoles. A mi, me gusta mas el
nombre de pecado mortal que, como me han dicho, se ha dado
al ejemplar de estas arafnas que se conserva en el Electoral Ga-
binete de Historia Natural en Mannheim. Estos bichos estan
cubiertos de pelo, mucho mas que las orugas, son todos negros,
con una pequenia mancha amarilla en el lomo. El cuerpo tiene el
tamano de una nuez de Castilla y, midiéndolo con todo y sus
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gruesas zancas recogidas, el de un huevo grande de gallina;
pero, cuando extienden las zancas y empiezan a correr, causan
la impresion de un bulto mucho mas grande y de algo realmente
imponente. No se ponen a hilar ni a tejer porque saben muy
bien que echarian a perder su propio trabajo con el peso de su
cuerpo, y un mosquito o escarabajito resultaria un plato muy
pobre para un animal de estos que bien puede sostener una pe-
lea con alondras o gorriones. Viven en el campo, pero también
me fastidiaron en mi casa y hasta en el gabinete donde de ordi-
nario acostumbraba trabajar; entre ellas, habia dos de otra clase,
casi del mismo tamano que las primeramente mencionadas, pero
de color amarillo oscuro. No sé si estas ultimas también estan
peludas o no, porque, durante algunas noches, las vi no mas
andando sobre mis libros y libreros y no me atrevi a estudiarlas
de cerca.

Sapos hay durante todo el afo y puede uno estar seguro
de su visita a casa, en cualquier dia. Con mas frecuencia se les
ve en el verano y durante la temporada de aguas. Cierta ma-
fiana, después de que habia llovido la vispera, habia cinco de
ellos, brincando alegremente en mi recamara, mientras me le-
vantaba, y esto, a los tres meses de haberme instalado en mi
nueva casa, cuya entrada habia mandado construir, a propdsito,
con cinco escalones altos para quedar mas a salvo de la visita
de estas y otras sabandijas parecidas.

Los murciélagos tienen en California, entrada libre a todas
partes, porque hay que dejar abiertas las puertas y ventanas
hasta la hora de acostarse, debido al fuerte calor. En las igle-
sias y casas, (cuando estan techadas con zacate, como la mayo-
ria), se juntan a centenares si la mision esta situada cerca de
la sierra. Cierta vez, se encontro que en el habito viejo de un
misionero se habian acomodado 2§ libras de estos animalitos.

Entre las muchas avispas hay algunas que parecen de fie-
rro pavonado; otras son de color amarillo oro; amarillo azufre
o medio negro, otras, y, en fin, entre ellas, las mas grandes y
casi del grueso de un dedo, son negruzcas con alas de color ro-
jo encendido, como suele pintarse al diablo. Cada especie cons-
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truye su casa de distinta manera, casi siempre de lodo, con el
que ensucian el interior de iglesias y casas, lo mismo que baules
y cajas, con soOlo que encuentren el modo de meterse. Todas las
avispas son enemigas juradas de las uvas, y si no se toman gran-
des precauciones, con sus consiguientes molestias, ponen fin a la
vendimia antes del otofio y no dejan en la vifia mas que las
raspas con los pellejos vacios y colgados, como el ladron en la
horca. Entre ellas hay una variedad cuya picadura produce un
dolor sin par: es como si se le diera a uno, a toda fuerza, una
estocada con una aguja incandescente.

También las hormigas, que pululan por todas partes, fasti-
dian a uno en ciertas épocas del afo, llenando la casa y no de-
jando sin tocar ningun alimento. De ellas hay grandes y chicas,
negras y rojas, aladas y peatonas, zanqunlargas y zanquicortas.
A veces atacan a uno, mientras se esta durmiendo tranqunlamen-
te y no se las quita uno ni en 8 dias, a pesar de una matanza in-
terminable, si no es que se cambia de posada y se tiende la cama
en otra parte. Pero este entretenimiento me di6 oportunidad
de estudiar su prevision y su laboriosidad que ensalza la Sagra-
da Escritura, asi como no menos, su amor verdaderamente fra-
ternal, al observar que, cuando una docena de ellas no podia
con una larga espina de pescado, otra docena acudia presurosa
en auxilio de las cansadas y menesterosas.

Finalmente, California se ve frecuentemente castigada por
la plaga de la langosta. Estos animales son de color cobrizo y
de tamano muy grande, pero se vuelven amarillas cuando se
acercan a su fin. Siempre vienen de la extrema parte sur de la
peninsula, (donde parece que tienen una cria eterna); de alli
levantan su vuelo hacia el norte. Inundan los terrenos y el rui-
do que producen, al pasar volando, es parecido a un viento fuer-
te; oscurecen el sol, y de la poca verdura que encuentran, dejan
atn mas poco detras de si. Cuando la cria tierna que los adul-
tos dejan atras, empieza a caminar, marchan como un ejército
y nada es capaz de desviarlos de su rumbo, de modo que corren
o suben derechamente sobre iglesias y casas si las encuentran en
su camino, y a través de puertas y ventanas que les dejan un
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hueco, por alli se meten por millares. ;Cuantas fanegas de tri-
go y de maiz se hubieran levantado mas, si no existiera esta
plaga de la langosta! El P. Ignatius Tirs, de Commotau en
Bohemia, quien ha compuesto bonitos versos sobre este tema,
podria escribir todo un libro sobre los destrozos y dafios que
causaron en su mision de Santiago y San José del Cabo, asi
como de los sobresaltos y alarmas que casi todos los anos le
produjeron.
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de detenimiento, hacen mucho bombo de la pesca de

perlas californianas. La historia que se publicé en Pa-
ris en el afio de 1767 y que se menciond en el prélogo, pone
también en la caratula:

“Description exacte de. .. et de la fameuse pécherie de per-
les”, aunque, realmente, apenas vale la pena de hacer mencién
de ella, como tampoco de las minas californianas.

Ahora bien, esta pesqueria de perlas consiste nada mas en
el hecho de que anualmente, en el verano, llegan a la costa del
Golfo unos 8, 6 6 doce esparnioles que cominmente no tienen
otra cosa de que vivir, que lo que ganan con el sudor de su
frente; estos pobres diablos vienen en canoas o pequefias em-
barcaciones, dispuestos a hacer una pequena fortuna. Por lo
regular son, con raras excepciones, soldados jubilados de Ca-
lifornia, Sonora, Sinaloa o de las otras regiones mexicanas que
hay frente a la peninsula. Traen consigo algunas provisio-
nes de maiz, unos quintales de cecina dura como las piedras,
asi como algunos indios mexicanos que consienten en dejarse
utilizar en la pesca de perlas, porque, hasta ahora, los califor-
nios han demostrado pocas ganas de arriesgar su vida por unas
cuantas varas de manta.

T oDos los que han escrito sobre California con un poco mas
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Los pescadores bajan por medio de cuerdas, juntan las con-
chas o madreperlas que encuentran, arrancandolas del fondo o
de las rocas y echandolas en un costal; cuando ya no pueden
contener la respiracion, suben a la superficie con el botin que
han hecho y voltean el costal con sus cachivaches, o sea, con
el tesoro que han traido del limbo. Las conchas, sin abrirlas,
se cuentan y cada quinta es para el rey. La mayor parte de
ellas no contienen nada, en otras hay perlas negras, en otras
blancas pero diminutas o deformes. Si el espanol, después de 6
u 8 semanas que ha vivido entre dudas y esperanzas, entre su-
dores y miserias, y después de descontar sus gastos, saca de ga-
nancia unos 100 pesos americanos o sean §00 libras francesas
o algo mas de 200 florines de Renania, (que es una suma muy
pequefia e insignificante en América), lo considera como un
gran éxito, con el que no podra contar todos los afos, ni tocara
en suerte a muchos. Sabra Dios si el quinto de todas las perlas
que se pescan anualmente en el Golfo de California, den al rey
catolico, un afno con otro, ciento cincuenta o doscientos de tales
pesos, aun si todo se maneja sin fraudes. Sélo he sabido de dos,
que ademas conozco personalmente, que han ganado en veinte
y mas afos de pesca ininterrumpida, algo que valga la pena.
Los otros, después de su pesqueria, permanecieron siendo los
mismos pobres diablos que ya habian sido antes.

La misma cosa sucede con las minas californianas, aunque
de ellas, que yo sepa, no han escrito todavia nada hasta ahora
los geografos, ni nada se lee de ellas en las enciclopedias. Tal
vez, porque hace apenas veinte y tantos afnos que fueron descu-
biertas. Pero estos escritores, tan pronto que husmeen algo,
sabran hacer de ellas un nuevo Potosi.* Santa Ana y San Anto-

* La Gaceta de Frankfort “Correo Imperial”, de fecha 26 de Noviembre de
1771, trae bajo las noticias varias, lo siguiente: “Las dos provincias espaifiolas en
California, Semora y Einaloa, (debe decir Sonora y Sinaloa), que forman la nueva
Andalucia, son una regién muy rica en minas de oro y plata. Los tesoros que se
han descubierto en este afio son inmensos,” etc., etc.

Las dichas dos provincias o sean Sonora y Sinaloa, o Nueva Andalucia, estin
situadas en California como Dalmacia y Macedonia en Italia. Pertenecen a te-
rritorio mexicano y quedan al otro lado del Golfo de California, como puede verse
en los mapas. Que las dos provincias son ricas en vetas de oro y plata, ya es cosa
conocida desde hace més de cien afios.
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nio son los dos Reales de Minas de California, nombre que los
espanoles dan a aquellos lugares donde se establecen para ex-
traer plata. Las dos minas quedan hacia el Sur, distante la una
de la otra unas tres horas de camino, no lejos del Cabo de San
Lucas y por consiguiente, en la extrema punta de la peninsula.
Los descubridores de ambas minas viven todavia, (si no es que
hayan muerto ultimamente). El duefio de San Antonio se hizo tan
rico con su negocio de extraer plata, que salié para Espaia en
el afo de 1767 con dinero pedido por el amor de Dios, para
conseguir de la Corte de Madrid, segun los rumores que circu-
laban, una pension en su caracter de descendiente del primer
capitan espaniol de California. Seguro es que no se ha llevado
de California ni ha podido remitir a Madrid, ni seis kreutzer o
sea un real espanol de su mina de plata.

El otro, andaluz de origen, de profesion herrero y soldado
de California después, es cierto que tiene algun dinero, porque
hace pocos afnios que le compré en Guadalajara a su hijo y unico
heredero, una mujer, al precio de 20,000 florines." Pero no
debe su riqueza tanto a la explotaciéon de su mineral como a la
pesca de perlas, (que practica ya desde hace mas de 30 afos
y que le ha dejado algun provecho, segin lo que ya tengo indi-
cado), a su carniceria, su comercio, y finalmente, a su increible
tacaneria. El es el Gnico que vende a sus compafieros y a los
trabajadores de ellos, no sdlo la carne, sino también todas las
telas y mantas, tabacos y trapos viejos con que se visten ellos y
sus familiares, y con que pagan a sus peones. Solo €l tiene los
fondos necesarios para comprar tales mercancias en Guadala-
jara y traerlas por tierra y mar a California, y, ademas tiene
ese dinero, porque fué el primero que tomd posesion del ex-
tenso distrito donde ahora andan sus vacas.

Ademas de este minero, hay unos 4 6 6 gambusinos, solda-
dos jubilados o antiguos vaqueros de las misiones que, en diver-
sos rincones del distrito de Santa Ana y San Antonio, muy dis-

* El muchacho nacié en California y alli recibi6 su educacién caballeresca

entre los vaqueros de su padre, hasta que cas6 con una mujer respetable, hija de
un comerciante en la citada ciudad episcopal, y proveedor de su padre.
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tante el uno del otro, rascan la tierra y perforan las rocas, para
dar con un pedazo de plata. Entre ellos, el uno deja el oficio
hoy y el otro manana, para ir a vivir a otra parte y buscar pan
en vez de plata, porque se ha dado cuenta de que las minas en
California cuestan mas de lo que dejan.

Los que viven en estas minas, grandes y chicos, blancos y
negros, todos juntos, suman a lo mas unas 400 almas, y son,
en parte, espafoles nacidos en América, en parte indios del
otro lado del Golfo, porque los indigenas californianos tienen
tan pocas ganas de dejarse enterrar vivos por la plata, como
ahogarse por las perlas. La pobreza y la miseria son mucho
mas grandes que el namero de estos mineros; la tierra solo pro-
duce un pasto un poco mas abundante que en otras partes, pero
la poca plata no alcanza para traer el pan desde el otro lado
del mar, de modo que la mayoria de estos mineros pueden ha-
blar de buena suerte si consiguen comer, ademas de su carne,
una tortilla algunas veces al afo. Ha habido alli familias espa-
fiolas que se vieron en la necesidad de buscar el sustento, va-
gando por los campos como los indios. Como es la alimenta-
cion, asi es la ropa, y muchos de los ninos ya crecidos de los
espanoles, andan en las minas como los californios, es decir,
mas que semidesnudos.

Muchas veces se ha tratado de persuadir a estos caballeros
que pidiesen un cura parroco al sefior obispo de Guadalajara,
a cuyo obispado pertenece California, porque, por una parte,
es demasiado gravoso para el misionero de Todos Santos, que
dista 13 horas de camino de las minas, el tener que atender una
diocesis tan retirada, y, por la otra, por no ser saludable a los
mineros, el vivir a una distancia de tantas leguas separados de
su cura. Ellos nunca han querido prestarse a ello, porque el mi-
sionero cumplia con esta obra de caridad siempre, sin retribu-
cion alguna, llevando consigo sus propios alimentos y hasta el
vino sagrado, cuando se le llamaba para atender a un enfermo
o al emprender el viaje sin ser llamado, para celebrar misa y
predicar a los mineros; en cambio, a un cura parroco tendrian
que pagar, fuera de los derechos parroquiales y el sustento, 600,
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800 6 hasta 1000 florines anuales, suma que ellos todos juntos,
no estarian en condiciones, ni con mucho, de sufragar, (si el
mencionado pescador de perlas, comerciante, carnicero y bus-
cador de plata no quisiera dar la mayor parte o todo). Como
dc las perlas, asi también de la plata que se produce en Califor-
nia, corresponde la quinta parte al rey. Y de estos dos quintos
se componen todos los ingresos que la corte espanola recibe de
California.

No sé si, ademas de los dos lugares citados, hay mas plata
u oro escondido bajo tierra, en otras partes de ese pais tan ex-
tenso. Algunos se inclinan a creerlo, sobre todo en la region
entre los 28 y 29 grados que se llama Rosario. Pero lo que si
sé, es que, (ya sea que haya oro o plata en California donde
quiera, pero de preferencia en las regiones septentrionales), re-
sultaria imposible o, por lo menos, enormemente dificil, extraer
estos metales de las profundidades y tinieblas de la tierra y su-
birlos a la luz del sol, a causa de la absoluta escasez de ali-
mentos para hombres y bestias; de la falta de maderas; falta de
agua y de trabajadores; los pocos californios no consentirian
nunca en prestarse a estos trabajos, ni se les podria forzar si
ellos mismos no lo quieren.

Por el rumbo de la mision de San Ignacio se ha descubierto
azufre, y en otras partes, segln se me asegura, hasta vetas de
fierro. Ademas, se ha encontrado magnifica sal blanca en la
isla llamada El Carmen, cerca de la costa y frente a Loreto; en
la Isla de San José y en varios otros lugares de ambas costas.
Aqui pongo fin a mis apuntes sobre el verdadero aspecto de los
recursos naturales de California y ante todo, sobre la desacre-
ditada pesca de perlas, asi como de las minas de alla.

De todo lo que he escrito en esta primera parte de las No-
ticias de California, es de deducirse, y el lector asi lo juzgara
facilmente por si sélo:

Primero, que California es uno de los paises habitados mas
desgraciados del orbe, cuya pobreza y miseria resaltaran y apa-
receran mas claras, al ponerlas en contraste con la fertilidad
y abundancia de Alemania; y estas consideraciones deben des-
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pertar nuestros justos sentimientos de gratitud hacia el Crea-
dor de todas las cosas. Desde este elevado punto de vista, resul-
ta muy cierto que importa poco en cual rincon del mundo al-
guien haya visto por primera vez la luz del sol; o si ha vivido
el breve lapso de su peregrinacion en este lugar o en el otro,
en regiones fértiles o aridas; si ha gozado de una posicion
holgada o ha llevado una existencia de indigencia y pobreza;
porque ni el opulento europeo ni el pobre californio, pueden
llevar algo de este mundo. Sin embargo, no es menos cierto que
tanto la pobreza como la opulencia, abren la puerta a las mas
variadas inconveniencias y ensefian el camino de la eterna per-
dicion; esta reflexion indujo al rey Salomon a aborrecer, tanto
la una como la otra, es decir, la riqueza como la pobreza, di-
ciendo: Mendicitatem et divitias ne dederis mihi. Prov. c.
30. v. 8.

La infertilidad de California y la consiguiente falta de agri-
cultura, de artes mecanicas y de trabajo, corre parejas con la
eterna holgazaneria y las interminables correrias de los cali-
fornios, con la falta de vestimenta decente y las habitaciones
indispensables. Esta escasez, esta ociosidad y esta vagancia,
son el origen de un sinnimero de vicios y maldades, hasta entre
la tierna juventud, de los que el europeo, segun todas las apa-
riencias, tampoco hubiera podido protegerse o permanecer in-
cOlumne, si hubiera tenido la desgracia de nacer en un pais tal
como lo es California.

Segundo, es facil deducir que la vida en California sélo es
posible para tres clases de seres humanos; es decir, primero,
para algunos Padres que logran decidirse a abandonar su pa-
tria por el amor de Dios y caridad cristiana, para pasar su vida
en los desiertos californianos bajo los mas variados peligros y
privaciones; gracias a Dios que hasta ahora, no han faltado
estos sacerdotes, entre ciertos religiosos catdlicos, y con la ayu-
da de Dios no faltaran en lo futuro; segundo, para unos cuan-
tos espanoles pobres, nacidos en América que pasan a Califor-
nia por no poder ganarse la vida en otra parte y para servir
como soldados o como vaqueros; tercero, para los californios
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mismos, para los que todo resulta bueno y para quienes su pa-
tria, como para los lapones la suya, parece ser su paraiso, porque
no conocen nada mejor, o porque el amor, innato en todos los
hombres, a la tierra que los vio nacer, los arraiga a ella.
Contrastando con lo que ya he dicho sobre los californios
y que se dira todavia en la siguiente parte segunda, segun lo
cual podrian juzgarse a estos hombres como los mas miserables
y mas dignos de compasion entre todos los mortales, aseguro y
digo con toda franqueza, que ellos, por lo que toca a lo tem-
poral, son, sin réplica, incomparablemente mas felices que to-
dos los que viven en Europa y en la tan bendita tierra alemana,
y hasta mas que los que nos parecen viviendo en el colmo de
la bienaventuranza temporal, porque no solamente es cierto
que la costumbre hace todo llevadero y facil y que, por ello, el
californio duerme tan tranquilo y tan cémodo sobre el duro
suelo y al aire libre, como el sibarita europeo mas rico lo hace
en su cama de suaves plumas, tras una cortina ricamente bor-
dada, en un gabinete dorado, etc., sino también que el califor-
nio no tiene nada de triste ni llega a saber nada durante todo
el afo y durante toda su vida que pudiera entristecerle y preo-
cuparle; que pudiera amargarle la vida o desear la muerte.
No tiene a nadie en su pais, ni fuera de él, que le moleste,
persiga o le cuelgue un pleito; no tiene granizo, ni tropas que
desvasten sus campos, ni incendios, ni rayos que reduzcan su
granja o rancho a cenizas; no tiene envidias, ni rencores, ni
difamaciones, ni calumnias que pudiesen mortificarlo; no tiene
miedo de perder los bienes adquiridos, ni ambicion de aumen-
tarlos; no existe acreedor alguno que le cobre deudas; ningun
funcionario que recaude impuestos, derechos de aduana, con-
tribuciones de caminos, de capitaciéon o cientos de otros tribu-
tos; no tiene mujer que se cuelgue en el cuerpo mas de lo que
aguantan los ingresos, ni hombre que pierda en el juego o
con el vino, lo que debia servir para el sustento y el vestir de
la familia; no tiene nifios que educar, ni hija que casar; ni
hijo depravado para vergiienza y ruina de toda la casa. En
una palabra, en California y entre los californios, no se conoce
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ni “lo mio” ni ‘‘lo tuyo”, cuyas dos palabras, como lo ha di-
cho San Gregorio, llecnan los pocos dias de nuestra vida con
amargura e incalculables males.

Aparentemente, los californios no poseen nada, pero siem-
pre tienen algo y todo lo que quieran, porque no quieren nada
y no exigen mas de lo que su triste y pobre tierra produce, lo
cual siempre esta dentro de su poder el conseguir. Por eso,
no resulta extrano que entre ellos, casi nadie se vuelva canoso,
y si sucede, s6lo en una edad ya muy avanzada; que siem-
pre estan de buen humor y que domina entre ellos una alegria
eterna, una risa y bromas ininterrumpidas, con lo que comprue-
ban a las claras que siempre se sienten contentos y siempre ale-
gres, en el cual estado de animo consiste, sin duda alguna, la bien-
aventuranza. Por cierto es ella la que todos anhelan y por la
que todos suspiran en este mundo, cada quien seglin su posicion
o sus capacidades, pero son muy contados los que alcanzan a
poseerla. Soélo resta desear que los californios, que realmente
gozan sobre la tierra la verdadera bienaventuranza, (después
de que la luz de la fé los ha inspirado,) quisiesen preocuparse
un poco mas por la bienaventuranza del mundo del mas alla
y de la vida futura.

Los que viven en Europa, pueden, ciertamente, sentir envi-
dia por la bienaventuranza de los californios, pero solamente
podran disfrutar de ella por medio de una perfecta indiferencia
ante la cuestion de poseer mucho o poco, algo o nada en este
mundo, y de una completa conformidad con la Divina Voluntad
en todas las contingencias de la vida.
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DEL ASPECTO, COLOR Y NUMERO DE LOS CALIFORNIOS, DE
DONDE Y COMO PUEDEN HABER LLEGADO A CALIFORNIA

bitantes de América en cuanto a su aspecto, se dife-

rencian de los europeos por los rasgos siguientes: la
piel, desde la cabeza hasta la planta de los pies, es color cas-
tafno-oscuro o color clavo de especia, pero en algunos indivi-
duos tira a negro y en otros a color de casca o cobrizo. Este
color no les es, por decirlo asi, innato, porque apenas se nota
una diferencia entre sus ninos y otros procreados por padres
blancos cuando son presentados al bautismo, pero empieza a
hacerse visible poco tiempo después del nacimiento y pronto se
fija definitivamente. El cabello es negro, como de azabache y
enteramente lacio. Todos los hombres son imberbes y tienen
las cejas poco pobladas; en cambio, en lugar de la capa cerosa
con que nacen generalmente todos los nifos, los de ellos nacen
ya con cabello de medio dedo de largo. Sus dientes, a pesar de
que nunca los limpian, ni nunca se lavan la boca, son siempre
blancos, como de marfil. El angulo de los ojos, hacia la nariz,
no es agudo, mds bien tiene forma redonda, como un arco. Es
gente de buena presencia y bien proporcionada, muy ligera y
agil; con los dos primeros dedos de los pies pueden agarrar

I os californios, muy parecidos a los mexicanos y otros ha-
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piedras, huesos u otros cosas y levantarlas del suelo. Todos
caminan, con muy raras excepciones, perfectamente erguidos
aun hasta edad muy avanzada. l.os ninos, antes de cumplir su
primer afo, ya se paran firmemente sobre sus piernitas y cami-
nan con soltura. De los adultos, algunos son altos y fornidos,
otros de estatura baja, como en cualquier parte del mundo, pero
nunca encuentra uno entre ellos individuos verdaderamente gor-
dos lo que se explica facilmente con sus correrias diarias; sim-
plemente, no tienen tiempo para engordar.

Se comprende que en un pais tan miserable y arido, la po-
blacién no puede ser numerosa, y, que con toda seguridad, to-
dos perecerian de hambre en pocos dias, si California estu-
viera tan densamente poblada como la mayoria de los paises
curopeos. De modo que los californios son muy poco nume-
rosos y, en comparacion con la extension del pais, como si no
hubiera ningunos; y todavia se hacen menos cada ano. Pero
el mundo no perderia gran cosa, ni disminuiria su esplendor. Se
viaja en California 3, 4 6 mas dias en cualquier direccidn, sin
llegar a ver a un solo sér humano, y creo que la poblacion to-
tal de indigenas, antes de la llegada de los espanoles, nunca
ha pasado de un total de unas cuarenta a cincuenta mil almas,
desde el Cabo de San Lucas hasta el Rio Colorado. Lo cierto
es que en el ano de 1767, se contaron solamente 12,000 en
misiones, o sea en la totalidad de ellas, desde los 22 hasta
los 31 grados de latitud norte. Pero este nimero exiguo de
habitantes y su disminucion constante, no son circunstancias
exclusivamente caracteristicas de California, ni tienen causas
pasajeras o temporalmente limitadas, sino que son dos feno-
menos que se observan en todo el continente americano. Du-
rante mi viaje de Guadalajara al riachuelo Yaqui, en terri-
torio mexicano y sobre el litoral oriental del Golfo de Califor-
nia, no encontré mas que 13 pueblitos de indios y, durante la
mayoria de los dias no vi ninguna alma con razéon. P. Charle-
voix escribe en su primera carta a la sefiora Duquesa de Les-
digniéres que, durante su proyectado viaje a través del Cana-
da o Nueva Francia, tendra que recorrer con frecuencia cin-
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cuenta leguas sin llegar a ver a un ser humano, con excepcion
de sus compafieros de viaje.’

Hay que saber que América, (salvo la region de Meéxico
y unas cuantas otras), ya era un gran desierto en compara-
cion con Alemania o Francia, y hoy dia lo es mucho mas toda-
via. La persona que haya leido la ‘““Historia de la Nueva Fran-
cia” del citado historiador, quién recorrio el territorio de Mé-
xico en una extension de 600 a 700 horas de camino, y quién
disponia de noticias fidedignas sobre otras provincias de indi-
viduos que habian vivido cn ellas por largos anos, podra dar-
se cuenta exacta del niumero de los habitantes triguenios de la
América del Norte. Pues bien, si después de estos argumentos,
alguien quisiera decir todavia que la parte meridional del Nue-
vo Continente o sea la América del Sur, tenga casi cien veces
mas habitantes que la América del Norte, (lo que estoy muy
lejos de creer, no solo por lo que lei, sino sobre todo por lo
que supe de hombres fidedignos que vivieron y viajaron alla
por muchos afos,) me darian ganas de enviar a estos histo-
riadores a América misma, para que vayan a buscar y pasar
revista a estos 300 millones de americanos que aparecen en
sus libros. jQuién sabe si encontraran por todos, unos veinte
o quince millones!

Si el Nuevo Mundo estuviera tan poblado como preten-
den estos escritores,*® no encontrarian en él ni lugar, ni aco-
modo los negros de Guinea, asi como de otros paises, y sal-
dria sobrando su traslado de un continente a otro. Los llama-
dos “mamelucos” portugueses de Sao Paolo, en el Brasil, y los

* T’on m'envoye dans un pais, ou je ferai souvent cent lieues et d’avamag.e,
sans recontrer un homme, et sans voir autres choses, que des bois, etc. Charlevoix
Hist. de la N. France, tom. 5, pig. 66. -’

** En la Gaceta de Frankfort “El Correo del Imperio”, de fecha 12 de No-
viembre de 1771, se lee lo siguiente: .

“Del Bajo Rhin, Nov. 6: En las tres primeras partes de la excelente obra que
acaba de salir de la prensa de Berlin, se especifica, entre otras cosas notables e
importantes informaciones, el nimero de habitantes actuales de América, en 150
millones.” . ¥

Ni esta especificacién, ni el prestigio que tenga el autor de la obra tan en-
comiada, son capaces de hacer cambiar mi opinion acerca de la poblaciéon ame-
ricana.
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holandeses de Surinama tampoco tendrian necesidad de ir a
cazar hombres, aquellos a la region de Paracuaria, y estos, su-
biendo el Maranén o Rio Amazonas, porque, en los alrededo-
res y en sus propias colonias, encontrarian mas gente que la que
necesitan para sus plantaciones de azucar, tabaco, indigo y de-
mas industrias. Los muchos cientos de idiomas que se hablan
nada mas en la América del Sur, también comprueban lo limi-
tado del nimero de habitantes, aunque a primera vista, tanto
este hecho, como también el fenémeno de la poligamia, parecen
indicar lo contrario. Porque, habiendo mas gente, habria mas
comunicacion entre ellos y mas roce y, por consiguiente, con
toda probabilidad, mucho menos idiomas. En California, los
ITkas de mi mision, hablaban otra lengua distinta a la del res-
to de mi gente; sin embargo, tengo la conviccion de que toda
la tribu de estos Jkas, nunca llegé a sumar un total de quinien-
tas almas.

Es facil encontrar las causas de esta densidad tan redu-
cida de la poblacion de la Américas, en su modo de vivir y
en las guerras que continuamente emprenden entre si. Sin
embargo, puede ser que, ademas de estos datos, haya en el
fondo otras causas a qué atribuir el hecho de que los america-
nos hayan mermado tanto hasta ahora y que sigan merman-
do mas de dia en dia incluyendo provincias aun no conquista-
das y otras en las que los europeos aun no han dominado, y
finalmente, en aquellas, donde no se les ha molestado en lo
mas minimo o donde han estado ininterrumpidamente en el
perfecto goce de su libertad absoluta, como lo atestiguamos el
mencionado P. Charlevoix para el Canada y Luisiana, (es
decir, para las regiones a ambos lados del Rio Mississipi), y yo
personalmente para California. Todo esto, lo dejo para que
lo averigiien otros, ateniéndome exclusivamente a lo que esta
escrito en el Salmo 11, v. 9, a saber, que el aumento y el des-
censo de la estirpe humana en estos o aquellos paises es un
misterio impenetrable: Secumdum altitudinem tuam multiplicas-
ti filios hominum. Espero que el lector no tomard a mal esta
pequena digresion a la que dié6 motivo el numero reducido de
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californios, lo que me parecié necesario hacer para que nadie
se maravillara demasiado de ello, en vista de que este feno-
meno es comun en toda la América.

Ahora bien, a pesar de que el numero de californios es
tan limitado y que forman solamente una infima parte del total
de habitantes del mundo; entre si estan agrupados en pueblos,
tribus, naciones y lenguas excepcionalmente numerosos. Pue-
de suceder que una sola mision consista de mil almas y que,
sin embargo, haya entre sus feligreses tantas tribus diferentes
como Suiza tiene cantones, aliados, afiliados y ciudadanos. En-
tre los mios conté Paurus, Atschéemes, Mitschirikutamais, Mits-
chirikuteurus, Mitschirikutaruanajéres, Teackwas, Teengudbe-
bes, Utschis, lkas, Anjukwares, Utschipujes:* todos grupos di-
ferentes, pero entre todos, no llegaban a medio millar de
californios.

Alguien podria preguntar porqué habia 15 de estas misiones, en
vista de que 3 6 4 debian haber sido suficientes para ensefar
y atender a 12 mil indios 0 mas y administrarles la Santa Co-
munién. La contestacion es que esto podra ser practicable en
Alemania y también costumbre en cientos de lugares fuera de
Europa donde las circunstancias lo permiten, pero imposible
en California, porque, primero: si tres o cuatro mil califor-
nios viviesen juntos en un area reducida y perteneciesen a una
misma misién, muy pronto los viveres, tan terriblemente esca-
sos en California, resultarian insuficientes para tanta gente
en la region; segundo, cada californio, cada grupo y cada tri-
bu, tienen su patria, de la que estan tan locamente enamorados
como otras gentes de la suya y hasta aun mucho mas por ser
ellos menos juiciosos, de modo que no se dejarian cambiar ni
cincuenta o mas horas de camino del lugar donde nacieron;
tercero, las tribus que viven en tierras distantes, la una de la
otra, siempre estan enemistadas entre si, y por eso, ni vivirian

¥ Nota del traductor: Dejo la ortograffa y la acentuacién de todas las pala-

bras indigenas exactamente tal como aparecen en el texto original, aunque, tratin-
“ s

ose de un autor alemén, es muy probable que su corresponda, en cuanto a su
dose d t lemén, babl 7 da, t s!
valor fonético, a la “y” espanfola, y la “tsch” a la “ch” espaiiola.
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en buena armonia y no seria facil encerrarlas en el mismo co-
rral; cuanto, en tiempos de epidemias o enfermedades genera-
les que se propagan con frecuencia, no seria posible para sélo
un padre visitar a los enfermos dispersados en muchas leguas
a la redonda y socorrerlos en sus necesidades espirituales y cor-
porales. Mis feligreses no llegaban, ni con mucho, a mil almas,
y, sin embargo, tenian muchas veces sus campamentos a una
distancia de 30 horas de camino en todas direcciones. Las len-
guas indigenas con sus dialectos, también son numerosos, y un
misionero ya se siente satisfecho si llega a dominar uno.

Ahora sélo resta que dé yo mi opinion acerca del proble-
ma de donde y cuando pueden haber llegado los californios a
esta noble tierra. Esto pudo suceder desde varios rumbos y de
manera diversa: por voluntad propia o por la fuerza. Lo pri-
mero, es decir, que una tribu haya inmigrado a California por
libre decision, sin violencia ni presiéon, me parece muy invero-
simil y hasta imposible de creer. América es lo suficientemente
extensa para poder proporcionar subsistencias a cincuenta veces
mas habitantes que los que tiene California y en tierras mucho
mas fértiles. ¢ Como entonces imaginarse que alguien haya to-
mado la resolucion, sin otro moévil que su propia voluntad, de
establecer su tabernaculo en medio de tales rocas aridas y sal-
vajes? Naturalmente, no es imposible que los primeros habi-
tantes hayan llegado por una casualidad a California desde el
otro lado del Golfo, es decir, desde Sinaloa o Sonora; sin
embargo, que yo sepa, la navegacion nunca se ha practicado en
aquel litoral entre los indios, como tampoco se conoce hoy dia,
a causa de que se carece de las maderas indispensables, atn
para embarcaciones pequefias, hasta a muchas leguas tierra
adentro; mas facil hubiera sido el camino por tierra, desde la
Pimeria, el ultimo pais frente a California hacia el norte, o, en
fin, la travesia por agua (porque el Golfo esta alli ya bastante
estrecho y muy poblado de islas), si no en embarcaciones, por
lo menos en balsas o con flotadores, hechos de haces de cana
como aun estan en uso entre los californios que viven cerca del
mar, y que emplean para la pesca y la caza de tortugas o para
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pasar a un islote que queda a dos horas de distancia de la costa.
Pero yo me imagino que estos pimas, si hubieran hecho la tra-
vesia por curiosidad o hubieran sido echados a la costa por
una borrasca, muy pronto hubieran buscado y encontrado el
modo de regresarse, después de haberse dado cuenta de la mi-
seria californiana. Resta entonces, como ultima posibilidad, una
extrema necesidad con la que los californios deben haber tenido
que enfrentarse, al igual que cientos de otras tribus america-
nas, de la manera siguiente: casi todas las naciones americanas,
que habitan comarcas colindantes y que no estan bajo el domi-
nio europeo, andan continuamente a la grefia, y muchas veces
no se da término a la guerra, mientras un bando pueda ofrecer
resistencia al otro; estas guerras suelen estallar, también entre
distintos grupos de la misma nacién o de la misma lengua, por
causas realmente baladies. Cuando las fuerzas de una parte
quedan muy debilitadas, sucede lo de siempre, es decir, esta par-
te toma las de Villadiego y se establece en otra comarca, lejos
de sus enemigos. Conforme a esto, mi opinién es que los pri-
meros californios, perseguidos por sus enemigos, llegaron por
tierra a la peninsula desde el norte y que alli encontraron un
refugio seguro. Los anales de California, o por lo menos, las
tradiciones de padre a hijo, podrian darnos la mejor informa-
cion a este respecto, pero aquellos aun no han visto la luz del
dia, y en cuanto a las tradiciones, ningun californio sabe algo
de lo que sucedio6 en su tierra antes de su nacimiento, y nadie
les revelara quiénes o qué clase de gente fueron sus padres, ni
si ya los habian perdido mientras vivieron en su infancia.

Segun todas las apariencias, los californios, por lo menos
los que viven hacia el sur, creian, antes de ver llegar a los espa-
fioles, hace ahora casi dos y medio siglos, que California era el
mundo y ellos sus tinicos habitantes, porque ellos no se arrima-
ban a nadie, ni nadie se arrimaba a ellos, y cada pequena tribu
concretaba su existencia a su pequefia comarca. Algunos de la
gente mia creian que descendian de un ave, otros de una pie-
dra, y otros sofiaban a este respecto en algo todavia mas fan-
tastico y mas disparatado que el otro.
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so de California, muchas veces se me ha preguntado
acerca de las ciudades y pueblos de California, asi co-
mo también sobre los colegios de los jesuitas, por no poderse
nadie imaginar un pais poblado sin aquellos, ni monje alguno
sin monasterio. El mencionado traductor francés, se vale igual-
mente con frecuencia de las palabras “villes, villages”, es decir,
ciudades y pueblos, y hasta de la expresion ‘“Meétropole”, que,
sl no estoy equivocado, significa una Capital o Sede Arzobispal,
a pesar de que no solamente ningun arzobispo, ni siquiera obis-
po, existe en California, sino que hasta ahora ninguno de ellos
ha pisado aquella tierra, ni la pisard, probablemente, en lo futu-
ro. Cierto es que el capellain de campana del sefior Portola,
Real Gobernador de California, creia que no escasearian en la
Ciudad californiana de Loreto, (como él se lo imaginaba), or-
febres que le pudieran componer un pequefio tabernaculo de pla-
ta que habia sufrido algun desperfecto durante el viaje; pero se
encontré miserablemente engafiado no s6lo en cuanto a este
punto, sino en cuanto a algunos otros mas.
En California no hay mas edificios que los siguientes: las
iglesias y casas de las misiones que cada misionero construyd

DESDE que me encuentro de nuevo en mi patria, de regre-
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como Dios le di6 a entender —y segun se lo permitian el tiempo
y las circunstancias— de piedra y cal, de piedra y lodo, de ado-
bes enormemente grandes, o de cualquier otro material; unas
barracas que poco a poco iban levantando los indios y que se
empleaban en los servicios religiosos o en los quehaceres de la
casa, asi como algunos otros jacales que unos indios hacian; vy,
finalmente, las chozas de los pocos soldados, marineros, vaque-
ros y mineros. Fuera de esto, no se nota nada en California
que se parezca a una ciudad, a un pueblo, a una mansion, a una
casucha o a una perrera.

Con lo que he dicho, queda demostrado que los californios
siempre permanecen al aire libre; que comen, duermen y viven
a campo abierto y sobre el suelo pelon. Sin embargo, cuando,
en el invierno, el aire sopla fuerte, se hacen una mampara de
ramas secas, en forma de media luna y de una altura de dos
brazas, pero solamente del lado de donde viene el frio, con lo
que demuestran que también saben “irse con el viento que co-
rre”’. Es imposible que hagan otra cosa y no se les puede exi-
gir mas, solo que quisiesen cargar con su casa a cuestas como los
caracoles o las tortugas o trasportarla en carretas, como los tar-
taros, aunque para esto, como antes lo he indicado, el terreno
bonitamente se prestaria, —pues, toda su vida la pasan vagando
por los campos, a lo cual les obliga la necesidad de buscar sus
alimentos. No pueden salir, durante todo el afio, de un lugar
determinado, temprano en la mafiana, para regresar al mismo
en la noche, porque un terreno limitado no es suficiente para
proveerlos todo el tiempo con el sustento diario, y esto, a pesar
de que cada horda se compone de tan poca gente; en un lugar
se acaba tal vez hoy el agua y mafana tienen que estar en otro
lugar para recolectar oportunamente cierta semilla que ya esta
por caerse y diseminarse. De modo que cumplen al pie de la
letra lo que esta escrito respecto a todos nosotros: que en este
mundo no hemos de tener morada fija.

Solo Dios, que cuenta todos nuestros pasos, aun antes de
haber nacido, sabra cuantos miles de leguas recorrié un cali-
fornio al llegar a la edad de 80 afios 0 a la hora de encontrarse

78

PARLTIU AN YA C QRO EBAE'GERT

con su tumba, de la que, durante toda su vida, por cierto, nunca
ha estado distante mas que el largo de un dedo. No me equi-
voco grandemente, cuando aseguro que la mayoria de estos hom-
bres cambia el lugar de su campamento nocturno mas de cien
veces al ano y que no duermen ni 3 veces consecutivas exacta-
mente en el mismo sitio, ni sobre el mismo terreno, con excep-
cion de que pernocten en la mision. Dicho de paso, se acuestan
donde los sorprende la noche, sin preocuparse por sabandijas o
inmundicias que pudiera haber en el suelo. De modo que tam-
poco viven en la sombra de los arboles, como dicen algunos es-
critores que estan de acuerdo con la no existencia de ciudades y
pueblos, porque no hay édrboles en California que pudieran ser-
vir para eso; tampoco viven en guaridas subterraneas, construi-
das por ellos mismos, como pretenden otros escritores, sino so6lo
incidentalmente en agujeros o grietas de las rocas y eso cuando
llueve de veras muy fuerte y si la casualidad se los presenta a
la mano, porque tales cuevas no son ni numerosas, ni las hay en
todas partes.

Cuando les da la gana de hacer un refugio para un enfer-
mo, a causa del calor o del frio, la entrada de ese refugio o
jacalito resulta por lo regular tan baja, que hay que meterse a
gatas; y, ademas, toda la construccion es tan pequefia, que no
puede uno ni pararse, ni acomodarse en el suelo para confesar
al enfermo o confortarlo. Casi de la misma manera proceden
aquellos indios que viven permanentemente en la misiéon por mo-
tivo de los servicios y quehaceres, y que, debido a eso, suelen
construirse una chocita. Estas son muchas veces tan limitadas,
estrechas y miserables, que apenas pueden sentarse o acostarse
en ellas un hombre y una mujer. La razon de esto estriba en
que los californios no saben nada de estar parados juntos o de
llevar una conversacion estando de pie, y aun mucho menos, de
pasearse dentro o fuera de una habitacion. Tampoco tienen mo-
biliario que necesite mucho lugar en sus casas. Los que de
hecho no tienen nada que hacer, pasan el tiempo sentados o
acostados. Cuando vienen a visitar a su misionero y terminan
de echar su discurso, se sientan luego en el suelo, sin esperar a
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que se les invite; las mujeres con los pies extendidos y los hom-
bres a la manera asiatica, con las piernas cruzadas, costumbre
que observan también en la iglesia o en otros lugares. Qué tan
poco les importa, en realidad, tener una casita o vivir bajo te-
cho, queda demostrado con la circunstancia muy especial de
que, en cierta ocasion, cuando el dia anterior habia mandado
hacer unos refugios para varios viejos enfermos, encontré, el
dia siguiente, a algunos de ellos acostados al aire libre. Tan
poderosa es la fuerza de la costumbre.

8o

III

DE LA INDUMENTARIA DE LOS CALIFORNIOS

Sedes Arzobispales en California, deberian también de

comunicar algo sobre el nimero de joyeros, comercian-
tes en articulos de fantasia y tejedores de terciopelo, sedas o
bordados; porque en lugares como los mencionados, suelen jun-
tarse tales artistas y tales comerciantes o artesanos, y los habi-
tantes suelen aderezarse también con tales prendas.

Pero en realidad, no hay nada en California, ni de estos ni
de las otras cosas, y como sucede con las habitaciones, lo mis-
mo pasa con la ropa de los californios; y esto no por mera in-
dolencia, (como ocurre con otros indios), sino por miseria y
por falta de los materiales y de los medios para adquirirlos.

De todo lo cual resulta que, como el aire libre les es mas
que suficiente para tener casa, asi su piel morena les basta so-
bradamente en lugar de traje o abrigo; de pantalon o de ju-
bén, de zalea o de camisa; de ropa para verano o invierno; para
dias de trabajo o de fiesta, y en vez de todo alifio; pero en
cambio, con esto logran grandes ventajas, como son: que nunca
tienen que temer incendios en sus casas, asi como tampoco nece-
sitan cuidarse de dafios o de ladrones con respecto a sus ropas
o ‘“‘garderobe’; que nunca les resulta la levita angosta, ni el abri-

I 0s que informan en sus libros respecto a las Capitales y
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go corto; que nunca pueden perder la camisa en el juego, y que,
en fin, siempre y a cada hora estan listos, enjaezados y vestidos,
para cualquier negocio importante, y no les sucede como a al-
gunas mozas que se viven muchas preciosas horas que suelen
perder tan irresponsablemente, sin pensar que dia llegara en que
desearan que se les devuelvan algunas de ellas, pero que enton-
ces, tal vez, no lograran recuperar.

No obstante lo que acabo de decir, y a pesar del hecho de
que se han encontrado, en la parte mas septentrional de Cali-
fornia, mujeres totalmente desnudas, entre las demas naciones
californianas, las mujeres, (muy exclusivamente ellas), siempre
han tratado de cubrirse un poco. Entre ellas existia, y atin existe
la costumbre de sacar un hilo blanco de las pencas de la planta
que en Alemania se conoce con el nombre de aloe; que luego
hacen de este lino o canamo silvestre, unos lacitos delgados, y
sobre ellos ensartan muchos cientos de pequefios botones, corta-
dos de cierta cana chica, como rosarios. De estas sartas, asi
adornadas, fijan una buena cantidad y bien amontonadas, en un
cinturén, de modo que las sartas quedan colgando tanto debajo
de la barriga, como también atras con un largo de mas o menos
un palmo; entre otras naciones, hasta las rodillas; en ciertas
otras hasta la pantorrilla y, en algunas mas, hasta los pies. Pero
los dos costados y todo el resto del cuerpo, no quedan cubiertos
con otra cosa que con su propia piel. Algunas entre ellas, para
economizar trabajo, se cuelgan atras, en vez de las sartas, y a
la moda de los mineros, un pedazo de cuero de venado crudo o
cualquier trapo de lana o lino, como ya hoy dia los pueden
conseguir.

De dos de estos pedazos de piel de venado, se hacen tam-
bién, si los tienen a la mano, sus zapatos o sandalias, pero sin
traba ni empella, y las fijan, por medio de cordeles toscos, al
talon y entre el dedo chico y el grande. Los cordeles, los hacen
de la mencionada penca del aloe.

Hombres y mujeres, grandes y chicos, andan siempre, desa-
fiando vientos, neblinas, lluvias y sol, con la cabeza descubierta,
aun aquellos que, en cierta mision, saben hacer, para gente ex-
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trafa, bonitos sombreros de hoja de palma, de los que los mi-
sioneros suelen servirse para sus viajes, gracias a su poco peso.

En ciertas ocasiones y en sus dias de fiesta, se pintan todo
el cuerpo, por aqui y por alla, de rojo y amarillo, colores que
consiguen, quemando ciertas piedras.

Asi fueron la indumentaria y atavios de los californios con
anterioridad a su conversion al cristianismo; asi fueron sus ves-
tidos de luto o de casamiento, de verano o de invierno. Después
de haber recibido el bautismo, ambos sexos anduvieron ya un
poco mas decentes, porque cada misionero daba, una o dos ve-
ces al ano, a cada uno del sexo masculino, un pedazo de pano
azul, de seis palmos de largo por 2 de ancho, para cubrir el bajo
vientre; ademads, les daba a todos, si sus recursos le alcanza-
ban, unas enaguas cortas de lana azul; pero a las mujeres y
muchachas, les daba un velo blanco y grueso, toscamente tejido
de lana que les cubria la cabeza y todo el cuerpo hasta las plan-
tas de los pies. En otras misiones se les daba también a las mu-
jeres faldas y jubones de franela azul o camisas de género de
punto de algododn, y a los hombres pantalones de pano corriente
y levitas largas, estilo polaco. Pero tan pronto como salian de
la iglesia, las mujeres se quitaban sus velos y los hombres sus
largas levitas por serles muy molestos y pesados en sus corre-
rias, sobre todo en el verano.

Casi todos estos géneros preciosos venian de la Ciudad de
Meéxico, porque con lo que produce California, no seria posible
vestirlos. Es muy reducido el nimero de ovejas que pueden
tenerse alld, y ademas, la mitad de la lana queda enganchada
en las espinas que rozan al pasar las mismas ovejas.

Esta ropa de los hombres y mujeres bautizados de Califor-
nia, juzgandola tanto desde el punto de vista de los materiales,
como desde su aspecto artistico, no tiene ciertamente nada que
sea contrario a la humildad cristiana, ni podra ser mas mala
ni mas simple; pero hasta donde alcanzan mis conocimientos,
los californios no se pudren mas pronto, después de muertos,
de como se pudririan, si en toda su vida hubieren estado envuel-
tos en seda y terciopelo; si hubieren brillado, durante los dias
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de su vida, en oro y plata; si hubieren lucido, durante unos bre-
ves afios, las mismas perlas que se pescan en su mar, como un
idolo o como una diosa, o si se las hubieran echado de grandes
senores.

T, hombre, puedes pavonearte y vestirte como quieras, pe-
ro [sabel que la tumba te espera, que la podredumbre sera tu
lecho y que bien pronto, los gusanos seran tus prendas. Isaias,
C. 14.V. II.

v

DE LOs BIENES Y UTENSIL]OS, IDEM DEL TRABAJO
Y ACTIVIDADES DE LOS CALIFORNIOS

las duras rocas, los cerros pelones y la tierra arenosa y

arida; los bienes muebles son los montones de piedra,
los zarzales y todo lo que anda o se arrastra sobre y debajo de
la tierra. Sus enseres de casa, si he de llamarlos asi, son arcos
y flechas; una piedra en lugar del cuchillo; un hueso o madero
puntiagudo para sacar raices; una concha de tortuga que hace
las veces de canasta y de cuna; una tripa larga o vejiga para
acarrear agua o llevarla durante el camino, y, finalmente, si la
suerte ha sido benigna, un pedazo de tela tan rala como red de
pescador y hecha de la fibra de maguey mencionada, o un cuero
de gato montés para guardar o cargar las provisiones, los hua-
raches o cualesquier andrajos viejos y asquerosos.

Para extenderme un poco mas sobre estos utensilios y bie-
nes de los californios, debo decir que el bondadoso suelo viene
a ser su mesa para banquetes y juegos, su sillon, su canapé y
su consultorio, su gabinete y su alcoba; su cocina y su comedor.
Las desiertas serranias y pefiascos son sus cortinas y sus tapi-
cerias; los zarzales, verdes o secos, y horribles espinares, son
sus parques y vergeles, sus paseos y bulevares; los charcos y

I 0s bienes inmuebles de los californios, no son otros que
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aguas, siempre estancadas, les proporcionan enormes espejos v
salones enteros de cristal.

En todo esto consisten los tesoros y riquezas de los califor-
nios, con los que pasan los dias de su vida en perfecta salud, y
con mas grande sosiego, tranquilidad y buen humor, que miles
y miles de hombres en Europa que nunca ven el fin de sus ri-
quezas y que apenas pueden con las cuentas de sus monedas an-
tiguas y modernas.

Es muy cierto que California tiene sus espinas, pero estas no
molestan ni lastiman con tanta frecuencia, ni tan hondamente los
pies de los californios, como aquellas otras que se guardan en
los cofres de Europa y que desgarran los corazones de sus due-
fios, por medio de punzantes congojas, conforme a lo que esta
escrito en San Lucas 8, 14; sin tomar en cuenta las muchas he-
ridas mortales que asestan, por medio de los abusos que se co-
meten con ellas. Asi es que la extremada pobreza de los cali-
fornios y la absoluta falta de todas las cosas que a nosotros
nos parecen indispensables para la vida humana, nos dan una
demostracion, de ninguna manera despreciable, que nos ensena
c6mo la naturaleza se conforma con tan poco y cémo con tan
poco puede uno mantenerse; y que, por tanto, no es la miseria,
sino una opulencia inmoderada y un exceso de lujuria, las que
han inventado miles de cosas, con cuyo valor, tantos indigen-
tes podrian y deberian ser alimentados y arropados.

Todos los oficios y artes que sus antepasados podrian haber
sabido, y a los que quiza estuvieron acostumbrados, asi como
también todas las herramientas cuyo uso podrian haber cono-
cido, ya han caido en desuso y en olvido entre todos los ameri-
canos y, por consiguiente, también entre los californios. Arcos
y flechas son los unicos cuyo uso y arte de elaborar, han quedado
y se han conservado, porque todos tienen necesidad de estos uti-
les y han menester de su manejo para su defensa y su sustento.

Los arcos de los californios tienen mas de una braza de alto,
son poco curvos y, por lo general, se hacen de la raiz del sauce
silvestre; tienen en el centro un grosor de cinco dedos, redon-
dos, que poco a poco va reduciéndose hacia los dos extremos
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puntiagudos. La cuerda o cordel, la hacen de tripa. Sus fle-
chas son de carrizo comun y corriente, que suelen enderezar
perfectamente sobre la lumbre; tienen muy bien sus seis palmos
de largo y en su extremo inferior se ve una muesca para el asien-
to de la cuerda, y tres o cuatro plumas del largo de un dedo,
que no sobresalen mucho y que quedan embutidas en unas ranu-
ras hechas a propoésito. El otro extremo esta provisto de una
varita de madera pesada, de palmo y medio de largo, puntiagu-
da e inserta en la cafia, en cuya punta queda comiinmente fijado
todavia un pedazo de pedernal, de tres picos, como la lengua de
la serpiente, y recortado como los dientes de una sierra.

Desde su infancia, se ejercitan en el arte de lanzar la fle-
cha, y, por tanto, hay buenos tiradores entre ellos. Asi resulta
que toda la ciencia, trabajo y actividades de los californios del
Sexo masculino, consisten en la hechura de arcos y flechas que
suelen llevar siempre consngo donde qunera que vayan. Las mu-
jeres no saben otra cosa, ni trabajan, ni se ocupan de otra ma-
nera, que con la hechura de las mencionadas enagiillas para si
y para los suyos. En cuanto a la cocina, cada quién es su propio
cocinero y todos, hombres y mujeres, grandes y chicos, se de-
dican a guisar tan pronto como aprenden a andar y a atizar la
lumbre. Cuando terminan de hacer las dos cosas mencionadas
en lineas anteriores, todos, jovenes y viejos de ambos sexos, no
hacen otra cosa, ni pueden hacerla durante todo el dia y durante
todo el ano, que buscar sus alimentos y comérselos, dormir,
platicar y holgazanear; a menos que en las misiones que ahora
se han fundado, haya alguna otra cosa que hacer.
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DE Los ALIMENTOS, ARTE CULINARIO Y GLOTONERfA
DE LOS CALIFORNIOS

nio se muere de hambre, solo que sea un enfermo en el

campo y lejos de la mision, ya que los sanos suelen
preocuparse bien poco de los enfermos, aunque sean sus propios
maridos, mujeres u otros parientes cercanos; o si se trata de
una criatura que haya perdido prematuramente su madre, o a
su padre también, porque en ese caso ocurre que no hay nadie
que la atienda; algunas veces, ni su propio padre se interesa
por su criatura o se presta para dispensarle el mas insignificante
servicio caritativo.

El que mantiene los pajaros del aire, (de los que cinco se
compran por un real y que cultivan la tierra tan poco como los
californios), El también se encarga de algunos millares de estos
miserables que El ha redimido con su sangre y creado para el
cielo, alimentandolos en un terreno cubierto de puras piedras
y espinares. Los alimentos son malos, pero, en cambio, muy
baratos, y los californios se crian con ellos sanos y se vuelven
fuertes y llegan a viejos.

Pueden clasificarse estos alimentos y todos los manjares pre-
dilectos californianos, (los cuales todos crecen espontaneamente

S PESAR de lo arido del suelo de California, ningtn califor-
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y sin la intervencion del hombre), en cuatro categorias. A la pri-
mera pertenecen ciertas raices, y entre otras, la raiz que se lla-
ma yuca, que es el pan de todos los dias de muchos americanos y
no pocos espanoles en la Isla de Cuba, pero que resulta poco
abundante en California. En otras partes, se hace de ella una
clase de pan; para el californio esto resultaria demasiado fasti-
dioso, de modo que sélo la tuestan en la lumbre como si fuesen
papas. También los he visto devorar las raices de la juncia
comun, en estado crudo, tal como las sacaban del agua. Pero
ante todo pertenece a esta categoria la raiz o, mejor dicho, el
cogollo de los magueyes o aloes, de los que hay muchas clases
en California, aunque no todos son buenos para comer, ni se en-
cuentran tan a la mano, como quisieran los californios, pues en
ocasiones hay que ir a buscarlos a muchas horas de distancia,
porque sucede que en el lugar mismo, donde se da el maguey,
no hay agua potable. También es muy fatlgoso y pasa mucho
tiempo, mientras estan en condiciones de servirse en la mesa,
como después explicaré mejor.

A la segunda categoria pertenecen ciertas clases de semilli-
tas que penosamente juntan, hasta las del zacate seco, las cuales
son mas diminutas que la mostaza; luego ciertas leguminosas
que se dan en zarzas y arbolitos, de las que probablemente hay
mas de 16 diferentes, como lo describe el P. Picolo, pero bien
poco contribuyen a llenar los graneros californianos; de modo
que lo que un hombre puede juntar de estas semillas y legumi-
nosas, durante un afio entero, tal vez no llegue ni a doce fa-
negas.

Entre la tercera categoria se cuenta todo lo que es carne o
tiene cierta semejanza con la carne y que proviene de animales
vivos, como cuadrupedos y aves, segun las noticias que he dado
en la parte primera; igual que, hoy dia, perros y gatos, caballos,
burros y mulas; también tecolotes, ratones y ratas, lagartijas
y serpientes, murciélagos y acridios o grillos; cierta clase de
orugas verdes y pelonas, del tamafo de un dedo, y un gusano
blanco asqueroso, del largo y grueso del dedo pulgar que sélo
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se encuentra, de vez en cuando, en la madera podrida y del que
dicen que es de puro tocino.

El cuarto grupo consiste de muchas inmundicias y hasta de
todo lo que pueda masticar una dentadura y digerir un estoma-
go; por ejemplo, las hojas de los nopales, cierta clase de made-
ras tiernas y renuevos, cuero curtido y sin curtir, correas viejas
de piel cruda, que por largos anos habian servido para atar una
cerca, u otra cosa cualquiera; idem lo que otra persona ya ha
estado masticando largo rato en la boca y que después ha vuel-
to a arrojar; huesos de pajaros, de ovejas, chivos y becerros;
idem carne y pescado, ya verdes de putridez y reavivados por
los gusanos y que despiden una pestilencia insoportable; trigo y
maiz crudos y enmohecidos; de todo esto saben sacar provecho
los californios y todo esto les sirve de medicamento para el
hambre negra.

Creo que en Europa no se echa nada a los puercos que no
pudiese también ofrecerse a los californios, sin que corra uno
riesgo de ofenderlos y sin que se diesen por mal atendidos. Por
tal motivo, en California, a nadie se le ocurre limpiar el trigo
o el maiz, que se cuece en grandes ollas para los indios, de los
gusanos y escarabajitos negros, aunque hubiese de animalitos
tantos como granos mismos.

Cierta vez me encontré con un anciano ciego, de unos seten-
ta anos, que estaba despedazando entre dos piedras, un zapato
viejo hecho de cuero crudo de venado, y que se llenaba boca y
estomago con los trozos duros y rasposos, a pesar de que ya
tenia una hija grande y hasta una nieta de veinte anos. Con unas
doce cargas de salvado diarias, (el cual también comen crudo
y seco), hubiera yo podido arraigar en la mision a toda mi gen-
te, con excepcion de la temporada de las pitahayas. Apenas se
ha matado un buey o una vaca y el cuero ha sido extendido en
el suelo para secarlo, cuando ya media docena de muchachos
o adultos andan arrastrandose de hinojos sobre el, rascando,
royendo y jalando a mas no poder, con cuchillos, piedras y dien-
tes; y sin mas ni mas, llevan el botin a la boca; y esto mientras
que el cuero esté al aire libre y sin vigilancia o hasta que queden
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s6lo agujeros. En la Mision de San Ignacio y en otras que que-
dan mas al Norte, hay gente que se traga doce o mas veces el
mismo trozo de carne, amarrado con un hilo, y doce veces lo
vuelven a sacar, jalando del hilo, como se saca a un pescador
de perlas del agua, para saborear la carne mejor y por mas
tiempo.

Aqui pido permiso hasta a mi mas humilde lector, para agre-
gar algo verdaderamente atroz y asqueroso, como quiza no se
haya sabido nada parecido de ningin pueblo del mundo; lo re-
lato porque es la mejor evidencia, no sélo de la miseria de los
californios, sino también de su voracidad y de la inmundicia
en que viven. En la primera parte de estas Noticias, capitulo
seis, he hecho saber que las pitahayas encierran una gran can-
tidad de pequenas semillas, como granos de polvora, que el es-
tomago, sin que sepa yo el porqué, no puede digerir y que las
evacua intactas. Para aprovechar estos granitos, ellos juntan,
en la época de las pitahayas, todos los (c. lic.) excrementos y
recogen de ellos la mencionada semilla, tostandola y moliéndola
para comérsela entre bromas; lo que llaman los espanoles la se-
gunda cosecha o la de repaso. Ahora, si esto lo hacen por nece-
sidad, por glotoneria o por amor a las pitahayas, me abstengo de
decidir; es muy posible creer que sean los tres motivos los que los
conducen a tal asquerosidad. Se me hizo dificil dar crédito al
informe que sobre esto me dieron, pero he tenido que verlo va-
rias veces y sé que no pueden, desgraciadamente, desistirse de
esta costumbre muy arraigada, como tampoco de otras pare-
cidas.

Sin embargo, siempre se han abstenido de la carne humana,
en contraste a tantos otros americanos que hubieran podido pres-
cindir de ella con mucho mas facilidad, porque no sufren la
misma carestia de alimentos de carne como los californios.

De todo esto resulta facil imaginarse como los californios
se pelearian por las migas sobrantes de la mesa de los ricos en
Europa; sin embargo, yo no aconsejaria a nadie que las enviara
a California, porque esto significaria propasarse. En Europa
tampoco hacen falta los pobres, con quienes la gente acomodada
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y adinerada tiene todos los dias mas que suficiente oportunidad
de ejercitarse, como es su deber, en las obras de caridad. Ade-
mas, resulta igual que este o el otro pobre reciba nuestras li-
mosnas, porque es Cristo mismo quien las recibe en la persona
del uno como del otro, segun este pasaje de San Mateo 25, 40:
Amen dico vobis, quam diu fecistis uni ex his fratribus meis mi-
nimis, mihi fecistis. ““De cierto os digo que en cuanto lo hicisteis
a uno de estos mis hermanos pequenitos, a mi lo hicisteis”.

Aqui no hago saber nada de la bebida de los Californios.
En el capitulo tres de la primera parte, el lector ya ha tenido
noticias de sus preciosos vinos y bodegas, pero bendito sea Dios
que no saben nada de otra bebida que no sea el agua, y que en
su miserable pais no tienen oportunidad, tal como se hace en
muchas provincias de América, de preparar bebidas del maiz,
del maguey o de otras plantas, porque los americanos solo sue-
len beber estas cosas para emborracharse.

Hasta aqui, hemos hablado de los ingredientes de la cocina
y despensa californianas; ahora es tiempo de decir algo tam-
bién de su arte culinario. Los californios no saben nada de lo
que en otras tierras se entiende por cocinar, guisar o asar; en
parte, porque carecen de los trastos necesarios y de los conoci-
mientos indispensables para fabricarlos; en parte, porque se les
haria largo el tiempo si tuviesen que esperar tres o cuatro horas
a que estuviera cocido o asado un pedazo de carne. Por eso,
ellos queman, chamuscan y tuestan en la lumbre todo lo que no
comen crudo. De modo que botan simplemente al centro de la
lumbre, o a las flamas o sobre las brasas, la carne o el pescado,
pajaros, serpientes, ratones o murciélagos, como si fuesen pe-
dazos de lena; alli los dejan un cuarto de hora, humeando y
sudando. El asado que resulta, esta negro y quemado por fue-
ra, crudo y chorreando sangre por dentro. Sin cuidado algu-
no, lo tiran al suelo arenoso o polvoroso, y alli lo dejan para
que se enfrie; luego lo sacuden un poco y ya queda listo para
el banquete. Todo lo que puede llamarse carne, segun la defi-
nicion que he dado en lineas anteriores, suele prepararse de la
manera antes dicha, y solo falta hacer notar que, antes de asar-
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los, no acostumbran despellejar el raton, ni destripar la rata,
ni lavar los intestinos del ganado, ni limpiar los pedazos de car-
ne que han quedado tirados entre las inmundicias.

Los californios, todo lo comen sin sal, aunque les seria facil
conseguirla; pero hay que tomar en cuenta, que no todos los
dias comen carne y que cast todos los dias cambian su campa-
mento, motivo por el cual les resultaria muy molesto cargar
siempre con un almacén de sal, solo para un caso fortuito.

El aloe o mezcal, como lo llaman los mexicanos y los espa-
fioles, necesita mas tiempo y cuesta mas trabajo prepararlo.
Primero se quitan todas las pencas, y luego, los cogollos tienen
que estarse asando algunas horas; en seguida, los californios los
entierran, doce o veinte juntos, en un agujero muy hondo, y alli
los cubren con cenizas y piedras calientes y tierra. Doce o ca-
torce horas después, al dia siguiente, sacan al muerto. Enton-
ces, las cabezas de dloe, que antes estaban blancas, se han vuelto
color de oro y muy tiernas. No es comida mala y varias veces
me he servido de ella, sea por necesidad o en lugar de la fruta
a la hora del postre; pero a los que no estan acostumbrados a
este manjar, les causa facilmente un poco de diarrea y les deja
la boca algo aspera durante varias horas.

En California, todo lo que no es asado de la manera descri-
ta, se tuesta, mezclandolo con brasitas en una concha de tor-
tuga o en una sartén que suelen tejer de la fibra de cierta plan-
ta y la que, durante el trabajo, levantan frecuentemente en alto,
sacudiéndola con violencia. Lo que ha sido tostado, después
es pulverizado entre dos piedras y metido a la boca sin hume-
decerlo y sin que piensen en tomar agua, mientras estén comien-
do o hasta medio dia después. De esta manera, los californios
preparan todas las semillas y leguminosas, asi como aquellas
piezas de carne que, por diminutas, se perderian entre la lefa
o las brasas, como acridios, orugas verdes, gusanos de la ma-
dera y cosas parecidas, ya mencionadas antes. También los hue-
sos se tuestan en la lumbre y luego se pulverizan. Pero la lum-
bre que necesitan para su cocina y para calentarse, no la obtie-
nen con yesca y eslabon, sino la producen por medio de la fro-
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tacion de dos clases de madera: hacen girar un palo redondo
con su extremo puntiagudo en un hoyito de otra madera muy
seca, como un batidor de chocolate, hasta que, con el tiempo y
a causa de la velocidad del movimiento, esta ultima pieza em-
pieza a echar humo y se produce el fuego.

Los californios, para nada tienen una hora fija. Comen
cuando tienen algo que comer y cuando les da la gana, la que
raras veces suele faltarles. Nunca he preguntado a uno de ellos,
(a pesar de que vi que su barriga estaba bien tiesa, como dicen
ellos), que si tenia hambre y no ha habido ninguno que no haya
contestado afirmativamente. Lo que menos acostumbran es,
comer al medio dia, porque ya a tempranas horas se encaminan
para buscar provisiones y no regresan al hogar de donde han
salido, sino hasta ya entrada la tarde o la noche, (si es que
piensan volver a este mismo lugar, o a donde de otra manera
se propongan establecer su posada). De modo que durante todo
el dia andan, vagando por aqui y por alla, buscando comida, y
al medio dia no tienen nada que masticar ni tiempo para pre-
pararlo, porque no piensan en hacer economias para el dia si-
guiente; y si por casualidad ha sobrado algo en la tarde, esto
se lo tragan en la noche, si acaso despiertan o, si no, en la ma-
fiana, antes de dejar el campamento.

Pueden aguantar ellos el hambre mucho mejor y por mas
tiempo que otras gentes, pero también pueden, si les alcanza,
banquetear mucho mejor que otras. Varias veces he querido
comprarles un pedazo de carne de venado, cuando la piel esta-
ba todavia enteramente fresca, pero siempre me ha tocado en
suerte la contestacion de que ya no quedaba nada; y esto, aun-
que yo sabia que el cazador habia tenido muy poca ayuda para
acabar con la tarea. Veinticinco libras de carne en veinticuatro
horas para una persona — no puede decirse que sea demasiado,
porque ver ante si algo que se puede comer, es para un califor-
nio una tentaciéon que seria un triunfo que raras veces logra
llevar sobre si mismo.

Uno de ellos habia pedido a su misionero que le diera algu-
nos chivos, para vivir ‘“como la gente’, como él se expresaba,
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es decir, para establecer su casa, pastorear sus chivos y contri-
buir con la leche y la cria al sustento de su familia; pero no pa-
saron muchos dias de la fecha en que los habia regalado el mi-
sionero, cuando de los doce chivos ya no quedaba ningun chi-
vito con vida. Un sacerdote, digno de toda confianza, que vivi6
en California por mas de 30 afos, frecuentemente me asegu-
raba, que habia conocido a un californio que, de un jalon, se
habia echado al buche diez y siete sandias;* y a otro, a quien
un soldado, no sé por cual adeudo, le habia pagado con seis
libras de azucar sin clarificar. El californio se sent6é al lado
de la puerta, donde le habia sido entregada la dulce prenda, y
no aflojéo hasta que, con sus pruebitas, habia acabado, pieza
por pieza, con todas las seis libras. Este pago, en pocas horas,
su tragantona con el pellejo, mientras que aquel otro pudo ser
salvado de la muerte, por medio de cierto medicamento. Una
tarde, se me llamoé con urgencia para oir la confesion a tres o
cuatro moribundos, pero me enteré, al llegar al lugar donde
yacian en el suelo, que su enfermedad sélo consistia de dolores
de estomago y vOmitos, y luego me acordaba que esa misma
mafiana habia sido repartida, en pago de ciertos trabajos, la
carne de tres toros entre unas veintiséis y pico de personas. Asi
que pronto me di cuenta del origen de la enfermedad, y, des-
pués de la bien merecida reprimenda, me regresé a mi casa.

* Las sandias tienen el tamafio del melén comin y corriente, son por fuera

enteramente verdes, redondas o también ovaladas; tienen la carne color de rosa
y semillas planas muy negras; y por dentro no estin medio vacias como los
melones.
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partido, no pierden tiempo en esperar la boda; es mas,

algunas veces piden con energia, sobre todo las mu-
chachas, que el misionero les consiga un marido antes de alcan-
zar la edad que la ley exige para el matrimonio, o sean los
doce afios. No obstante, si he dicho ‘“‘encuentran un buen par-
tido”, esto se refiere a los jovenes de ambos sexos, porque la
queja mas comin en todas las misiones, con excepcién de una,
era que el nimero de hombres superaba marcadamente al de
las mujeres.

Poco hay que averiguar cuando se presenta una pareja para
el casamiento, y poco se fija uno en la conducta o el caricter
de la persona que esta por recibir la bendicion nupcial. Y real-
mente, para confesar la verdad, no pueden hacerse grandes dis-
tinciones entre ellos, ni escoger mucho, en cuanto a sus prendas
del intelecto o del corazén. No sé si jamas alguien se ha casado
en California, en cuya persona, sea novia o novio, haya sido po-
sible descubrir algo de las cinco cualidades primera, segunda,
cuarta y quinta del conocido verso latino: Sit pia etc. Con mu-
cho maés frecuencia se tropieza con el llamado impedimentum

[]NA vez que los jévenes californios encuentran un buen
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affinitatis, por cuyo motivo, muchos matrimonios no llegan a
realizarse, si no es que se les puede conceder el recurso de la
dispensa. Pero en realidad, y haciendo a un lado todo esto,
al casarse con quién sea, ellos tienen la certidumbre de casarse
de todos modos con sus semejantes, en cuanto se refiere a inte-
ligencia, virtudes, conducta y riquezas; por consiguiente, siem-
pre cumplen con el precepto: Si vis nubere, nube pari.

Parece que no son muchos entre ellos los que contraen ma-
trimonio con la finalidad para la que Dios lo ha consagrado.
Lo que ellos buscan, es algo seguro, y, ademas, el hombre quie-
re tener su criada para poder darle ordenes, aunque este man-
do no es para tanto, ni la mujer lo toma muy a pecho.

No saben nada de arreglos entre parientes, ni de promesas
entre novios, y mucho menos de capitulaciones o contratos entre
consortes; quieren que se les case sin demora y sin las notifica-
ciones ordinarias, con solo haber manifestado su propdsito al
padre. Efectivamente, estas notificaciones resultan totalmente
superfluas, porque jamas hay quien se oponga a un matrimo-
nio. Ciertamente, se les da la bendicion nupcial reglamentaria,
conforme al rito de la iglesia catolica, pero de su parte, se casan
sin ceremonias, sin la presencia de sus padres o amistades, sin
manifestaciones de regocijo y sin los consabidos festejos o ban-
quetes, si no es que el misionero mismo les pague la jura stole
con un pedazo de carne o un poco de maiz.

Siempre que yo los unia en matrlmomo, costaba mucho tra-
bajo que el novio aprendiera primero, como colocar en el dedo
correspondiente el anillo de boda que yo tenia para estos casos,

después, que efectivamente lo hiciera en el momento de la
ceremonia. Tan pronto como terminaba este acto, el hombre
se iba, v. g. al oriente y la mujer recién casada al poniente, para
buscar sus alimentos, cada quien por su lado, como si esta fe-
cha no tuviese mas importancia para ellos que cualquiera otra,
y sin volver a encontrarse durante todo el dia; la causa de lo
cual es, sin embargo, facil de adivinar para uno que los conoce.

Asi como lo hacen el primer dia de su matrimonio, asi lo
hacen al dia siguiente y siempre en lo de adelante, es decir, si-
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guen vagando el hombre y la mujer por aqui y por alla, por
donde a cada uno le venga en gana; por semanas no viven jun-
tos, sin ponerse para ello de acuerdo, sin permiso mutuo. Con
respecto a sus alimentos, el hombre no cuida de la mujer, ni la
mujer del hombre, ni ninguno de los dos de sus hijos, si es que
los tienen ya un poco crecidos. Los dos conyuges comen lo que
tengan, cuando y donde lo hallen, sin preocuparse de la otra
parte ni de los hijos.

En los tiempos anteriores a la época en que recibieron el
bautismo, cada hombre tomaba tantas mujeres como podia y
como queria. No les importaba nada el 